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Oddajemy dzi§ w Pafistwa rece pierwszy

w tym roku numer ,,Poradnika Bibliograficzno-

-

(Fot. Sebastian Gabryel)

-Metodycznego”. Tradycyjnie przedstawiamy
w nim wykaz rocznic istotnych wydarzen przy-
padajacych w roku 2025 oraz ogloszonych,
m.in. przez Sejm i Senat RP, rocznic hono-
rujacych  zZycie 1 twodrczo$¢ wazniejszych

postaci naszej kultury.

Rok 2025 to m.in. Rok Antoniego Stonimskiego. Polecamy zatem artykul pt.:
»Slonimski — wierny sojusznik pointy” autorstwa Anny Roter-Bourkane — doktor
literaturoznawstwa, wykladowczyni akademickiej na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu.

W najnowszym numerze wspominamy posta¢ Franciszka F.ozowskiego, dyrektora
Wojewddzkiej Biblioteki Publicznej w Poznaniu w latach 1964-1991, wybitnego bibliote-
karza, wykladowcy w Instytucie Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowej UAM,
zmarlego w roku 2024.

Pamictajac o naszych bogatych wielkopolskich tradycjach ludowych, polecamy
Panstwu artykul Piotra Kulki pt. ,,Ziemia raszkowska malowana piesnig i tadcem”,
opisujacy metodologi¢ pracy wykonanej na rzecz odtworzenia i tym samym uchronienia
od zapomnienia folkloru ziemi raszkowskiej — strojow, taficéw, $piewu i obrzedéw.

W cyklu CYMELIA WIELKOPOLSKIE opowiadamy o wielkiej botanicznej pasji
Elizy Orzeszkowej i jej radosci tworzenia albuméw kwietnych i herbariéw. Bohaterem
artykulu Izabeli Wielickiej ,,Niknace §lady botanizowania [...]” jest wspanialy zielnik pisarki
przechowywany w zbiorach Biblioteki Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk.

W kolejnej edycji sondy ZDANIEM BIBLIOTEKARZA poszukujemy odpowiedzi
na pytanie, jak efektywnie prowadzi¢ spotkania Dyskusyjnych Klubéw Ksigzki. Dzielimy
si¢ ciekawymi przykladami, do$wiadczeniami w koordynowaniu takich klubéw, podpo-
wiadamy, co si¢ sprawdza i co rozwija czytelnicza spolecznosé, a co nie przynosi
pozadanych skutkéw.

Przedstawiamy réwniez niezwykle interesujacy odcinek POTYCZEK JEZYKOWYCH
pt. ,,Blubra¢ po naszymu, czyli o gwarze poznanskiej” autorstwa Anny Smirnow. Artykul
nawigzuje do Miedzynarodowego Dnia Jezyka Ojczystego obchodzonego 21 lutego,
a przeczytamy w nim o: jezykach regionalnych, réznicy miedzy dialektem a gwara oraz
gwarze poznanskiej. Tekst wzbogacony jest stowniczkiem gwary poznariskiej oraz krétka
historyjka ze stéwkami gwarowymi, ktéra pomoze czytelnikowi sprawdzi¢ ich znajomosé.

W rubryce SRODOWISKO WIELKOPOLSKIE] KULTURY przedstawiamy syl-
wetke Fugeniusza Skorwidera, wybitnego grafika — plakacisty, wykladowcy na Uniwersytecie
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Artystycznym w Poznaniu. Rozmowe z prof. Skorwiderem przeprowadzita Malgorzata
Derwich. Przy okazji przypominamy, iz profesor jest takze laureatem 1 edycji konkursu
plastycznego ,,A propos Henryka Derwicha, czyli o satyrycznym spojrzeniu na rze-
czywisto$¢”, realizowanego przez Wojewddzka Biblioteke Publiczna i Centrum Animacji
Kultury w Poznaniu. Na tamach tego numeru podsumowujemy nasz caloroczny projekt,
ukazujac jego najcickawsze 1 najwazniejsze momenty.

Szanowni Padstwo, to tylko niektére artykuly z najnowszego numeru ,,Poradnika”.
Zachecam do siggniecia po niego i zycze mitej lektury!

Malgorzata Grupinska-Bis

Dyrektorka Woj blioteki Publicznej
i Centrum Animacjf Kultury w Poznaniu



SPIS TRESCI

FRANCISZEK LOZOWSKI

1. ROCZNICE 2025

II. ARTYKULY

— podsumowanie — Malgorzata Derwich

III. MATERIALY METODYCZNE

Odezarowad islam. .. — Anna Smirnow

V. ZESTAWIENIA BIBLIOGRAFICZNE

VI. ZDANIEM BIBLIOTEKARZA

VIIL. CYMELIA WIELKOPOLSKIE

VIIL Z POLKI BIBLIOTEKARZA

1X. POTYCZKI JEZYKOWE

............ 7
8
Swigta ksiazki i bibliotekarzy oraz wydarzenia czytelnicze 9
.11
Stonimski — wierny sojusgnik pointy — Anna Roter-Bourkane 11
A propos Henryka Derwicha, czyli o satyryezmym spojrzenin na r3eczywistosé
18
Ziemia rasgkowska malowana piesniq i taricem — Piotr Kulka 25
31
Stowiariskie scenarinsze — cz¢s¢ 11 wiosna, lato — Malgorzata Derwich.....cincincincincinnnns 31
IV. SRODOWISKO WIELKOPOLSKIE] KULTURY 46
46
Eugeninsz, S korwider — plakaty z podtekstem (satyryeznym) — Malgorzata Derwich .................. 55
62
Z przewodnikiem w plecaku, c3yli 0 ksiqzee dla turysty — 1zabela Wielicka .......ocvvevicieciennne. 62
76
Jak efektywnie prowadzic spotkania Dyskusyjnych Klubow Ksiqzki? Co sig sprawdza i rogwija
cgytelniczq spotecznosi? A jakie praktyki jq niechecaja? — oprac. Izabela Wielicka................... 76
87
Niknace slady botanizowania — ielnik Elizy Orzesgkowe) w Zbiorach Biblioteki Poznariskiego
Towargystwa Przyjaciot Nank — 1zabela Wielicka ... 87
96
....... 98
...................... 98

Blubraé po naszymn, czyli 0 gwarze poznariskiey — Anna SMirnOW .......cccvvveeiennes



X. WIELKOPOLSKIE QUESTY

Questy 3 duchami —Aleksandra Warczyniska

XI. WYBRANE ROCZNICE W I KWARTALE 2025 ROKU



Archiwnm SBP)

(Fot.

FRANCISZEK LOZOWSKI

16.01.1928-3.10.2024

3 pazdziernika 2024 roku zmarl Franciszek Yozowski,
historyk, asystent na Wydziale Filozoficzno-Historycznym
Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, dyrektor
Wojewodzkiej Biblioteki Publicznej w Poznaniu w latach
1964-1991.

Byl organizatorem bibliotek publicznych i koordynatorem ich dzialan w woje-

wodztwie poznaniskim, konsekwentnie je rozbudowywal, unowoczesnial i modernizowal.
Pod jego dyrekcja WBP stala si¢ uznanym w kraju osrodkiem instrukcyjno-metodycznym
i informacyjno-bibliograficznym. Na poczatku lat 80. rozpoczat edycje wydawanej do dzisiaj
,,Bibliografii Regionalnej Wielkopolski”. Wykladal w Instytucie Bibliotekoznawstwa i Infor-
macji Naukowej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, w Policealnym Studium
Bibliotekarstwa Zaocznego w Poznaniu, w Panstwowym Osrodku Ksztalcenia Biblio-
tekarzy im. Joachima Lelewela w Jarocinie oraz bral czynny udzial w wielu bibliotekarskich
konferencjach i sympozjach w Polsce. Byl autorem i redaktorem opracowan dotyczacych
bibliotekarstwa wielkopolskiego (m.in. Stownika bibliotekargy wielkopolskich 1918-2000)
i wypowiadal si¢ na famach czasopism branzowych. W latach 1968-1980 byl cztonkiem
Panstwowej Rady Bibliotecznej, a w latach 1982-1986 Prezydium Wojewddzkiej Rady
Narodowej w Poznaniu. Przewodniczyl takze Komisji Wychowania, Oswiaty i Kultury.
Aktywnie dzialal w Stowarzyszeniu Bibliotekarzy Polskich.

7, jego inicjatywy ustanowiono Nagrode im. Andrzeja Wojtkowskiego — przedwojen-
nego dyrektora Biblioteki Raczyfiskich, przyznawanej od 1994 roku bibliotekarzom
wojewddztwa wielkopolskiego za wybitne osiagniecia w pracy zawodowej oraz za dorobek
naukowy w dziedzinie bibliotekarstwa i bibliotekoznawstwa, ktéra sam otrzymal w 2002
roku. Ponadto zostal uhonorowany Krzyzem Kawalerskim Orderu Odrodzenia Polski,
Krzyzem Oficerskim Orderu Odrodzenia Polski i Krzyzem Komandorskim Orderu
Odrodzenia Polski.

Jego dzialalnos¢ przyniosta wiele dobrego w rozwoju bibliotek i bibliotekarstwa
w regionie Wielkopolski.



I.

ROCZNICE 2025

Rocznice ogtoszone przez Sejm RP:

Rok Stefana Zeromskiego
Rok Antoniego Stonimskiego
Rok Olgi Boznanskiej
Rok Franciszka Duszenki
Rok Generata Kazimierza Sosnkowskiego
Rok Milenium Koronacji Dwéch Pierwszych Kréléw Polski w GnieZnie
Rok Polskich Bohateréw z Katynia, Charkowa, Miednoje, Bykowni
i innych miejsc

Rocznice ogloszone przez Senat RP:

Rok Wtadystawa Stanistawa Reymonta
Rok Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej
Rok ks. Jézefa Tischnera
Rok Wojciecha Jerzego Hasa
Rok Edukacji Zdrowotnej i Profilaktyki

Rocznica ogloszona przez Sejmik
Wojewodztwa Wielkopolskiego:

Wielkopolski Rok Stanistawa Staszica

Rocznica ogloszona przez Rade Miasta Poznania:

Poznatiski Rok Cyryla Ratajskiego

Lektura Narodowego Czytania:

Tworczos¢ Jana Kochanowskiego



—9-

SWIETA KSIAZKI i BIBLIOTEKARZY
oraz WYDARZENIA CZYTELNICZE

Styczen
Dzieh Domeny Publicznej (1 12025)
Miedzynarodowy Dzien Puzzli, Dzied Yamigtowki (29 I 2025)

Luty

Swiatowy Dziefi Glosnego Czytania (5 1T 2025)

Dzien Bezpiecznego Internetu (11 11 2025)
Miedzynarodowy Dzien Jezyka Ojczystego (21 11 2025)

Marzec

Swiatowy Dzien Przytulania Bibliotekarzy (1 TIT 2025)
Miedzynarodowy Dzien Pisarzy (3 111 2025)
Swiatowy Dzien Poezji (21 111 2025)

Dzien Czytania Tolkiena (25 111 2025)
Miedzynarodowy Tydzien Ksiazki Elektronicznej

Kwiecien
Miedzynarodowy Dzied Ksiazki dla Dzieci (2 IV 2025)
Miedzynarodowy Dzien Ksiazki i Praw Autorskich (23 IV 2025)

Maj

Dzien Bibliotekatza i Bibliotek (8 V 2025)

Tydzieri Bibliotek (8-15 V 2025)

Swiatowy Dzied Rozwoju Kulturalnego (21 V 2025)
Dzien Dziatacza Kultury (29 V 2025)

Czerwiec

Dzien Drukarza (4 VI 2025)

Ogolnopolski Tydzien Czytania Dzieciom

Ogdlnopolskie Swieto Wolnych Ksiazek / Dzied Bookcrossingu

Lipiec
Dzien Dziennikarza (2 VII 2025)

Sietpien
Swiatowy Dzied Milosnikéw Ksiazek (9 VIII 2025)
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Miedzynarodowy Dzien Gier Ksigzkowych (27 VIII 2025)
Swiatowy Dziefi Publicznego Czytania Komikséw (28 VIIT 2025)

Wrzesien

Swiatowy Dzied Umiejetnosci Czytania / Miedzynarodowy Dzier Walki z Analfabetyzmem
(8 IX 2025)

Miedzynarodowy Dziesi Kropki (15 IX 2025)

Ogélnopolski Dzien Glosnego Czytania (29 IX 2025)

Miedzynarodowy Dzien Ttumacza (30 IX 2025)

Tydziefi Ksiazek Zakazanych (21-27 IX 2025)

Narodowe Czytanie tworczosci Jana Kochanowskiego

Pazdziernik

Dzien Gier Planszowych (10 X 2025)
Noc Bibliotek

Ogélnopolski Miesiagc Bibliotek Szkolnych

Listopad

Miedzynarodowy Dzied Postaci z Bajek (5 XI 2025)
Ogdlnopolski Dzien Biblioterapii (14 XI 2025)
Swiatowy Dzien Ochrony Zasobow Cyfrowych

Grudzien
Drzien Ksiggarza (13 XII 2025)
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II. ARTYKULY

Anna Roter-Bourkane

SEONIMSKI — WIERNY SOJUSZNIK POINTY

Antoni S /om’m;/ez'1

Sposréd wielu wierszy, ktérych trzeba bylo nauczy¢ sie w szkole na pamieé, najwick-
sze wrazenie zrobil na mnie Alarm Stonimskiego — Uwaga, wwaga, prieszedt, koma trgy.
Czy tylko ja wciaz potrafi¢ go wyrecytowac? Kiedy go czytam, w glowie stysze glos mojego
kolegi, Grzesia, jak mowi glosno i wyraznie na szkolnej akademii. Nie wiedzielismy wtedy
przeciez, co znaczy ta ,koma trzy”, ale wiedzielismy, jak wygladala zniszczona Warszawa
i o czym byl ten wiersz. Podczas jego recytacji na naszej sali gimnastycznej naprawde byto
cicho, co wymownie swiadczylo o sile tej poezji, o sile wiersza wojennego napisanego przez
pacyfiste.

Jakie zatem musial robi¢ wrazenie na mieszkaficach okupowanej stolicy, skoro krazyt
w odpisach — kopiowany recznie na podartych kalkach i przepisywany nerwowo na maszy-
nie. Uczono si¢ go na pamieé — czesto zupetnie bez wiedzy o tym, czyje sa te stowa, ktére
tak wspaniale oddawaly atmosfere tamtego czasu i tamtego miejsca. Stonimski zostal,
na lata i pokolenia uczestnikéw konkurséw recytatorskich, poeta jednego wiersza. On sam
go bardzo nie lubil, traktowal jako tekst ,,0kolicznos$ciowy” i cho¢ zdawal sobie sprawe
z tego, jak silne wywarl wrazenie i ilu ludziom pomdgl w czasie strasznych dni bombardo-
wania stolicy, nie darzyl go jakas szczegdlna estyma.

Trudno si¢ dziwi¢. Druga wojna $wiatowa zmienita jego $wiat i jego Warszawe na
dobre. Wygnata go z kraju na wieloletnia poniewierke, a po powrocie skazala na trud ukta-

Y Autoni S tonimstei [..], Polona [b.r], https://polona.pl/item-view/c8c7e555-ac8d-491f-ac1b-e4cdbadcc737?page=0
[dostep 11.12.2024].


https://polona.pl/item-view/c8e7e555-ac8d-491f-ae1b-e4cdbadcc737?page=0
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dania sobie zycia w nowych warunkach ,,polski ludowe;j”, ktéra weale nie byl zachwycony,
mimo swoich wezesniejszych lewicowych pogladéw. Przed druga wojna Stonimski byt bo-
wiem innym czlowiekiem — innym tworca, a jego zycie miato posmak niezwyklego, dzis
brzmiacego jak sen, charm’'n dwudziestolecia.

Jako jeden ze skamandrytéw, ten najdowcipniejszy — co nalezy mu od razu oddaé —
byl przeciez uznawany za poete zrecznego, ale nade wszystko za wspanialego, niezréwna-
nego wrecz felietoniste. Gatunek ten — krotochwilny i bardzo trudny do zdefiniowania —
doprowadzil do mistrzostwa. Zawsze z polotem, zawsze dowcipnie, zawsze aktualnie
i zawsze nieco ztoliwie — tak pisal Stonimski, a jego Kroniki Tygodniowe przez ponad dekade
ksztaltowaly gusta, opinie i budowaly napiecie wsrdd czytelnikéw ,,Wiadomosci Literac-
kich”. Jego piora, przenikliwego oka i zlosliwej pointy bali si¢ wszyscy. Niezréwnany
obserwator, zawsze oddany poszukiwaniu ,,zdrowego rozsadku”, bezwzglednie punktowat
wszelkie niedorzecznosci, uchybienia, bledy i potknigcia warszawskiego $wiatka artystycz-
nego i kulturalnego.

Jako autor skeczéw i tekstow komediowych nie mial sobie réwnych, a dla dowcipu
gotéw byl nagiaé odrobine rzeczywisto§é. Czytelnicy uwielbiali go czytaé, a przeciwnicy
i adwersarze traktowali z pewna doza szacunku, aby za mocno nie oberwa¢ przy kolejnej
okazji. Wies¢ gminna niosla, ze Antoni Stonimski robit ,,préby dowcipéw” na swoich zna-
jomych — opowiadal kilka razy ten sam zart, tekst, scenke i czekal na reakcje przyjaciot.
Jesli dowcip si¢ przyjmowal, a znajomi $miali si¢ — fraza czy zdanie wchodzily do jego
kolejnego tekstu.

Zlosliwi zarzucali mu, Ze takim wlasnie zachowaniem — kpiarskim ob$miewaniem
wszystkiego 1 wszystkich maskowatl braki w wyksztalceniu (nie mial nawet matury, cho¢
wtedy nie bylo to konieczne, aby studiowad, a studiowal na ASP) i niemoznos¢ podjecia
dyskusji na wyzszym, bardziej ideowym poziomie. Prawda wydaje si¢ by¢ jednak posrodku.
To prawda, ze Slonimskiego niezbyt interesowaly spory doktrynalne, chcial jedynie tepi¢
glupote i ferowaé zdrowy rozsadek. Jednak to, ze chcialtby w ten sposéb maskowaé jakies
swoje braki réwniez nie wydaje si¢ stuszne. Byt po prostu urodzonym felietonista, w ktére-
go pojeciu dla lekkosci, zartu i dobrze rozegranej kpiny poswieci¢ mozna bylo i najsrozsze
dyskursy teoretyczne. Bal — czesto zmyslal cale sytuacje, autoréw nieistniejacych ksiazek
czy tez kongres esperantystow, na ktérym nie mogli si¢ porozumieé, bo co prawda kazdy
mowil w esperanto, ale kazdy z innym akcentem. Duzisiaj Stonimski mialby poczytnego
bloga i kanal na YouTube, a jego posty mialyby czesto komentarz: ,,Uwaga! Dezinforma-
cjal” Faktem jest jednak to, ze zmyslal raczej nieszkodliwie i gtéwnie po to, by budowa¢
swoja wlasna legende.

Byt synem znanego warszawskiego lekarza, Stanistawa Slonimskiego — dermatologa
i internisty — ktéry stal si¢ pono¢ pierwowzorem dla doktora Szumana z Lalki, cztowicka
przez wielu podziwianego za wiedze medyczna i zreczno$é diagnostyczna, a przez samego
Bolestawa Prusa za dowcip. Ojciec byl na zawsze dla Antoniego najwazniejsza figura i wzo-

rem do nasladowania. To od niego nauczyl si¢ uczciwosci w sprawach waznych, lekkosci
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mysli, znakomitej obserwacji. A cho¢ nie stosowal tych cech w celu rozpoznawania scho-
rzefi medycznych, to wykorzystywal je w tekstach satyrycznych, szmoncesach, felietonach
i zartobliwych przytykach. Od Prusa natomiast pozyczyl sobie tytul swojej cotygodniowej
kolumny felietonowej w ,,Wiadomosciach Literackich”.

Urodzony kompan do wystepdw w stynnej kawiarni ,,Pod Pikadorem”, gdzie
zawrotng kariere rozpoczela polska grupa poetycka, czyli niezastapiony Skamander. Stynny
plakat Pikadora to wtasnie dzielo Stonimskiego jako studenta sztuk picknych. Wymalowali
go 7a$ picknie dwaj formisci — Kamil Witkowski i Aleksander Swidwitiski. Jako poeta weze-
snego dwudziestolecia dat si¢ pozna¢ jako milosnik klasycznych form, kunsztownej organi-
zacji wiersza 1 pewnego tradycjonalizmu, co zawsze znajduje odbiorce, cho¢ nie bywa zbyt
awangardowe. Awangardy nie znosil i raczej tepil jej przejawy. Jego pierwszy tomik — Sonety
— juz tytulem zwiastowal zamilowanie do gatunkéw, ktére w tradycji poezji sa dobrze osa-
dzone i znane. Jesli eksperymentowal z forma, to zwykle dla pointy czy dowcipu. Przez ca-
fe Zzycie w jego twodrczosci pojawiac si¢ beda te nurty — dobry obserwator, czuly (lub mniej
czuly) krytyk i artysta-rzemieslnik stowa, ktéry potrafi zadziwi¢ kunsztem poetyckim.

Prywatnie dwudziestolecie to okres mlodosci, okres radosci z odzyskanej ojczyzny
i tryumf kreatywnosci poetyckiej, ale takze czas wielkiej milosci do muzy skamandrytéw
i hipnotyzujacej deklamatorki spod Pikadora — Marii Morskiej. Uczucie to, cho¢ niemozliwe
do spetnienia (Morska byla bowiem juz zamezna) dato Stonimskiemu wiele ciepta, zrozu-
mienia i... realnej wiedzy o literaturze. Niezbyt bowiem oczytany i w gruncie rzeczy slabo
wyksztalcony humanistycznie Stonimski potrzebowal wtedy kogos, kto szlifowalby jego
gusta literackie. Za t¢ pewnego rodzaju ,,tepote” wiele lat péZniej nie bedzie go juz cenit
Iwaszkiewicz, za§ w czasach przed druga wojna swiatowa sytuacje t¢ wysmiewal Grydzew-
ski? — Morska opowiada S fonimskienn ksiqiki przez telefon.

Jedynie redaktor nie mial skrupuléw, by nasmiewac si¢ z tego uczucia — tragicznego,
bardzo glebokiego i dla Stonimskiego szalenie waznego w catym jego zyciu. Doniostos¢ tej
relacji poglebia dodatkowo losy wojenne Morskiej, ktéra zgineta tragicznie w 1945 roku,
ukrywajac si¢ wezesniej w Lublinie w jednym mieszkaniu z mezem i kochankiem (ktérym
jednak nie byl Slonimski). Powierniczka tej milosci i jedyna osoba, ktéra rozumiata jej
rozmiar i swoista ,,niemozebnos¢” sytuacji byla Anna Iwaszkiewiczowa (sama zafascyno-
wana postacia Morskiej). Pisata potem, ze kochankowie nie byli w stanie przejs¢ do po-
rzadku dziennego nad cierpieniem jakiejkolwiek istoty, przez co odméwili sobie szansy
na wspolne szczescie. To Morska byla adresatka najpigkniejszych lirykéw mitosnych Sto-
nimskiego, wsréd ktérych jest ten fragment, jakze czesto recytowany i dzis:

Gdy ci¢ spotkatem raz pierwszy,
Mokre pachnialy kasztany.
Zbyt dlugo mi w oczy patrzalas —

Ogromnie bylem zmieszany.

2 Mieczystaw Grydzewski — redaktor czasopisma ,,Skamander” oraz tygodnika ,,Wiadomosci Literackie”.
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Zona Stonimskiego ostatecznie zostala Janina Seideman, znana pod nazwiskiem
bedacym jej pseudonimem artystycznym, Konarska. Graficzka i artystka poczatkowo byla
obiektem uczu¢ Wierzyiskiego, jednak w 1933 roku odbit ja dla siebie Stonimski. Swiat
uczué czoléwki artystycznej dwcezesnej Polski byl szalenie barwny i zamieszanie gonilo
skandal, a jednak malzefistwo z Janka okazalo si¢ trwale. Razem tulali si¢ po $wiecie w czasie
drugiej wojny, razem wrécili do kraju, by doswiadczaé nietatwego losu w PRL-u, razem
wreszcie przezyli bolesnie $mieré brata Janiny w Starobielsku. Ich Zycie w malym miesz-
kanku na Krakowskim Przedmiesciu bylo w komunistycznej Polsce nietatwe — podstuchy
w domu, ciagle poczucie braku bezpieczenistwa, a jednak byl to jego kraj.

Janina urzadzita mieszkanie artystycznie, ale i gustownie. Robila, co mogla, by goto-
waé¢ mu najlepiej, jak to tylko mozliwe w trudnych warunkach kryzysu i braku wszelkich
doébr. Nigdy jednak nie mieli dzieci. Jak twierdzili znajomi — nie bylo na nie miejsca w ich
malzenstwie, gdyz to wlasnie Stonimski zawsze sytuowal si¢ w centrum zainteresowania
zony, ktéra zmarta w 1975 roku. Byli malzedstwem bardzo zgodnym i w opinii innych,
dobrym. Ona — czutla ,,opiekunka literata” i on — literat, ktory zawsze dbal, zeby niczego jej
nie zabraklo. Jego zdolno$¢ do zarabiania pieniedzy byla zreszta przystowiowa i przez cale
zycie zapewniata mu spokojny byt.

Niestychana dobro¢ Stonimskiego, ktéra tak silnie kontrastuje z jego trzeZwoscia
osadu, da si¢ w pelni dostrzec dopiero po wojnie. Nie bedzie w stanie nawet stucha¢
o marszach kanalami (gdy notabene opowiadala mu swoje przezycia corka Iwaszkiewi-
cz6w), o zbrodniach dokonywanych w Warszawie przez niemieckie wojska, o tym, Ze jego
ukochana bratanica zostata w Y.odzi tuz po wojnie zgwalcona przez Zolnierzy radzieckich,
a nastepnie przejechana czolgiem. Stonimski zatykal uszy, nie chcial znaé szczegdtow, byt
pograzony w wielkiej rozpaczy po tym, co wojna zostawila z jego lat szczescia, spokojnego
pisania, chadzania do teatru i kawiarnianego Zycia.

Zanim jednak czara losu si¢ dopelnita i pozbawita Slonimskiego prawie wszystkich
bliskich, Warszawa przed wojna data mu stawe felietonisty, pozycje krytyka teatralnego,
szacunck satyryka i znanego kpiarza, ktéry nie zostawial suchej nitki na nikim — zaréwno
na przyjaciolach, jak i na wrogach. Jego ostre piéro bylo zawsze w pogotowiu, by przy-
czepi¢ komus latke i zablysnaé¢ w czasie szybkiego manewru, z ktérego opisani podnosili
si¢ niekiedy dtugi czas. Probka? Prosze bardzo — oto np. fragment poswiecony Miria-

mowi:

Miriam, ktéremu zawdzigczamy pierwsze wydanie poezji Norwida, przetrzymywat
wiersze wielkiego poety po kilkanacie lat u siebie w biurku, a wydawca nie mégl sie doprosi¢
ani tomu piatego pism zbiorowych, ani utworéw wybranych. [...] Wiersze leza przez ten caly
czas zlozone w drukarni, a wydawca musi czekaé na przypisy. Obecnie, gdy znamy przypisy
do wyboru utworéw [...] nie mozemy poja¢, jak mozna bylo dla takich glupstewek nie wypusz-

czaé przez tyle lat nieznanych wierszy wielkiego poety. [...] Chyba brak czasu, chyba to,
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ze Miriam tak byl zajety co rano ukladaniem misternej fryzury przykrywajacej tysine, ze nie
3

moégt nadazy¢ do wieczora™.

Dwudziestolecie w Warszawie to zdecydowanie czas najwigkszych sukceséw literac-
kich, satyrycznych i teatralnych. To wtedy wlasnie grywano jego komedie, do dzi$ zreszta
niewydane drukiem w formie ksiazkil

Wojna przyniosta kleske tego $wiata, utrate bliskich, emigracje i wielka tesknote —
decyzja o powrocie do kraju na poczatku lat pieédziesiatych byta dla poety szalenie trudna.
Nie cieszyl si¢, nie mial zludzen, a jednak chcial wréci¢ — do swojego kraju, do czytelni-
kéw, do Warszawy. Na kroétko, gdy jeszcze zyt Tuwim, odzyly ich dawne zwyczaje: prze-
siadywanie w kawiarniach, robienie sobie zartéw, brylowanie w $wiecie literackim; jednak
wszystko to bylo juz podszyte gorycza i bezbrzeznym smutkiem. Gdybysmy cheieli teraz,
siedziel w ,, Ziemiasiskiej” musiataby nazywaé si¢ Pegeerdwka — mawial Slonimski* i wybieral
raczej kawiarni¢ ,,Lajkonik” przy Placu Trzech Krzyzy, i kawiarnie PIW na ulicy Foksal,
gdzie réwniez mial swdj stolik i gdzie meldowal si¢ codziennie o 11.00 tak regularnie,
ze Turowicz adresowal tam korespondencje do niego. Kawiarniane zycie, brydz, dyskusje,
zwyczajowe spotkania przy stolikach — to byl jego Zywiol, tego brakowalo mu w Anglii
iza tym tak bardzo tesknil.

Powojenne dzieje Stonimskiego w Polsce to historia raczej smutna — z jednej strony
jego ukochany kraj i czytelnicy, ktérzy go zawsze bardzo obchodzili (zlodliwi pisali, Ze
zawsze kokietowal publiczno$¢ — a i owszem — wychodzilo mu to §wietnie), a z drugiej
komunistyczny aparat nacisku i trudne warunki funkcjonowania w éwczesnych realiach.
Stonimski byt zawsze czlowiekiem bardzo zaangazowanym w sprawy publiczne. Jego sto-
sunki z dawnymi kolegami wygladaly juz zupelnie inaczej — Tuwim nie zyl, a Iwaszkiewicz
si¢ — jego zdaniem — batwanit i kompromitowal, wspotpracujac z wladzami.

W latach pieédziesiatych byt prezesem Zwiazku Literatéw Polskich, po odwilzy i lek-
kim rozluZznieniu si¢ systemu, lecz juz Gomulka pozbawil go mozliwosci sprawowania
funkcji publicznych. Razem z J6zefem Lipskim byt inicjatorem Listu 34 przeciwko zaloze-
niom kulturalnej polityki partii komunistycznej. Z duzym bdlem patrzyl na wydarzenia
1968 roku, a do kofica zycia byl czynnie zaangazowany w dziatalno$¢ opozycjonistyczna
i antykomunistyczna.

Jego sckretarzem, a wlasciwie uczniem i czlowiekiem ulatwiajacym mu codzienne
funkcjonowanie w podesztym wieku stat sic Adam Michnik, najpierw opracowujacy mate-
riaty do Alfabetu wspomnies, potem za$ towarzysz, dyskutant — swoiste skrzyzowanie semi-
narzysty z giermkiem. Byla to legalna formuta zapewnienia Michnikowi pracy i dochodu.
Stonimski byt dla Michnika przewodnikiem w dzialalnosci opozycyjnej — wspieral go

doswiadczeniem i pozycja. Michnik zas ulatwial niezliczone sprawy, $wietnie orientowat

3A Stonimski, Kroniki tygodniowe 1932-1935, sk. wstepne i przypisy R. Habielski, Warszawa 2001, s. 249-250.
4]. Kuciel-Frydryszak, Stonimski. Heretyk na ambonie, Warszawa 2012, s. 223.
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sic w 6wczesnych realiach i stuzyl pomoca w codziennym zyciu poety, zwlaszcza po
$mierci zony.

Wecigz obdarzony dowcipem i blyskotliwg riposta Stonimski jednak zatracit zdolnosé
pisania wierszy, co ominglo Iwaszkiewicza, ktéry plodnym poeta pozostal do konica. Wiele
sporéw 6wcezesnego Swiata literackiej Warszawy przetoczylo sie wéwczas nad glowami
dawnych przyjaciél z kawiarni ,,Pod Pikadorem”, ktéra musiata by¢ wtedy dla nich czym$
tak odleglym, Ze wprost nierealnym. Po $mierci Slonimskiego Iwaszkiewicz zapisal liste
wspolnych przezy¢ — od dwudziestolecia i wielkiej radosci, poprzez dramatyczne losy wojny
i tragizm sytuacji powojennej, zarzucajac Stonimskiemu, ze tworzyl wciaz miedzy nimi
przeszkody, a mimo to — byl stalym, waznym towarzyszem w tym dlugim Zyciu, tak pel-
nym niespodziewanych zwrotow akcji.

Podobnie bylo wlasnie i ze $miercia poety. Chory od dawna na Zoladek Stonimski
potrzebowal regularnych positkéw i zwykle jadal je w niedziele w SPATiF-ie, jednak tego
feralnego dnia jadlodajnia ta byla zamknicta i poeta uméwil sie na obiad w domu pracy
tworczej w Oborach, dokad miata go zawiez¢ maluchem Alina Kowalczykowa. Znana lite-
raturoznawczyni byta w ostatnim okresie jego zycia wsparciem w codziennosci — a zwlasz-
cza kierowca, Stonimski bowiem nigdy nie zrobil prawa jazdy. Byl za to podobno bardzo
problematycznym pasazerem — przeszkadzal w prowadzeniu auta, nie rozumial potrzeby
koncentracji uwagi kierowcy. By¢ moze bylo tak réwniez i tego dnia, gdy na skrzyzowanie
z drogi podporzadkowanej wyjechata na szose¢ Kowalczykowa, wymuszajac pierwszefistwo
na duzym fiacie. Oba fiaty zderzyly si¢, a maluch dachowal.

Poczatkowo nic nie wskazywalo na to, ze wypadek bedzie mial tak straszne konse-
kwencje — nieprzytomna Kowalczykows zabrano do szpitala, a Stonimski wydawal si¢
w catkiem dobrej formie, byt przytomny i peten optymizmu. Niestety — w szpitalu jego stan
si¢ pogarszal — mial rozlegle obrazenia jamy brzusznej: uszkodzona sledzione, peknigte
biodro i kilkanascie zlamanych Zeber, czyli grubo ponad polowe, co musialo znacznie
utrudnia¢ oddychanie. Zmarl w szpitalu, do kofica planujac kolejne dziatania, nie wierzac
zupelnie w to, co si¢ stato. Aling Kowalczykowa, badaczke jego twoérczosci i pozniejsza
specjalistke w zakresie literatury romantycznej, niektorzy wprost oskarzali o §mier¢ poety.
Nie wyobrazam sobie, jakie brzemi¢ musiala nosi¢ na swoich barkach. Jak szybko, jak
fatwo pozegnal si¢ z tym $wiatem, wbrew zapowiedzi, ktéra pobrzmiewa w wierszu Sqd
nad Don Kichotenr:

Latwo si¢ mnie nie pozbedziecie
Melodia, kt6ra si¢ pamieta,
Piosenka, ktorej refren wraca,
Dowcip szyderczy, zart ulicy,
Rym celny, niespodziana pointa

To moi wierni sojusznicy.
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Opozycjonisci mieli podejrzenia, ze wypadek zostal zaplanowany przez Stuzbe Bez-
pieczenistwa. Po $mierci poety Michnik i inni czyscili mieszkanie Stonimskiego z dokumen-
tow i zapiskdw, ktére moglyby zostaé ,,zabezpieczone” przez komunistéw. Pogrzeb poety
w podwarszawskich Laskach, obok miejsca spoczynku zony, byl nagrywany przez kamery
operacyjne stuzb. Robiono zdjecia zgromadzonemu thumowi prawie tysiaca oséb. Tajniacy
spisywali listy znanych osobisto$ci na uroczystosci, a trumna z bardzo wysokim cialem
poety nie chciata si¢ zmiesci¢ do wykopanego grobu. Taki psikus Stonimskiego na koniec —
bardzo w stylu ,,sojusznika pointy”.
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dr Anna Roter-Bourkane — literaturoznawczyni i pracowniczka Studium Jezyka i Kultury Polskiej dla
Cudzoziemcéw UAM. Autorka dwéch monografii naukowych poswieconych Norwidowi (Traktat
i traktatowosé w poematach Cypriana Norwida, 2014) oraz Virginii Woolf (Mdwié, pisaé, plynaé. O $ycin i twor-

czosci Virginii Woolf, 2017). Joginka, zielarka, pasjonatka ajurwedy i miloéniczka jezdziectwa.
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Malgorzata Derwich
Dziat Informacyjno-Bibliograficzny
WBPiCAK w Poznaniu

4 PROPOS HENRYKA DERWICHA,
CZYLI O SATYRYCZNYM SPOJRZENIU NA RZECZYWISTOSC
~ PODSUMOWANIE

A PropoS ~sssssssassssanans

e e

KOLEJKA PO ,EXPRESS”Z DERWICHEM

- Jak dawniej ustaw sie...

B T

B e e

W Poradniku nr 4/2024 opisaliémy projekt A propos Hentyka Derwicha, czyli
0 satyrycznym spojrzeniu na rzeczywistosé, realizowany po raz pierwszy przez
Wojewodzka Bibliotek¢ Publiczna i Centrum Animacji Kultury w Poznaniu,
od Iskry, czyli pomysfu, po zapowiedz wystaw: plenerowej i pokonkursowych.
Teraz pora na créme de la créme, czyli podsumowanie tego, co najlepsze.

Patron konkursu Henryk Derwich (1921-1983), popularny niegdy$ rysownik m.in.
,Expressu Poznariskiego”, ktéry pod szyldem A propos z humorem komentowal siermiezna
rzeczywisto§¢ PRL-u, byl pretekstem, by przyblizy¢ szerszemu odbiorcy poznanska,
wielkopolska satyre oraz sprowokowaé do spojrzenia na wspoélczesnosé z przymruzeniem
oka. Temu zadaniu poswigcony byl konkurs plastyczny jego imienia, jak si¢ wydaje — juz
w pierwszej edycji zwieficzony sukcesem, bowiem zainteresowanie nim przeszlo nasze
naj$mielsze oczekiwania. Derwich zainspirowal 113 autoréw, ktérzy przystali do nas ponad
320 prac. I to nie tylko z Poznania i Wielkopolski, ale z calego kraju, a nawet z zagranicy.

Oto alfabetyczny, niepelny spis miejscowosci, z ktérych nadeszly przesytki — przede
wszystkim elektroniczne, ale takze za posrednictwem poczty tradycyjnej (lub zostaly
przyniesione osobiscie): Biala Podlaska, Bielsko-Biala, Biedrusko, Brzeziny, Chorzdéw,
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Dobra (matopolskie), Gdanisk, Gultowy, Jaktoréw, Kasinka Mata, Kazanéw, Komorowo,
Korzenna, Koséw Stary (obwdd iwanofrankiwski, Ukraina), Kozieglowy, Krasnik, Krakéw,
Legionowo, Legnica, ¥.6dz, Mielec, Nisko (podkarpackie), Nowa Wie§ (Koséw Lacki,
mazowieckie), Olecko, Olsztyn, Opole, Otmuchéw, Osada Lesna (kujawsko-pomorskie),
Piotrkéw Trybunalski, Podkowa Lesna, Pogdrze, Poznan (8), Rogozno (4, rodzina
Kasprzakéw), Roznowo, Sieradz, Skwierzyna, Skérzewo, Sochacin, Sosnowiec, Suchy Las,
Swidnica, Swidnik, Torun, Turza Slaska, Walbrzych, Warszawa (5), Wabrzezno, Wroctaw,
Zabrze, Zbaszyn, Zgorzala, Zubrzyca Gérna, Zegocin.

W Kolejce po humor

Najpierw wyb6r prac uczestnikéw konkursu mozna bylo oglada¢ 4 pazdziernika
2024 r. podczas wystawy plenerowej na Skwerze Henryka Derwicha w Poznaniu. Kryterium
byto jedno: usmiech, gdyz ekspozycja powstata z okazji Swiatowego Dnia Usmiechu & &5 &
i byla jednym z elementéw eventu Kolejka po ,,Express” z Derwichem.

W ten wyjatkowy dzien na Skwerze staneta makieta kiosku. ,,Iioskarka” (aktorka
Iwona Kotzur) rozdawata z niej jednodnidowke, czyli gazetke z charakterystycznym ,,EP”
autorstwa H. Derwicha i rysunkiem A prgpos w prawym dolnym rogu. Te efemeryde
dostarczyl ,,gazeciarz” Michal Grudzinski (aktor znany nie tylko z Teatru Nowego
w Poznaniu), a nastepnie ,,animowal” (i ,,musztrowal” @) dluuuga kolejke, ktéra — jak
przed laty — ustawita si¢ przed kioskiem.

Podczas happeningu Grudziniski podpytywal zgromadzonych o Derwicha, wyglaszat
wiersze o rysowniku m.in. autorstwa Lecha Konopiniskiego i Juliusza Kubla, a nawet zorga-
nizowal... ,konferencj¢” z autorem A propos w zaswiatach. Byla to okazja do wspominkdw,
ktérymi podzielili si¢ z obecnymi m.in. red. Kamilla Placko-Wozinska, red. Andrzej

Niczyperowicz oraz rodzina Derwicha.



Koledzy po fachu, czyli karykaturzysci Dariusz Fabedzki i Grzegorz Bakowski,
nie tylko bacznie przygladali si¢ pracom pokonkursowym, umieszczonym na pylonach, ale
pierwszy z nich dal si¢ naméwi¢ do rysowania na zywo i blyskawicznie wykonal karykature
corki Henryka Derwicha. Zreszta, Michalowi Grudzifiskiemu udato si¢ zwerbowaé wigcej
0s6b do wspdlnego rysowania, jednak tylko nieliczni zostali przez ,,mistrza ceremonii”
pasowani kadyceuszem (pamiatka po Derwichu z Biesiad Humorystéw, wykonana przez
niego whasnorecznie) na karykaturzystow. Wsréd nich byt Robert Gorezynski, jeden
z uczestnikéw konkursu A propos Henryka Derwicha. .. i autor magazynu Wrzask.
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Wystawy pokonkursowe

Najlepsze prace mozna bylo zobaczy¢ na pokonkursowych wystawach. Najpierw,
bo od 21 pazdziernika do 3 listopada 2024 r., ekspozycje przygotowata Miejska Biblioteka
Publiczna im. Stanistawa Grochowiaka w Lesznie w swojej Galerii Ksigzki przy placu
Metziga. Natomiast w siedzibie organizatora, czyli Wojewddzkiej Biblioteki w Poznaniu
przy ul. Bolestawa Prusa 3, w srode, 27 listopada 2024 r., odby! si¢ wernisaz wraz z wrecze-

niem nagréd laureatom.

- H/
4

Wernisaz w WBPICAK w Poznaniu mial bardzo uroczysty charakter i byl relacjono-
wany na zywo za posrednictwem mediéw spolecznosciowych. Otworzyla go Malgorzata
Grupinska-Bis, dyrektorka WBPICAK w Poznaniu oraz inicjatorka projektu, witajac
zebranych, a takze ujawniajac, ze my tu, w Bibliotece, wsgyscy kochany Derwicha.

Prowadzaca spotkanie Malgorzata Derwich-Pawela przedstawita obecnych na spotka-
niu juroréw oraz mentoréw przedsiewzigcia. Przypomnijmy, ze laureatéw wybralo jury
w skladzie: Grzegorz Bakowski, Malgorzata Grupiniska-Bis, Juliusz Kubel (twérca m.in.
kultowej postaci Starego Marycha; na wernisazu dostal najwicksze brawa, jak ocenil red.
Niczyperowicz), Dariusz F.abedzki, Kamilla Placko-Wozifiska oraz przedstawicielki Bibliotek:
Uniwersyteckiej i Wojewddzkiej w Poznaniu, Miejskiej w Lesznie. To gremium przyznalo



pierwszg nagrode (5500 zl) Marii
Brzeskwiniewicz za prace A propos
Poznania za indywidnalne, auntorskie podej-
Scie laureatki do tematu satyry pognaiiskiej,
kunsgt orag, cxytelnosé rysunkn. Laureatem
drugiej nagrody (3500 =zI) zostal
Eugeniusz Skorwider — za /lapidarnos¢
przekazn  prac o tematyce  polityezne,
a trzeciej (2 500 zt) — Waldemar Ruks$¢
za trafne odiwierciedlenie ryecgywistosci spo-

teczney w ,,Kolejee”.

W imieniu juroréw glos zabral Grzegorz Bakowski, méwiac o nie najlepszej kondycji
rysunku satyrycznego w prasie. Istnieje jednak nadzieja — w mlodych, ktérych reprezentuje
m.in. laureatka konkursu. Podczas wernisazu dowiedzieliSmy sie, ze Matia Brzeskwiniewicz
jest uczennica IV klasy o profilu technika graficzna i organizaga reklamy w poznanskim
technikum. Odbierajac nagrode powiedziala, Zze zawsze lubila fmieszkowad, interesuje sie
rysunkiem, a wykonanie cienkopisem pracy A propos Pognania zajeto jej ponad miesiac.
Ujawnila takze, Ze jej konsultantka w sprawie satyry poznanskiej lat minionych byla mama,
Aleksandra Brzeskwiniewicz; opowiedziata cérce o kabarecie Tey, Bohdanie Smoleniu czy

Krystynie Feldman, a ona te postaci — wraz ze Starym Marychem i innymi, réwniez

gwarowymi wyréznikami stolicy Wielkopolski — umiescila na rysunku.

Daje nadzieje i napawa optymizmem fakt,
ze ludzie mtodzi, a nawet cale rodziny, patrza na
rzeczywistosé z humorem. Swiadezy o tym
przyktad rodziny Kasprzakéw z RogozZna.
Rodzice nauczyciele, Marek i Malgorzata,
przystali na konkurs humorystyczne prace
swoich dzieci: Pawla, Agnieszki i Marii. Podczas
wernisazu zostali za to wyréznieni upominkami
WBPiCAK oraz albumem Derwich d propos PRI -u.

To, ze obcowanie 2z rysunkiem saty-

rycznym od najmtodszych lat moze by¢ waznym
elementem edukacji potwierdzil tez laureat konkursu, Eugeniusz Skorwider, mowiac ze: —
Rysunek satyryezny ucgy krytyeznego myslenia i bwicgy nasze poczucie humorn. Jest ono w nasgym
nietatwym %ycin bardzo potrzebne. Profesor Skorwider dodat tez 4 propos patrona konkursu:
— Henryk Derwich (mito wspominam jego rysunki w gazecie) byt i ,jest” w tej dzgiedzinie twircq
wyjatkowym, 3 ogrommym dorobkiem. Nalegy do symboli Poznania. Totez upamietnienie go poprzez,

nadanie konkursowi jego imienia jest catkowicie grogumiate.
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Prgy tej okagyi cheiatbym zaproponowal wprowadzenie imprezy o cyklicznym charakterse
(rokrocznie lub jako biennale) 3 zachowaniem nagwiska Henryka Derwicha, jako patrona konkursu.
Docelowo konkurs migthy si¢ preobrazic w impreze miedgynarodowq.

Na wystawach pokonkursowych znalazly si¢ dziela nie tylko laureatéw, ale takze
wybér prac uczestnikéw konkursu wyréznionych uwagg juroréw. Techniki oraz tematyka
prac byly bardzo urozmaicone. Obok ekologii, dobra planety oraz wszelkich bolaczek zycia
codziennego (tak bliskich patronowi konkursu), czyli probleméw spotecznych, wycho-
wawczych, mieszkaniowych, w pracach uczestnikéw odcisnely sie znamiona wspdl-
czesnosci takie jak: hejt, uzaleznienie od mediéw spolecznosciowych, patodeweloperka,

obawy zwigzane z Al Panowie chetniej komentowali sytuacje polityczna, panie — relacje

damsko-meskie. Wszystkie prace taczylo jedno: satyryezne spojrzenie na rzeczywistoss.

Podczas wernisazu nie udato nam si¢ ,,wyluska¢” wszystkich autoréw prac, ale wiemy,
ze byla z nami m.in. pani Irena Guzinska z wielkopolskiej miejscowosci Guitowy. Pan Jan
Dubiel (autor pracy ,,PoBieda”) przyjechal do Poznania z malzonka az z Bielska-Bialej.

Jurorzy namawiali go do udzialu w konkursie w... przysztym roku.
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Bowiem wszystko wskazuje na to, ze projekt A propos Henryka Derwicha bedzie

kontynuowany i mamy nadzieje, ze jeszcze wiecej 0oséb zechce sie z nami podzieli¢ swoim

spojrzeniem na Rgecgywistosé w krgywym wierciadle. . .

Rysunek: Hentyk Derwich (oryginaly znajduja si¢ w zbiorach specjalnych Biblioteki Uniwersyteckiej

w Poznaniu).

Copyright © by Malgorzata Derwich-Pawela

Fot. Malgorzata Derwich, Sebastian Gabryel, Tobiasz Jankowiak, Aneta Szczepaniak-Glebocka
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Piotr Kulka
Dzial Animacji Folkloru
WBPiCAK w Poznaniu

ZIEMIA RASZKOWSKA MALOWANA PIESNIA I TANCEM

Obrzed dogynkowy Zespotu Tarica Ludowego ,,Glogowianie”

Ziemia raszkowska, historyczny obszar skupiajacy 23 wsie w powiecie ostrowskim,
to teren, na ktérym kultura tradycyjna rozwijala sic we wszelkich jej przejawach w sferze
materialnej, duchowej, folkloru i obyczajowosci. Ksztaltowata réwnieZ regionalng odmiang
polszczyzny w postaci dialektu wielkopolskiego i jego gwarowych wariantéw. Na przestrze-
ni lat to wspélne dobro tworzone od wielu pokolen, odzwierciedlajace zycie spoleczenistwa
wsi, wyznaczajace specyfike lokalna, bogactwo i réznorodnosé kulturowa oraz obcowanie
czlowieka z przyroda, zaginglo. Folklor raszkowski zaniknal wraz z jego autentycznymi
nosicielami. Zmienila si¢ rzeczywistos¢ wsi skupionych wokél Raszkowa, spoleczenistwo
nie utozsamialo si¢ z ludowym obrazem $wiata, a kulturowy przekaz pokoleniowy —
gwarantujacy ochrone subregionalnego dziedzictwa — nie byl na tyle silny, aby przetrwaly
dawne zwyczaje i obrzedy. Kultura, na skutek réznych czynnikéw, a zwlaszcza obceych
wplywow, ulegla przeobrazeniu, deformacji i daleko odbiegla od pierwowzoru.

Wydawalo sig, Ze juz bezpowrotnie zostata zatracona tozsamo$¢ kulturowa i prze-
szlos¢ raszkowskich pradziadéw, a tradycje podtrzymywane beda tylko symbolicznie przy
okazji $wiat Bozego Narodzenia, Wielkanocy czy odpustéw. Jednakze zainteresowanie
$wiatem i zyciem przodkéw wsi okalajacych Raszkow powrdcito. A wszystko to za sprawa
pasjonatéw, mitosnikéw tanica i §piewu, etnologéw i muzealnikow, ktérzy odegrali wazna
role w ocalaniu tozsamosci — szczegdlnej dla ochrony i zachowania raszkowskiego dzie-
dzictwa oraz zaznaczenia jego miejsca w regionie i §wiecie.
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Obecnie kulture ludowa podtrzymuja przede wszystkim zespoly folklorystyczne,
popularyzujace na scenach tradycje przodkéw w: taficu, muzyce, $piewie i obrzedzie.
Na ziemi raszkowskiej od kilkunastu lat
dzialaja preznie dwa zespoly, ktére
z duza pieczotowitoscia dbaja o subre-
gionalne tradycje: Zespdl Tadca Ludo-
wego ,,Glogowianie” oraz Zespdt
Tanca Ludowego ,,Swojacy”. Z czasem
do kultywowania rodzimych tradycji
dotaczylo Koto Gospodyn Wiejskich
Moszczanka-Skrzebowa  (na  zdjeciu
obok). f
Instytucje wspotpracujace z Piotrem Kulka — regionalista i etnochoreografem,

kierownikiem Zespotu Folklorystycznego ,,Wielkopolanie” dziatajacego przy Wojewddzkiej
Bibliotece Publicznej i Centrum Animacji Kultury w Poznaniu — zrekonstruowaty
zapomniane zwyczaje raszkowskie w stroju, tadcu, muzyce, $piewie i obrzedach, ukazujac
ich bogactwo i subregionalne zréznicowanie.

Prace nad odtworzeniem rodzimego krajobrazu kulturowego trwaly wiele lat,
a poniewaz folklor ten zupelnie zaniknal na ziemi raszkowskiej, nie byly tatwe. Rozpoczely
si¢ od poszukiwan i dokumentowania zdje¢ archiwalnych, licznych konsultacji muzealnych
i prac z twércami ludowymi nad kazdym detalem stroju, a przede wszystkim tiulowymi
przystrojami, czyli czepcami i bandami noszonymi przez kobiety. Odtwarzanie tradycji
tanecznych poprzedzily poszukiwania materialu muzycznego. Pochodzi on ze spisanych juz
sowany do umiejetnosci i wieku uczestnikow, stylu wykonawczego i aktorskiego.

Zainteresowanie historig ludu, raszkowska kultura
stroju 1 zwyczajami, a tym samym ich rekonstrukcja
rozpoczely sie w 2017 roku z inicjatywy kierownictwa
Zespolu Tanica Ludowego ,,Glogowianie”. To tu,
w malej wsi Glogowa, na strychu wiejskiej chaty,
odnaleziona zostala 100-letnia jaczka — element stroju
damskiego, ktéra to zainicjowala dzialania nie tylko
szefostwa zespolu, ale takze etnochoreograféw, muze-
alnikéw i ekspertow wielkopolskiej kultury ludowej.
Po wielu latach staran zostal odtworzony damski i meski
str6j raszkowski Glogowej ze wszystkimi kobiecymi
przystrojami, czyli: czepcami, kryzami i bandami. Ich
pickno, na podstawie zdje¢ archiwalnych i muzealnych
eksponatow, wydobyta Donata Kaczocha, osoba nie-

zwykle zaangazowana w zycie kulturalne Wielkopolski.
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Jako przedstawicielka mtodego pokolenia twérczyn ludowych z wielka starannoscia i pokora
realizowala postawione przed nig zadania, ukazujac odmiennosé lokalng haftéw oraz uktad
czepcow i kryz.

,»Glogowianie”, dziatajacy przy Miejsko-Gminnym Osrodku Kultury w Raszkowie,
stali si¢ wizytéwka calego subregionu. Zaangazowani w krzewienie kultury lokalnej posia-
daja juz w swoim repertuarze nie tylko tafice i $piewy prezentowane na scenach w formie
suit, ale — co najwazniejsze 1 najcenniejsze — ukazuja prawde oraz pigkno tradycji.
W programie maja m.in. obrzed dozynkowy — symbol dorobku i ci¢zkiej pracy rolnikéw,
ktoéry jest wyrazem holdu i §wictem dzigkezynienia spotecznosci wiejskiej zwiazanej ze swoim
gospodarstwem 1 ziemia. Zwyczaj ten oparty jest na piesniach oraz tanicach rodzimych
i naniesionych, wsréd ktérych dominuja wiwaty i okragle!, z choreografia do melodii
granych przez Wladystawa Nadobnego (1910-1988). Muzykant ze wsi Glogowa z pasja
oddawal si¢ muzykowaniu, gral na skrzypcach, klarnecie i bebnie, umilajac ludnosci
raszkowskiej czas wesel i zabaw tanecznych.

Repertuar  Nadobnego wykorzystuja réwniez ,,Glo-
gowianie” podczas scenicznego prezentowania zapustow wiel-
kanocnych (na zdjeciu). Zwyczaj chodzenia maszkar przez
raszkowskie wsie, zwiazany z hulaszczymi zabawami, odtwo-
rzony zostal na podstawie przekazu pokoleniowego i dostep-
nych archiwalnych zdje¢ i opiséw. Artysci zespolu w zabawny
spos6b ukazuja pochdd przebieranicow, wsrdd ktérych wyste-
puja: baba, dziad, koza i zolnierz. Halasem, taficem i $piewem
pobudzaja Zyciodajne sily uspione w ziemi, w zamian
otrzymujac od gospodarzy datki: migsa, wedliny, jaja, a nawet
trunki.

Zwyczaje te sq z entuzjazmem przyjmowane przez widownie oraz doceniane i nagradzane
przez jury podczas konkurséw i przegladéw. Na scenie zaprezentowano réwniez karciane
spotkania w chacie Nadobnego, a w tym
roku po raz pierwszy ,,Wyzwolenie
kosnika” (zdjecie po lewej). Rytual
inicjacyjny, dotyczacy mlodego mezczy-
zny po raz pierwszy bioracego udzial
w sianokosach, pokazano w specjalnie
przygotowanej izbie. Egzaminowany
przez doswiadczonego kosnika mlodzie-
niec przechodzil egzamin teoretyczny

i sprawnoéciowy, przeplatany zartami

1 Wiwaty — taniec wielkopolski. Okragly — wielkopolska nazwa oberka.
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i zakoficzony nakryciem jego twarzy przez dziewczyne. Wowczas mlodego koénika uwa-
zano za wyzwolonego.

W przywracaniu bogactwa lokalnej tradycji znaczaca role odgrywa takze Zespot
Tanca Ludowego ,,Swojacy”, ktéry powstal w 2007 roku przy Stowarzyszeniu Rozwoju
i Wspolpracy Wsi Moszczanka i Skrzebowa. Kierowany przez Jolante Marszal zespol
szczegolng uwage zwraca na kultywowanie rodzimych tradycji. Wspdlnie z Piotrem Kulka,
muzeami etnograficznymi i naturszczykami artysci odtworzyli raszkowskie stroje wska-
zujace lokalng odmiennos$é. Jednoczesnie trwaly badania oraz konsultacje nad folklorem
muzyczno-tanecznym i obrzedowoscia zwiazana z praca w gospodarstwie, na roli oraz
cyklem przyrody. W ciagu kilku lat zespot wspoétpracujacy z lokalnym Kolem Gospodyn
Wiejskich Moszczanka-Skrzebowa — na podstawie Zrédel archiwalnych, nagran, zdjed,
konsultacji z folklorystami i muzealnikami — odwzorowatl dawne obrzedy przyczyniajace sie
do pielegnowania tradycji, integracji spoleczenistwa i zachowania tozsamosci lokalnej.
Pelnia one takze funkcje edukacyjna, przypominajac o dawnym sposobach Zycia spo-
fecznego i kulturowego.

Pierwszym raszkowskim zwyczajem, ktory przeszed! faze sceniczna, bylo wywozenie
mlodozencowej. Wypelniony subregionalnymi wyréznikami taneczno-muzycznymi, gwaro-
wymi, typowym instrumentarium oraz niezbednymi rekwizytami, prawdopodobnie nie jest
juz nigdzie kultywowany na terenie Wielkopolski. Okreslany mianem comber babski
polegal na wywozeniu sita z domu mlodej kobiety na taczce lub woézku (na wszystkim,
co mozna bylo ciagnac) w celu wiaczenia jej w grono mezatek. W tradycji przewieziona do
karczmy mloda mezatka, wsréd zartéw, $miechu i zabawy, musiata da¢ okup w postaci
piwa, gorzalki lub poczestunku. Kobiety hucznie bawily si¢ ze soba, $piewaly, taiczyly
i wyprawialy najrozmaitsze figle. Po przyjezdzie do gospody, w ktérej odbywata si¢ zabawa,
mloda kobieta wkupywala si¢ w grono mezatek jedzeniem i alkoholem. Potwierdzeniem
wystepowania tego $wigta w okolicach Skrzebowej i Moszczanki byl m.in. ,,Méj ojciec
wielki” — tradycyjny wielkopolski taniec na wysoki len i na urodzaj. To na jego melodie,
jak przytacza Jadwiga Sobieska,
kobiety wykonywaly taniec obrze-
dowy pefen magicznych praktyk,
ktéry mial spowodowaé wzrost
roslin. Sktadat si¢ on z rozmaitych
form, przeskokéw, podskokéw,
przewaznie bardzo rozbudowa-
nych ruchowo. Jednoczesnie byt
wyrazem ufnosci i przekonania,
ze ziemia przyjmie ziarno i wyda

obfity plon.
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W miare uplywu lat ,Swojacy”, wraz z lokalnym Kotem Gospodyn Wiejskich,
odtworzyli takze pierzoche — zwyczaj darcia pierza oraz, oparte na gwarze i raszkowskich
taficach i §piewie, widowisko ,,Perfowe Gody”.

Pierzocha wiazala si¢ z przygotowaniami do zimy i polegala na przetwarzaniu piér
ptakéw, przede wszystkim gesich i kaczych, i wypetnianiu nimi poduszek, kolder, pierzyn,
a takze innych elementéw wyposazenia domowego. ArtySci w profesjonalny sposéb
zrekonstruowali ten rytual, wypelniajac go gwara, wesoloscia, piesnia, a nawet taficem.
Ukazali, ze darcie pierza bylo nie tylko praca, ale réwniez forma wspdlnego spedzania
czasu, co podkreslato jego spoleczny charakter. Czynnos¢ ta przerywana byla psotami
mlodych chlopakéw, ktérzy — wpadajac do izby — dmuchali w pidra i wprowadzali
zwierzeta, np. koty, golebie, a wszystko po to, aby wywolaé zamieszanie i nielad. Zwyczaj
wpuszczania ptakéw do domu symbolizowal réwniez okazywanie zainteresowania pannami
na wydaniu. Wieczory pierzowin czesto stawaly si¢ takze okazja do wspdlnej zabawy
z mezczyznami, ktérzy po skoniczonej pracy wkraczali do izby z ludowa muzyka, aby
taficzy¢ i §piewad nieraz cala noc. Zwyczaj ten zawsze konczyl suty poczestunek sktadajacy
si¢ z wedlin, ciast i napojéw. Scenariusze do wszystkich widowisk Zespotu Tafica Ludo-
wego ,,Swojacy” i Kota Gospodyn Wiejskich pisze Urszula Mroz.

W tym roku ,,Swojacy” stworzyli dwa widowiska oparte na folklorze muzyczno-
-tanecznym ziemi raszkowskiej. Na podkreslenie zastuguje fakt, iz znaczaca role w spisy-
waniu melodii odegral przedstawiciel mtodszego pokolenia, niezwykle utalentowany
skrzypek Czarek Bednarczyk. Dzigki jego zaangazowaniu wiele utworéw i przyspiewek
przybrato forme taneczna. Po zdobyciu materialu muzycznego przyszed! czas na rekonstrukcje
taficow — poszczegblnych krokéw i figur tanecznych. Wielogodzinne zajecia z dzie¢mi
i mlodzieza zespolu doprowadzily do powstania dwoch programéw  artystycznych.
Duziecigey, oparty na zabawach i tafcach, ukazuje prawde subregionalna wielkopolskiej
wsi oraz forme spedzania wol-
nego czasu najmlodszych na
Takach i polach. Drugi program
artystyczny przygotowany zostal
dla grupy mlodziezowej. Jest
on oparty na tradycyjnych
subregionalnych tafcach, m.in.
wiwatach, lendrach, tyrolnin-
kach, a takze formach zabawo-
wych jak klaskany czy Zydek.
Nadzér merytoryczny nad przy-

gotowaniem choreografii spra-
wowal regionalista Piotr Kulka.

Wielopokoleniowa dbalos¢ o dziedzictwo kulturowe, otwarto$¢ i mito$¢ do rodzi-
mych tradycji mieszkancéw ziem raszkowskich zaszczepia w przedstawicielach mlodszych
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pokoleni cheé do ich kultywowania i popu-
laryzowania. Jednym z nich jest 15-letni
Adam Nowacki ze Szczurowic (na zdjeciu
w $rodku z wychowawczynia Mariolg
Janiak i Piotrem Kulka). Uczen Szkoly
Podstawowej w Raszkowie, mimo mlo-
dego wicku, krzewi kulture wielkopolska
wéréd swoich réwiesnikéw pod okiem
wychowawczyni. Z kolei pod kierow-
nictwem Jolanty Marszal tancerz Zespolu

Tanica Ludowego ,,Swojacy” poznaje tra-
dycje raszkowskie w taficu, $piewie i muzyce.
Adam spotyka si¢ réwniez z przedstawicielami starszych pokolen i spisuje dla potomnych
dawne tafice i obyczaje. W przysztosci chece odtworzy¢ stréj z okolic Ostrowa.

Odradzanie si¢ kultury ludowej mozna zaobserwowaé w réznych czesciach Wielko-
polski, jednakze w szczegdlnosci na ziemi raszkowskiej. Kultura, ktéra przez dlugi czas
byta marginalizowana w obliczu globalizacji i uprzemystowienia, przezywa obecnie na
wsiach otaczajacych Raszkéw swoisty renesans. Jest to zjawisko Scisle zwiazane z szerszym
trendem poszukiwania tozsamosci, powrotem do korzeni oraz dbaniem o zachowanie
tradycji w kontekscie wspolczesnych wyzwan. Przenoszenie zwyczajow na sceng jest
dowodem na zapotrzebowanie widowni na regionalne widowiska o charakterze auten-
tycznie folklorystycznym. Dzigki pracy pasjonatow, kierownikéw i choreograféw zespotéw
folklorystycznych, muzykéw tradycyjnych i twércow ludowych ziemi raszkowskiej stata sig
ona kolejna perla w koronie Wielkopolski.

Zespil Tarica Ludowego ,,Swojacy”

Zdjecia pochodza z archiwéw Zespolu Tanica Ludowego ,,Glogowianie” i Zespotu Tafica Ludowego

,»,Swojacy”. Ponadto autorami fotografii sa: llona Szczucka i Tomasz Potemkowski.
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II1I. MATERIALY METODYCZNE

Malgorzata Derwich
Dziat Informacyjno-Bibliograficzny
WBPiCAK w Poznaniu

SEOWIANSKIE SCENARIUSZE — CZESC I1
WIOSNA, LATO

W ubiegtym, 2024, roku opowiadaliimy dzieciom slowiadskie mity i legendy,
przyblizajac jednoczesnie wierzenia, obrzedy i zwyczaje Slowian. Dzielimy si¢ swoimi
pomystami ze stowiadskich scenariuszy, aby poméc uatrakeyjni¢ imprezy biblioteczne
wynikajace z kalendarza, por roku i tradycyjnych swiat. W poprzednim numerze Poradnika
(nr 4/2024) przedstawilismy cze$¢ 1, dotyczaca jesieni i zimy. Czesé I poswiecimy wiosnie
i latu wedlug stowianiskiego kalendarza.

Cele:
— Poznanie rodzimej, stowianiskiej mitologii i tradycji.
— Obcowanie z kulturg i folklorem.
— Propagowanie czytelnictwa.

Metodyka:

Przypomnijmy, Ze nasze slowianiskie spotkania skladaly si¢ z kilku stalych modutow.
Pierwszy modul to opowies¢ ilustrowana: obrazkami oraz figurkami w teatrzyku dla dzieci
lub w teatrze cieni, ale takze réznymi dzwickami (np. $piew ptakow) i efektami (np.
chrapanie, klekot).

Drugi modul wypelniony byl — w zaleznosci od potrzeby — aktywnosciq fizyczna (Zeby
dzieci mogly odreagowac uwazne sluchanic) lub tez zajeciami wyciszajacymi (gdy
opowiedziane historie pobudzily zbyt duze emocje).

Trzeci modul poswiccony byl pracy plastycznej, ktéra uczestnicy mogli zabraé ze soba na
pamiatke imprezy w Bibliotece.

Nasz scenariusz prezentujemy jako calo$¢ na temat danej pory roku, cho¢ w praktyce
skladal si¢ z mniejszych czesci, ktérych motyw przewodni dotyczyl np. réwnonocy wiosen-
nej i topienia marzanny albo maslenicy lub skowronka, dalej — Wielkanocy (to w ramach
Jarych Godéw) czy tez domowika/domownika, czyli skrzata-krasnoludka. Wtedy cze$é
czytana byla krétsza, odpowiednia dla percepcji odbiorcéw (dzieci przedszkolne, pierwsze
klasy szkoly podstawowej).
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Czas trwania:
1.modutl — od 15 do 30 minut
2.modut — od 10 do 15 minut
3.modut — od 30 minut do 1 godziny

Wazna role — zaréwno w mitologii stowianiskiej, jak i w scenariuszach — odgrywaja
tez kolory — w tej czesci mamy ich sporo: np. ziclony zwiazany jest z wiosna i drzewami,
czy — ze ; czerwony — przypisany
domownikowi, czyli krasnoludkowi, a nicbieski przyporzadkowany jest zimowym

boginiom, bogom, ale takze didaskaliom).
: :

CZESC I - ,
czyli stowianskie

Bajarka Matgosia: Dawno, dawno temn
zyli sobie prastowianie. Kim byli pra-
stowianie? To tacy nasi pra-pra-pra-
-pra-pra-DZIADKOWIE.

W ramach Wielkobajek, czyli cyklu
dotyczacego bajek i legend zwiazanych

z Wielkopolska, opowiadalismy kiedys legende o Lechu, Czechu i Rusie (znacie?); to byli
wlasnie bracia prastowianie: Lech dal poczatek Polakom (tworzac miasto w miejscu, gdzie
orzel — ten z polskiego herbu — uwil gniazdo; stad nazwa tego wielkopolskiego miasta —
Gniezno), Czech — Stowianom potudniowym, czyli Czechom, a Rus osiadl na wschodzie,
czyli Rusi Kijowskiej, a wigc w dzisiejszej Ukrainie.

Prastowianie swoje wierzenia opierali na obserwacji PRZYRODY. Tak stworzyli
swoj kalendarz, ktérym rzadzito . Zjawiska, ktérych nie rozumieli, przypisywali
bogom badZ demonom. I prébowali je jako$ przeblagaé, tworzac specjalne rytualy,
obrzedy. ..

O tych slowianskich obrzedach takze opowiemy; niektére moze nawet doskonale
znacie. Beda réwniez obrzedy i $wieta mniej znane, o ktérych takze wspomnimy. Zatem. ..

Dawnymi czasy Nowy Rok zaczynat si¢ wiosna, 3godnie 3 naturq, ktdra wlasnie pryebudzata sie
po gimowym Snie. To zastuga , ktére powracato po zimie w pelni sil, przynoszac coraz
dluzszy dzieri i odrodzenie przyrody. Stowianie nazywali ten czas

to w kulturze stowianskiej kilkudniowy cykl obrzedowy zwiazany z za-
koficzeniem zimy i powitaniem wiosny. Innymi stowy — jest to okres zwyczajow i obrze-
déw magicznych (znanych z przedchrzescijaniskiej kultury ludowej Stowian), ktéry rozpo-
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czynaly przygotowania do symbolicznego przepedzenia zimy. Polegalo ono na rytualnym
topieniu lub spaleniu kukly bogini zwanej Marzannag.

Znacie Marzanne? PaliliScie lub topiliScie kiedy§ marzanng? Jesli tak/nic, to
postuchajcie:

Marzanna, zwana tez Morena, to sfowiafiska Bogini Zimy (czyli taka Krdlowa Snicon

albo Elsa z Krainy Lodu). Topiono ja (niekiedy wczesniej podpalajac) zwykle w pierwszy

dzien wiosny, czyli w dziefi réwnonocy wiosennej (to znaczy wtedy, gdy dziefi jest tak samo
dlugi jak noc), a wiec zwykle 21 marca. (Jedynie w roku przestepnym — a 2024 taki byl —
réwnonoc nastapita dzied wczesniej, 20 marca). Przeganiano Zime-Marzanne przy
trzaskaniu z batéw, terkocie i klekocie grzechotek, $piewie i przygrywaniu na wszelkiego

rodzaju instrumentach.

Stowianie mieli jeszcze inne sposoby na przegonienie zimy i powitanie wiosny —
znéw zwigzane z obserwacja przyrody. Nasi pra-pra-praprzodkowie zaobserwowali na przyktad,
ze na poczatku marca... niedzwiedzie budza si¢ ze snu, co takze zwiastuje wiosne. Zatem
w marcu (11 marca) w kalendarzu stowiatiskim mamy $wieto zwane Maslenica, czyli Swieto
przebudzenia NIEDZWIEDZIA.

(dla mniejszych dzieci mozna w tym miejscu zorganizowac zabawe z piosenka Stary niedZwieds mocno $pi)

Stowianie obtaskawiali nicdZzwicdzia blinami, czyli takimi nale$nikami, bo one przy-
pominaja. .. (sa zblte, okragle i gorace). Bowiem Maslenica to tez radosne $wigto
pozegnania zimy i przywitania . Nalesniki smarowano mastem (stad nazwa
Maslenica) — by zapewni¢ dobrobyt w rodzinie i wyprosi¢ obfito$¢ przyszlych zbioréw.

Inne $wigta ze stowianskiego kalendarza, to:

— 22 marca — Swieto Skowronka, inaczej — zakliczki wiosny, czyli nawolywanic wiosny.
To kontynuacja obrzedéw wiosennej réwnonocy. Dawni Stowianie obserwowali i wierzyli,
ze tego dnia wraca do kraju wickszos¢ réznych ptakéw, a pierwsze z nich to skowronki.
Aby przyspieszy¢ nadejscie wiosny, gospodynie piekly figurki tych ptaszkéw. ..

(podczas zaje¢ mielismy glinianego ptaszka napelnionego woda, wydajacego bardzo tadne dzwigki)
...ktére wieszano na drzewach, dachach, ogrodzeniach. Dzieci biegaly i nawolywaly wiosne,
Spiewajac: Skowronki przyleccie, mrognq zime zabieruie, cieplo wiosny pryniesiie.

— 25 marca Slowianic §wigtowaliby Swigto Wiosny i bocianie tapy. Co to za $wicto?
Stowianie wierzyli, Ze tego dnia ,,otwiera si¢ ziemia” i rosliny budza si¢ do Zycia, a z Wyraju
(czyli stowianskiego raju) wracaja bociany.

(prezentowalismy dZzwigk klekotu bociandéw oraz dzidb bociana z papieru — rowniez jako pomyst
na prace plastyczna).

Te $wicte w tradycji stowianskiej ptaki przynosily urodzaj, szczescie i zdrowie gospodarstwu,
w ktérym si¢ osiedlity. Chronily réwniez przed pozarem. Aby je godnie przywitad,


https://pl.wikipedia.org/wiki/Marzanna
https://pl.wikipedia.org/wiki/Równonoc_wiosenna
https://pl.wikipedia.org/wiki/21_marca
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podlaskie gospodynie piekly specjalne drozdzowe bulki w ksztalcie bocianich fap, tzw.
bustowe tapy, ktére umieszczaly w gniazdach.

Wraz z odejSciem Marzanny-Moreny kolejna bogini stowiadska — Dziewanna
przejmowala panowanie nad §wiatem i przynosita dluzsze dni oraz nadziej¢ na nowe.

Dziewanna jest boginia wiosny, Pania Wiosna, réwniez boginig laséw i dzikiej
przyrody (dlatego czesto portretowana jest np. z niedzwiedziem, ale tez w towarzystwie
wilka czy szarego zajaca), opiekunka zwierzat oraz patronka towéw. Z powodu wielo-
krotnego pojawiania si¢ w obrzedach wiosennych pary Dziewanny i Marzanny, niektérzy
badacze sugerowali, Ze obie te boginie mogly by¢ dwoma obliczami jednej slowianskiej
bogini — Matki Ziemi.

(Wigsna — ilustracja Grabiadskiego z O krasnoludkach i sierotce Marysi M. Konopnickiej)

Znamy juz stowianskie boginie Marzanne i Dziewanne. A skad si¢ wzigla nazwa
? Od imienia kolejnego slowianiskiego boga —
(czyli Pan Wiosna), ktéry budzi Matke Ziemig z zimowego snu.

W jaki sposéb budzi? Promieniami . Bowiem to patron
, najmlodszy wsréd . Symbolem byla ogromna tarcza,
ktora uosabiata . Jego imie oznacza: ,,goracy”, ,jasny”’. Na glowie zawsze mial

wieniec z kwiatéw — symbol nieba i wiecznosci. Jako ofiare skladano mu: miéd, chleb,
nalesniki, owsianke i... jajka. Dlatego najwazniejszym prastowianskim zwyczajem
zwigzanym z Jaryla i Jarymi Godami bylo malowanie jajek — majacych wnies¢ do domostw
energic i rado$¢ zycia oraz zapewni¢ urodzaj i powodzenie na caly, rozpoczynajacy sie
wiosna, rok.

Co Wam przypomina malowanie jajek? Jakie §wicta?

WIELKANOC.

Wiasnie — Wielkanoc to jakby naj-
wazniejszy moment stowiadskich

Kulminacjq byly urza-
dzane na S$wictych wzgérzach uroczyste
uczty, podczas ktérych —organizowano
igrzyska polaczone ze $piewem i taficem
oraz obdarowywano si¢ kraszankami (czyli
jajkami w kolorze czerwonym; bo krasny

to czerwony — kolor szcze$cia dla Stowian).
A zaraz opis kolejnego stowiariskiego obrzedu/zwyczaju, ktéry na pewno tez sko-
jarzy sie¢ Wam z Wiclkanoca. Otdz, nazajutrz po ucztach, dzien rozpoczynano od obmy-

wania si¢ w Swigte] wodzie.


https://pl.wikipedia.org/wiki/Marzanna
https://pl.wikipedia.org/wiki/Pisanka
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Obchodzono téwniez swigns — rytual polegajacy poczatkowo na uderzaniu sig
nawzajem rozkwitlymi witkami. W péZniejszym okresie oba te zabiegi magiczne — majace
oczysci¢ oraz przynies¢ sile i zdrowie — polaczono w znany nam wspélczesnie zwyczaj
Smigusa dyngusa.

Co to byly za magiczne witki? A znacie wierzbowe witki, czyli palemki z puszystymi
kotkamir Stowianie wierzyli, ze:

— wierzba jest symbolem zdrowia i szybkiego wzrostu;

— kotki wietzbowe maja niezwykla moc (pono¢ zjedzone z kasza mialy uchroni¢
od choroby gardla, a dzieciom gwarantowaly zdrowie);

— miotetka z wierzbowych witek chroni przed ciemnymi mocami (dlatego nalezy
omiata¢ nig dom);

— w wierzbowej miotelce mieszka domownik/domowik, czyli opiekuriczy duch
domu, strzegacy domostwa i jego obejscia, inaczej skrzat (tak najczesciej okreslany
byt w Wielkopolsce), krasnoludek, ktérego swigto —

Dzien Przebudzenia Domownika — Stowianie obchodzili 1 kwietnia; Domownik takze
budzit si¢ z zimowego snu, wiec aby poprawic mu humor, naley podarowaé mu miotetke, ostawic
smakolyki: mleko albo ciasteczfa orag zazartowad, Zakiadajac na pryykiad ubranie na lewa strong lub
dwie rigne skarpetki.

Krasnoludek, krasnal, gnom, skrzat — przyjazna ludziom istota pojawiajaca si¢ czesto
w literaturze polskiej i zagranicznej, szczegdlnie w basniach. Krasnoludki wygladem przy-
pominaja malych ludzi. Przewaznie sa przedstawiane w szpiczastych czerwonych
czapeczkach, od koloru ktérych pochodzi ich polska nazwa. W folklorze krasnoludki,
zwane takze krasnictami, skrzatami, ubozetami, podziomkami; to niewielkie istotki, opie-
kunicze duszki domowe.

I znéw — nazwa ,kranoludek” nawiazuje do koloru noszonych przez krasnoludki
czapeczek i kubraczkéw i pochodzi od wspomnianego stowa £rasny, ktory znaczy nie tylko
czerwony, ale takze ,,pickny” lub ,,ttusty, tegi” (wedtug Stowian wschodnich).

W_Wielkopolsce wiara w te male istoty z brodami, ubranymi w dlugie, czerwone
czapeczki, byla powszechna od $redniowiecza (czyli bardzo, bardzo dawno). Wierzono,
Ze to istoty uczynne, chetnie pomagajace ludziom w pracy.

Ten, kto przygarnal skrzata pod swéj dach, moégt liczy¢ na wdzigcznosé tego domo-

wego duszka. Wedlug legend, skrzat wylatywal kominem, wydajac przy tym przerazliwy
skrzek”, odgltos podobny do krakania.

Oskar Kolberg pisal o krasnoludkach: Sq #o mate, pickne, ludziom spriyjajace istoty,
miesgkajace pod Ziemiq, dlatego teg je ,podziomkami”niektirgy zowiq. Ubidr nosza zwykle czermony,
mianowicie cgerwone cyapecRi.

Ksiazka — ilustracja Grabiafiskiego z O krasnoludkach i sierotce Marysi M. Konopnickiej.

Tam tez jest krasnoludek, ktory zwie si¢ Podziomkiem.


https://pl.wikipedia.org/wiki/Śmigus-dyngus
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—-36-—

Podziomek z basni O krasnoludkach i sierotce Marysi Marii Konopnickiej byt ulubionym
krasnoludkiem Wistawy Szymborskiej — polskiej pisarki, ktéra dostata najwazniejsza nagrode
— Nagrode Nobla za swoja poezje. Ta poetka tez byla kiedy§ dzieckiem, a urodzila si¢ pod
Poznaniem. O tym wszystkim mozna przeczytaé¢ w ksiazce pt. Szalik (wyrdzniona Literacka
Nagroda Wielkopolskich Czytelnikow) oraz o tym, ze gdy Wistawa byta mata, uwielbiata,
jak tato czytal jej bajki, a takze... calowala zaby, bo myslala, Ze przemienig si¢ w... ksiccia
(z bajki).

Domownik, a wigc krasnoludek, moze pomdéc w wiosennych, wiclkanocnych po-
rzadkach. Bowiem Stowianie — w celu ,,przepedzeniu starego, zasiedziatego zlta” — wietrzyli
i sprzatali domostwa oraz obejscie, prali i szykowali §wieze odzienie. Stowianie wschodni
nazywali to ,,oczyszczenie domu, ciala i umystu” Czystym Czwartkiem (w 2024 roku
przypadl 11 kwietnia). Cale gospodarstwo obchodzono i okadzano ziolami kazdy jego
zakatek.

Wielkobajki wspaniale uzupelnilo spotkanie autorskie z karykaturzysta Dariuszem Fabedzkim,

autorem ksiazki Krasnoludki 3 1 esnej Budki.

7, okazji — pieczono réwniez placki (szczegdlnie wiosenne kotacze)
oraz koledowano (co Wam to przypomina? Jakie $wieta? Odp. od Swiat Bozego Naro-
dzenia, Nowy Rok po Podkoziotek, czyli stowianiskie Szczodre Gody); obecnie prakty-
kowane podczas Wielkanocy.

W Wielkopolsce takie koledowanie to:

Siwki (siwek) — tradycyjny pochdd przebierancéw, ktéry odbywa sie w okolicach

Swiat Wielkanocnych, najczesciej w Niedziele Wielkanocna, ale tez w Poniedziatek Wielka-

nocny. Podobne do nich sa pochody o nazwach Zandary i Muradyny.

Siwki odbywaja si¢ na terenie
zachodniej Wielkopolski — od Miedzy-
chodu na pélnocy do Wolsztyna na
potudniu i Poznania na wschodzie
(Niepruszewo pow. Poznan). Wiosenny
pochéd  wielkanocny o charakterze
ludycznym pod nazwa siwek, pochid
siwkdw to zwyczaj praktykowany do
dzisiaj w Chobienicach. Skad si¢ wzial? Z
dawnej slowiadskiej tradycji. Nazwa
pochodzi od siwych koni, gdyz orszak M
prowadzita gtéwna postaé siwka, a wlasclww - )echal jezdziec na siwym koniu. Istnieja tez

wzmianki, ktére mowig o prowadzeniu dwdéch biatych, siwych koni na przedzie. Sa tez inne

postaci — przebieraficy (niedZzwiedZ, baba, dziad) i kapela, ktéra im przygrywa (u nas goscili
Wielkopolanie).
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I zné6w — w postaci konia i niedZwiedzia nalezy dopatrywac sie nawigzania do
dawnych zachodniostowianiskich obrzeddw, zwigzanych z ich kultem. Jak mowilismy
niedzwiedz, ale tez ko, wyobrazaja odchodzenie zimy i nastanie wiosny; maja tez na celu
sprowadzenie urodzaju i zapewnienie dostatku. Wspodlczesnie w korowodzie nie uczestnicza
juz zywe konie, a postacie ubrane w biale szaty i maski zakrywajace twarz z wyjatkiem oczu
i ust, z symbolicznym sztucznym koniem przywigzanym do pasa.

Na poznanskiej Fawicy taki tradycyjny, wiclkanocny pochéd przebierancow
to Zandary; wyrusza on w lany poniedzialek po porannej mszy w lawickim kosciele.

Gloéwne postacie korowodu to dgzad, baba, niedZwieds; SKD)!, ksigds, z wiaderkiem
i kropidlem, grajek, kominiary i zandarm (od ktérego pochodzi nazwa) na drewnianym
koniu.

Przebierancy smaruja dzieci sadza, polewaja mlode dziewczyny woda oraz skladajq
zyczenia gospodarzom, w zamian za co otrzymuja drobne kwoty pieniezne lub stodycze.

Punkt kulminacyjny Zandaréw to wspinaczka na komin lokalnej piekarni usku-
teczniana przez babe i kominiarga. Baba podczas wspinaczki ukazuje majtki z wizerunkiem
diabla. Tradycja ma swoje poczatki w kofcowych latach I wojny swiatowej. Jest jednym
z nielicznych zwyczajow wielkanocnych o korzeniach wiejskich, ktory przetrwal w duzych
miastach.

Zabawy ruchowe do czedci I:
Dla mlodszych dzieci:

1. Stary niedZwied% mocno $pi. ..
2. My jestesmy krasnoludki. ..

Dla starszych — zabawy prezentowane przez czlonkéw Zespotu Wielkopolanie:

3. Szewe
4. Brzuchaty
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Proponowane prace plastyczne do czesci I:

1. Kukla Marzanny (praca zespotowa) lub kukietka Marzanny — motanka.
Grzechotki, klekotki (do przeganiania Marzanny).
Papierowe lub ptaszki-motanki z wléczki albo dziéb bociana.
Witrazowe jajka do powieszenia na okno.
Maski dla kolednikéw (niedzwiedz, dziad, baba, zandarm, itp.).

AN o

Yeb konia (siwka) na dlugim patyku — mozna go ,,dosia$¢”’; obecnie to modna

zabawa nawet wsrod nastolatkdw.

Czesc I , gaiki, wianki...

Cze$¢ Wiosna-Lato naszego scenariusza jest
znacznie rozbudowana, ale ma to uzasad-
nienie réwniez w  wierzeniach Slowian.
Wiosna, a wi¢c stowianiski Nowy Rok, miala
wplyw na pozostale pory roku, ktérymi

rzadzilo Stonce.

Bajarka M: Bardzo wazny byt
tez dla Stowian kult drzewa. Stowianie

wyobrazali sobie §wiat w postaci
drzewa. Korzenie — to bylo swiat podziemny. Piefi — §wiat, gdzie mieszkali ludzie. Korona
drzewa — to slowianski raj, niebo.

Wiosna korony drzew si¢ zazielenily. Wedlug mnie WIOSNA to najpickniejsza pora
roku, bo przyroda budzi si¢ do Zycia, robi si¢ zielono (kolor zielony dla Stowian oznaczat
bogactwo) za sprawa lisci i — za sprawg kwiatow, szczegolnie w (Stowianie
twierdzili, ze 1.A'TO) zaczyna si¢ juz na poczatku tego miesiaca — doktadnie 6 ).

Stowianie twierdzili — Ze wiosna to najpigkniejsza pora roku. Ba, uwazali, Ze wiosna,
gdy wszystko budzi si¢ do Zycia, wtedy zaczyna si¢ rok, wiec na wiosne §wictowali poczatek
roku. Oto kolejne $wieta ze stowianiskiego kalendarza.

Wiosenny gaik

Gdy kukla Marzanny byla juz
zatopiona, mlodziez wybierala si¢ do
lasu, $cinata mala jodle, odzierata z kory,
a nastepnie zdobita festonami (clement
dekoracyjny, wieniec z kwiatéw, pod-
wieszony w dwoch punktach, girlanda),
papierowymi rézami, pisankami itp.
Tak przyozdobione drzewo nazywano
gaikiem.
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Jesli Marzanna jest symbolem przeganiania zimy, to gaik jest wprowadzeniem wiosny.

Wraz z nadejsciem wiosny gaik zapewni urodzaj w nadchodzacym roku.

Gaiki zwane tez majem/maikiem lub Tlatem/latkiem oraz wience/wianuszki
sa symbolem DRZEWA ZYCIA, a takze symbolizuja coroczne odnawianie si¢ zycia
na wiosne, odradzanie si¢ przyrody. Gaik w potudniowo-zachodniej Wielkopolsce nazywa
si¢ nowym latkiem; nowe latko znaczy po prostu nowy rok (bo jak juz Wam moéwitam,
Slowianie uwazali, Ze nowy rok zaczyna si¢ wraz z nastaniem wiosny). Nastepnie chlopcy
chodzili z tym drzewkiem od domu do domu i $piewali piesni:

Wynieslismy jus  wioski Smieré —
Niesiemy 1101e 1_aro
Ktaniamy si¢ majowym dniom
1 kolorowym kwiatom
Przy obnoszeniu galezi Spiewajq tez:
Pani gospodyni nowe /.1/0 1w siens,
cheecie ogladowat, musicie mu co dac.
Pani gospodyni nie bad%, taka sknera,
Biegaj do komory, przynies kope sera.
Albo inna wersja:
Nowe latko w sini,
Pani gospodyni
Cheecie ogladowac,
Musicie darowal
Koszyezek ja
Zielony gaj.
Czy tez:
Nasz, gaik zielony

Pigknie przystrojony.
(Mozna si¢ postuzy¢ nagraniem — nam zaspiewaly podczas stowianskich Wielkobajek przedszkolaki

ze Wspdlnego Gniazdka)

M: Czesto stowiariskie zwyczaje zostaly przyswojone w Swictach chrzescijaniskich.
Wariantem gaika jest palma §wiccona w Niedziele Palmowa (bo palma jest takim ,,drzewem
zycia”, wyobrazonym wtasnie pod postacia zielonej galezi, wielkanocnego gaika). Podobnie
jest ze smaganiem si¢ ziclonymi galazkami w drugie $wicto wielkanocne (czyli §migus,
polaczony z innym stowiafiskim zwyczajem — polewaniem si¢ woda, wspomnianym juz

$migusem dyngusem).

Nie tylko Stowianie wprowadzili tez tradycje robienia stupéw majowych. Tradycja
strojenia drzewkami pojawia si¢ tez w postaci ziclonoswiatkowego maika. Zielone Swigtki
wywodza si¢ ze stowianskiego $wieta (Stado), podczas ktérego urzadzano igrzyska, tafice
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i §piewy na chwale slowianskich béstw (m.in. Mokoszy, |arvlv...). Pod brzozami sktadano
ofiary z jedzenia (kaszy, pierogéw, jajecznicy). W Polsce §wieto nosi tez nazwe: ,,Zielone
Swiatki” z uwagi na to, ze w tym czasie przyroda odnawiata sie po zimie, a ziclen stanowi
dominujacy kolor pejzazu.

Z Zielonymi Swiatkami zwiazany jest kult drzew i zielonych galez.

Galazkami wierzbowymi i brzozowymi (lub catymi brzozami) dekorowano drzwi

do mieszkar, wrota od stodoty, ploty i furtki, a we wnetrzach domostw — oltarzyki i $wicte
obrazy. Siefi, podwoérka i psie budy wyscielano kalmusowym zielem, czyli tatarakiem.
Wszystko po to, aby zapewni¢ urodzaj, a takze uchroni¢ si¢ przed wodnymi demonami,
a w szczegblnosci przed Rusalkami, ktére nalezato tego dnia pozegnaé i odprowadzi¢ poza
granice pol.

Od stuleci istnieje takze zwyczaj ozdabiania na
to $wicto kosciotéw, kaplic i budynkéw mieszkalnych
mlodymi gatazkami drzew i krzewow.

Podobnie bylo podczas §wicta Bozego Ciata
(w czwartek, w 2024 r. 30 maja, w 2025 r. — 19 czerw-
ca) — oprocz strojenia galazkami drzew oltarzy z kolo-
rowymi wstazkami szczegélne znaczenie maja kwiaty
— dziewczynki sypia kwiatki podczas procesji Bozego
Ciata.

Natomiast Stowianie na przelomie maja i czerwca
mieli jeszcze $wicta:

Zielone Rusalia (26 maja — 2 czerwca)

Na Rusi w okolicach Zielonych Swiatek obchodzono rusatezy tydzien, podczas ktérego
sktadano rusatkom w ofierze chleb i urzadzano uczty, a dziewczeta $piewaly specjalne
piesni o rusatkach/dla rusalek. Kobiety zostawialy na brzegu rzeki chleb i sol, jaskrawe
wstazki, kawalki materiatu oraz plotly kwietno-zielne wianki, ktére zostawiano w gajach.
W ten sposob probowano zyskaé przychylnosé boginek, proszac o urodzaj i deszcz, ktory
nasyci ziemig, da roslinom sit¢ i moc, Zeby mogly wzrosnac.

Rusatka — w religii Stowian demoniczna istota zamieszkujaca lasy, pola i zbiorniki
wodne, dlatego Rusalki mogly by¢ lesne lub wodne. Ukazywaly si¢ zazwyczaj jako pigkne,
nagie dziewczeta z rozpuszczonymi, dlugimi wlosami. Termin rusatka pochodzi od
tacinskiego rosalia (Swigto 16z). Wsréd Biatorusinéw rusatka to potudniowostowianiska wita.
Z kolei Ukraincy nazywali rusatke Zoskotuchq, foskotatkq, co takze odnosito si¢ do rodzaju
tortur, jakie rusatki zadawaly ludziom. W Polsce, na Mazowszu, w Sandomierskiem,
w Krakowskiem i na Mazurach nazywano rusalki majkami, a u gorali tatrzaniskich dgiwo-

fonami. Rusalki zwane byly tez na terenach Polski pannami wodnymi 1ab  boginkani.


https://pl.wikipedia.org/wiki/Zielone_Świątki
https://pl.wikipedia.org/wiki/Stado_(święto_słowiańskie)
https://pl.wikipedia.org/wiki/Religia_Słowian
https://pl.wikipedia.org/wiki/Demon
https://pl.wikipedia.org/wiki/Łacina
https://pl.wikipedia.org/wiki/Wiła
https://pl.wikipedia.org/wiki/Podhalanie
https://pl.wikipedia.org/wiki/Dziwożona
https://pl.wikipedia.org/wiki/Dziwożona
https://pl.wikipedia.org/wiki/Boginka
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Na Pomorzu wodne rusatki nazywano morianami, a w calej Polsce poézniej przyjeto sie
ogolne pojecie Zopielic/ topieinic.

W czasie od dnia §w. Tréjcy do dnia §w. Piotra byt zakaz kapieli, poniewaz w tym
okresie rusatki przebywaly na Ziemi.

Zakoticzenie tygodnia Ziclonych Rusalii

To tydzien pozegnania rusalek. W niektérych regionach topiono rytualnie
symbolizujaca rusatke mala brzoze. W innych regionach dziewczeta ubrane w biale szaty
udawaly rusatki i wypedzano je na najblizsze pole. Tam ukrywaly si¢ w trawie i obiecywaly
calej wiosce urodzajne, bogate lato.

Do tego dnia woda w rzekach powinna by¢ czysta, ale z kapielq trzeba czekaéd
do Nocy Kupaly.

Stowianie mieli w swoim kalendarzu jeszcze: Swigto kukutki, czyli kumlenie
(26 maja, zmiana statusu dziewczyny w kobiete) — Kukulka jest swietym ptakiem Bogini
Zywii (to bogini Zycia, Milosci i | .ata; jej symbolem jest drzewo Zycia) i w dniu swojego
$wigta przekazuje jej wszystkie prosby. Jezeli kukanie w poblizu swego domu uslyszata
niezamezna dziewczyna, na drzewie, na ktérym siedziata kukulka, zawiazywala czerwona
wstazke — zapowiedZ rychlego i szczesliwego malZzefstwa. Znéw — to czas plecenia
wiankéw, taficéw woko!t brzozy, biesiad 1 wrézenia z wiankéw nad rzeka.

Po maju nadchodzil czerwiec. Nazwa czerwiec pochodzi od dawnej stowianskiej
nazwy czerwiei. Oto przystowie z nim zwiazane: Pefnia czerweowa — burza gotowa. Skad burze?
Wyjasnienie mamy w kolejnym slowiafdskim swiecie — to Jaryto Mokry (4 czerwca).
Stowianie wierzyli, ze: bdg Jarylo jezdzi na swym biatym konin po polach. W reku trgyma snop 3yta
7 berfo. W kierunku, gdzie machnie snopem — 2boza obsypuja sig iarnem, gdzie bertem — zaczynajq si¢
burze (stad przystowie Pefnia czerweowa — burga gotowa). W tym dniu ziola nabieraja magicznej
mocy. Rosa i zrédlana woda tez nabieraja cudownych wlasciwosci. Z tej okazji taficzono,
$piewano i organizowano jarmarki, za-
wody i biesiady przy ogniskach. Ale od
tego dnia Mlode Slonce, czyli Jarylo,
stabnie. Ten proces trwa az do Nocy
Kupaly, kiedy Mlode Wiosenne Slorce
zamienia si¢ w Dojrzale Letnie Stofice —
ktére uosabia kolejny stowiafiski bog —
Dadzbég.

Inne przystowie zwigzane z czerwcem:
Kiedy kawitnie w czerweu bib,

To najwickszy wiedy gdd.
A kiedy mak, to juz nie tak.


https://pl.wikipedia.org/wiki/Topielica_(demon)
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Slowianie wierzyli, ze mak magiczna moc czerpie z czerwonego koloru platkéw i...
swoich usypiajacych wlasciwosci (jedna z nazw maku to tez spioch, bo usypia). Byl takze
symbolem urodzaju (pltodnosci), poniewaz uosabial ziemie. I jako taki byt jednym z ulubio-
nych kwiatéw kolejnej slowiadskiej bogini Mokosz (to Bogini Zyznej Ziemi). A jakie mial
czarowne zastosowanie? Poniewaz byl zwiazany z Boginia Zyznej Ziemi, wykorzystywano
go w rytuatach wywotywania deszczu. Np. dzieci sypaly ziarenka maku do rzeki i mieszaly
kijkami albo wrzucano je do studni — to wywolywalo pono¢ deszcz. Mak chronit przed
czarownicami, urokami i zlym okiem.

Teraz kolej na bardzo wazne §wicto w stowianskim kalendarzu — Noc Kupaly, czyli
przesilenie letnie, Sobotka — Noc Swictojariska (z 23 czerwca — Wandy na 24 czerwea —
Jana, Danuty).

Momentem kulminacyjnym kultu drzewa jest drzewo kupalne, ktére ma szczegdlne
znaczenie podczas Nocy Kupaly (obchodzonej podczas najkrétszej nocy w roku). Wtedy
nawet ludzie zdobia si¢ galeziami drzew lub wiedcami z kwiatéw i lisci.

Noc Kupaly w roku przestepnym, ktéry mielismy w 2024 r., obchodzona byla
20 czerweca. Jest to dzien ,,przesilenia letniego”, czyli symboliczne przejscie wiosny w lato —
czas pelen magii, wrézb, czaréw i radosnej zabawy; §wieto milosci; stofca i ksi¢zyca,
a takze ognia i wody.

Zywioty byly takze bardzo wazne dla Slowian: ogied i woda, powictrze/wiatr

e

i ziemia.

‘ (ilustrowane obrazami olejnymi
!

S. D. Cholewczyniskiej-Derwich z cyklu
,,Z}"\\‘i()l}"’ — na zdjeciu)

Podczas tego $wieta obrzedy
palenia ognia wiazaly si¢ z koficem
magii  urodzaju,  pozegnaniem
duchéw wody (czyli m.in. rusalek),
ktore juz przestaja by¢ potrzebne,
i oczyszczeniem Swiata zywych po
; ich pobycie.

Ogien uzdrawial i dawal moc oraz posredniczyl miedzy tym, co ludzkie, a tym, co
boskie. Dlatego — skoki przez ogien mialy zapewni¢ urodzaj i powodzenie.

W Noc Kupaly szczegdlnych wlasciwosci nabierala tez woda. Wierzono, ze kto
zanurzy si¢ w strumieniu, stawie albo skapie w porannej rosie (bieganie po rosie, czyli po
porannej trawie), bedzie pickny, zdrowy, mlody i silny jak dab.

Taka kapiel miata rownieg zapewnic odwzajemnionq mitoss, szezeslime matzeistwo i udane

maciergyistwo.
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7, kultem wody faczyla sie tradycja puszczania wiankéw. Wianki z zapalonymi
$wieczkami puszczane na rzeke sa polaczeniem trzech symbolicznych elementéw: wody,
ognia i zi6k.

Swigto letniego przesilenia to czas, gdy magicznej mocy nabieraly ziola.

Tego dnia poszukiwano tez mitycznego kwiatu paproci...

Kim albo czym byl Kupato, Kupatar Béstwem stowianiskim, cho¢ czes¢ badaczy
uwaza, ze Kupato nie byt boéstwem, tylko postaciq obrzedowsa lub kukla (jak Marzanna,
stowianiska bogini Zimy, ktérej kuklte topiono w réwnonoc wiosenna, 20 marca) uzywana
podczas Nocy Kupaly (np. ukrainskie dial. wpafo ,kukta obrzedowa, uzywana
w uroczystosciach sobdtkowych”, czy biatoruskie dial. k#pata ,,0osoba wiodaca prym
w zabawach sobétkowych”).

Kupato byl bogiem obfitosci (jak u Hellenow Ceres). Jemu zas bezrozumni 3a obfitosé
podziekowanie skiadali w tym czasie, kiedy mialy nastaé gniwa. Tego Kupaty, biesa, jeszeze i dotychezas
w niektdrych stronach begrozumni pamieé ce3q, Facxynajac cerwea 23 dnia, w wigilie narodzin sw. Jana
Poprzednika Pariskiego, az do Zniw i dalej, w taki sposib: g wieczora Zbiera sig prosty lud obydwn ptci
7 Splatajq sobie wieiice 3 jadalnych 0o lnb korzeni i, pryepasawszgy si¢ trawq, w3niecajq ogien.

Gdzie indziej 3as stawiajq Jielonaq galag i wiqws3y si¢ 3a rece, Rrazq wokdt tego ognia, spiewajac
swoje piesni, przeplatajac Kupatq. Potem prez dw ogiert przeskakujq, temn biesowi w ofierge siebie
skladajac.

Artystka Zofia Stryjefiska uwazala Kupale za béstwo $wiatta i ognia, dlatego
pokazala jego postac ,,tak rozzarzona do czerwonosci, ze wszystko, co si¢ zblizy do niego
na odlegtos¢ kilku metréw, topnieje i ulatnia si¢ w pare” — ta ilustracja pojawila si¢ podczas

opowiesci o stowiariskim demonie/bozku.

Wraz z poczatkiem wakacji, na poczatku lipca, Wielkobajki zmienily si¢ w Lato

Stowian. Stowianskie Lato rozpoczelo sic od Nocy Kupaly i szukania kwiatu paproci.

Kwiat paproci — czastka nauki w starej legendzie

Legendarny kwiat paproci — staro-
stowianiski przedmiot pozadania, ktérego
kult przekazywano z pokolenia na po-
kolenie i ktory stal si¢ inspiracja dla
wielu ludowych zwyczajéw, gléwnie
tych zwiazanych z Noca Kupaly.

Kwiat paproci, inaczej kwiat
Perunowy (Perun to kolejny stowianski
bég), to w stowianiskich wierzeniach
legendarny  przedmiot pozadania,

kwitnacy tylko raz w roku — w noc


https://pl.wikipedia.org/wiki/Noc_Kupały
https://pl.wikipedia.org/wiki/Język_ukraiński
https://pl.wikipedia.org/wiki/Noc_Świętojańska
https://pl.wikipedia.org/wiki/Język_białoruski
https://pl.wikipedia.org/wiki/Starożytna_Grecja
https://pl.wikipedia.org/wiki/Ceres_(mitologia)
https://pl.wikipedia.org/wiki/Jan_Chrzciciel
https://pl.wikipedia.org/wiki/Jan_Chrzciciel
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przesilenia letniego, czyli Noc Kupaly. Znalazcy mial on zapewni¢ bogactwo i dostatek,
jednak nikt go nigdy nie odnalazt. Cho¢ wszyscy wiedzieli, ze poszukiwanie kwiatu paproci
to tylko zabawa, a on sam jest mitem, naukowcy zidentyfikowali kilka gatunkéw roslin
i struktur, ktére moga pasowaé¢ do opisu znanego z ludowych wierzen. Mityczny kwiat
paproci moze byé w rzeczywistosci gametofitem, nerecznica samcza lub skupiskiem lisci
zarodnionosnych réznych gatunkéw paproci.

Jednak legenda, ktéra przedstawilismy tez stowami opowiesci J6zefa Ignacego Kra-
szewskiego, jest silniejsza. Nawet Instytut Roslin tak opisuje kwiat paproci na swoje stronie
internetowej: ,,Kwitnie 0 pétnocy w wigilie Sw. Jana Chrzuiciela 3 23 na 24 czerwea. Kwiat ma niewielki,
Swiecqey, jak gwiazdka i pokazujacy si¢ tylko na jednq chwile. Kto go posiqdzie, fen widzi ws3ystkie skarby
ukryte w iemi i mose je dobywacé. Jednakse kwiat paproci trudno 3dobyé, bo bronig go te duchy”.

Nastepne spotkanie poswigcone bylo duszkom i demonom lasu, wigc pojawil si¢
m.in. Borowy zwany tez Leszym oraz Borowa Ciotka, ale tez tajemnicze <)gnil\'i2 1 ognisty,
boski ptak Rardg. W, strefie przydomowej” goscily skrzaty, domowiki i banniki oraz Baby
Jagi. Byly tez zmory i potudnice, czyli stowiafiscy mieszkanicy pol oraz zazynki (ktore
znacznie wyprzedzaja dozynki).

W kalendarzu stowianiskim zazynki poprzedza Dziefi Swaroga (29 VI), czyli Boga
Najwyzszego Stofica i Ognia Niebianiskiego, Niebianiskiego Kowala, ktéry Perunowi
wykuwal pioruny. To ostatni dzied letnich uroczystosci (lato zaczynalo si¢ dla Stowian —
jak juz wspomniatam — na poczatku maja, a jego kulminacja byla Noc Kupaly, Swieto-
janiska), po nim rozpoczyna si¢ praca w polu i koszenie.

Zazynki Slowianie obchodzili w okolicy 5 lipca; to po prostu — poczatek zniw.
Oczywiscie, wszystko zalezy od dojrzalosci zbéz — w jednych regionach nastepuje to
wezesniej, w innych pdzniej.

W dniu zazynek o $wicie starsze kobiety zabieraly ze soba chleb, mleko i jajka, zeby
nakarmi¢ Matke Ziemie. Pierwsza gar$¢ Scigtych ktoséw oddawano Matce Ziemi; pocierano
nimi plecy, aby dodaé sobie sily podczas zniw oraz wymiatano nimi zlo z domu. Ten
plerwszy snop zboza nazywano diduchem. Przechowywano go caly rok, bo gwarantowal,
ze nadchodzacy rok bedzie urodzajny oraz ochroni przez zlymi mocami. Przysztoroczny
siew zaczynano wilasnie ziarnem pochodzacego z diducha?®.

2 Tak opisal je wspomniany J.I. Kraszewski: Ciemno, a wsrid tych mrokiw gestych, coraz to gaswieci para ocu jakichs
i patrzq na niego, jakby go jesé cheialy, a mieniq sie 0tto, ielono, czerwono, biato, i — nagle mignq i gasnq. Oczn tych na
prawo, na lewo, w dole, na gérze, pokazywato si¢ mndstwo, ale Jacus si¢ ich nie ulakt. Wiedgial, se one go tylko nastrasgyé cheiaty
i pomrnkiwat, %e to strachy na lachy!

3 Diduch (dost. dziad), w tradycji wschodniostowianiskiej i goralskiej pierwszy skoszony podczas zniw snop pszenicy
i owsa lub nieml6conego zyta, ustawiany klosem do gory w kacie izby na Szczodre Gody, a obecnie na Boze
Narodzenie. Uwazany byl za wrézbe urodzaju w nastgpnym roku i traktowany jako swego rodzaju talizman przeciw
zlym mocom.

Zwyczaj ustawiania snopa w chacie na Swigto Godowe wywodzi si¢ jeszcze z czasow przedchrzescijanskich
i zwiazany byl z kultem przodkéw. Symbolizowal ducha opiekuficzego domu. Zostal zaadaptowany przez
chrzescijanstwo na terenie Ukrainy jako zwyczaj bozonarodzeniowy.
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I jeszcze kilka dat ze stowianskiego kalendatza:

11 lipca — koniec zbierania ziél; w tym dniu mozna zbiera¢ pokrzywy, ktére beda
chroni¢ przed ciemnymi mocami przez caly rok.

19 lipca — Letnia Mokosz (Matka Wilgotnej Ziemi, Bogini Zb6z i Urodzaju) — sto-
wiariskie Swigto Kobiet, podczas ktérego odprawiane sa rytualy wspierajace pogode podczas
zniw: przywolujace deszcz — tam gdzie byla susza lub stonice — gdy padato zbyt dlugo...

20 lipca — Swieto Peruna. W dniu Boga Piorunéw i Sprawiedliwosci obchodzono
dziert wojownikéw i rolnikéw. Swieto rozpoczynato sie od rozpalenia ognia. Mezczyini
Swigcili ogniem amulety oraz brof, a takze narzedzia rolnicze. Inscenizowano rytualne
walki symbolizujace pojedynek Peruna z Welesem.

Weles — Bog Ziemi i Wéd, wladca podziemnego $wiata. On nadzoruje utrzymanie
réwnowagi pomiedzy trzema $wiatami: dusz, ludzi i bogéw. Jest opickunem bydta rogatego
(stad rogi) i dobrobytu. Jego przeciwnikiem byl Perun — a to wiaze si¢ z uniwersum
Stowian — powstaniem ich §wiata. ..

22 lipca — Letnia Perunica. Burza tego dnia przynosi szczgscie. Ale nie nalezy praco-

wac w polu, Zeby nie przyciaga¢ piorunéw.

Zabawa ruchowa ilustrowana muzycznie

przyspiewka Nasz gaik zielony.

Zabawa na wyciszenie — z ,o0gnikiem”
w misce z woda, podawang z rak do rak

Proponowane prace plastyczne do czesci 11:

1. Gaik-maik z grubszego, kolorowego papieru (dzieci wykorzystaly je, by wreczycé
mamom w Dniu Matki).

Gaiki-maiki z prawdziwych gatazek zdobione kolorowymi papierkami.
,Miotetka” skrzata, domownika — z galazek drzew i zi6l.

Wianki z kolorowego papieru lub z krepy.

Kwiat paproci z kolorowego papieru.

SN ol

Lampiony (ze stoikéw, oblepianych kolorowymi bibutkami) na sob6tkowa noc,

ale tez w symbolizujace ogniki.

Autorzy zdjeé: Malgorzata Derwich, Joanna Furdal, Sebastian Gabryel.
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IV. SRODOWISKO WIELKOPOLSKIE] KULTURY

Anna Smirnow
Dziat Informacyjno-Bibliograficzny
WBPiCAK w Poznaniu

ODCZAROWAC ISLAM...

Rozmowa z Youssefem Chadidem — imamem poznariskiej
wspolnoty muzulmanskiej, dyrektorem Muzutmanskiego Centrum
Kulturalno-Oswiatowego, przewodniczacym Rady Naczelnej
Ligi Muzulmanskiej w RP

Jedyny wielkopolski meczet, zlokalizowany w Muzulmanskim Centrum Kulturalno-
Oswiatowym, miesci si¢ w kamienicy przy ulicy Biedrzyckiego 13 w Poznaniu. Osrodek,
zatozony w 2005 roku przez Muzulmarskie Stowarzyszenie Ksztattowania Kulturalnego,
dzi§ jest jedna z najwazniejszych tego typu placowek w Polsce. Oprécz przestrzeni,
w ktérej wyznawcey islamu gromadza si¢ na wspélnej modlitwie, w budynku znajduja si¢
sale lekcyjne, galeria z wystawg poswigcona kulturze i sztuce muzulmarnskiej oraz biblioteka
z czytelnia wyposazone w ksiazki o tematyce islamskiej.

Na czele wspdlnoty stoi imam Youssef Chadid, specjalista prawa i teologii muzul-
manskiej, absolwent arabistyki na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu,
od trzydziestu lat mieszkajacy w Polsce.

Centrum, obchodzace w tym roku dwudziestolecie istnienia, choé przez wielu wciaz
jeszcze nieodkryte, doskonale wpisuje si¢ w panorame miasta i wspottworzy srodowisko
wielkopolskiej kultury.

Spotykamy si¢ w Muzuimanskim Centrum Kulturalno-Os$wiatowym na poznanskim
Yazarzu. Od dwdch dekad miejsce to dba o rozwdéj duchowy wyznawcéw islamu,
stwarza przestrzen do rozméw o wierze i tradycjach, pozwala uczy¢ si¢ podstaw
jezyka arabskiego i kaligrafii. Corocznie proponujecie szereg ciekawych spotkan,
prelekcji, warsztatow. Czy mogtby nam Imam nieco wigcej opowiedzie¢ o gtéwnych
zalozeniach o$rodka, jego dziatalnosci i planach na najblizszg przysztosc?
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Czy kazdy zainteresowany tematem islamu, niekoniecznie muzutmanin, moze tutaj
przyjsc?

Youssef Chadid (YCh): Kiedy w 2008 roku przeprowadzitem si¢ do Poznania i stanatem
na czele tutejszej wspolnoty, nie chciatem, zeby ten osrodek byl wylacznie dla muzul-
manéw. Dlaczego? Bo picknie jest budowaé relacje, jaki§ most miedzy nami i innymi.
To bardzo wazne, aby poznawaé drugiego czlowieka. Od poczatku miatem w glowie
i w sercu dialog miedzykulturowy i otwarto§¢ na innych. Dzieki temu wielu niemuzul-
manéw zna nasze Centrum.

Poczatek, oczywiscie, byl trudny. Najpierw musielismy zrobi¢ gruntowny remont
kamienicy, ktéry pochlonat sporo srodkéw. Poza tym trzeba bylo przekonaé wicle oséb,
takze wérdd wyznawcow islamu, ze to, co bedziemy robié, jest wazne dla nas, dla naszych
dzieci, dla lokalnej spolecznosci.

Chcielismy pokaza¢ poznaniakom i nie tylko im, Ze jesteSmy normalnymi ludZmi,
ze przekaz medialny czesto utozsamiajacy muzulmandw z terrorystami czy prymitywami
jest nieprawdziwy. To bylo duze wyzwanie, ale robilismy pierwsze kroki. Organizowalismy
Dni Kultury Muzulmanskiej. P6Zniej uczestniczylismy w akcji Noc Muzeéw. Przez jakis czas
zapraszalismy do siebie takze podczas Nocy Swiatyfi. Otworzylismy sie na szkoly i inne
grupy zorganizowane, np. senioréw, studentéw, lekarzy (na zdjeciu ponizej lekcja muzealna
w MCK-O). Ci ostatni chcieli dowiedzie¢ sig, jak zaopickowac si¢ pacjentem, ktory jest
muzulmaninem. Pisali artykuly na ten temat, stworzyli nawet poradnik. Sam czesto jezdze
na spotkania do réznych instytucji
w Poznaniu i do innych miast.
Robimy debaty, wyklady — u nas
na miejscu, w MCK-O, ale tez ,,na
zewnatrz”. Wyglaszam prelekcje
m.in. o roli kobiet w islamie, o ste-
reotypach zwiazanych z nasza religia.
Wiele oséb interesuje si¢ islamem
i chece poglebia¢ swoja wiedze. Wy-
starczy do nas zadzwoni¢ i uméwié

si¢ na spotkanie.
Od lat wspotpracujecie z wtadzami miasta.

YCh: Tak, wiele projektéw moglismy przeprowadzi¢ dzigki grantom i dofinansowaniu
Urzedu Miasta. W 2018 roku realizowalismy dwie edycje programu edukacyjno-kultu-
ralnego Drogi integragi, projekt Salam na naszym fyrtlu, a pozniej trzy odstony programu
Zorientuy si¢ na Orient. Z:a kazdym razem oferujemy uczestnikom co$ ciekawego — prelekeje,
warsztaty kaligrafii, pokazy kulinarne, krotki kurs jezyka arabskiego itd. Kiedy$ kilku
aktoréw zaangazowalo si¢ w przedstawienie zatytulowane Fake news. Pokazano w nim
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stereotypy na temat islamu i jego wyznawcéw. Spektakl wystawiono w kilku miejscach,
m.in. w Domu Tramwajarza i na Scenie Roboczej.

Poza tym prowadzimy kurs jezyka
arabskiego dla dorostych, warsztaty
malowania henng (zdjecie obok), stucho-
wiska muzyczne, wyklady o krajach
arabskich. Na warsztaty i kurs jezykowy
obowigzuja zapisy, za$ na pozostale spo-
tkania przyj$¢ moze kazdy, bez wczesniej-
szego zgloszenia. Zwykle na prelekcjach
pojawia si¢ okolo 40-50 oséb. Dotych-
czas skupialismy si¢ na Maroku, Egipcie,

Jemenie i Turcji. Myslimy o tym, aby
w kolejnych latach przyjrzed si¢ panstwom zlokalizowanym w innych czesciach §wiata, np.
Indonezji, Irakowi czy Uzbekistanowi, ale to bedzie juz najprawdopodobniej nowy projekt,
a nie kontynuacja dotychczasowych. Istotne jest to, aby poznaniacy mogli zetknaé sie
ze spolecznodcia muzulmarnska, poznac ja i skonfrontowaé nowe doswiadczenia ze swoja

wiedzg i zastyszanymi wczesniej opiniami.

Oprocz dialogu miedzykulturowego duza wage przywigzuje Imam réwniez do
budowania relacji z przedstawicielami innych wyznan, prawda?

YCh: Odkad zamieszkalem w Poznaniu, szukalem kontaktéw z Kosciolem katolickim.
Chciatem wspoélpracowac i to si¢ udato. Poznalem ks. Mariana Ciesielskiego, proboszcza
parafii pw. Chrystusa Stugi na ul. Palacza. Czesto si¢ spotykalismy, dyskutowali$my na tematy
religijne. Ks. Marian podczas mszy méwil o nas, muzulmanach, i nazywat nas bra¢mi. Tego
uczyl swoich parafian — do dzi$ zbieramy owoce jego dziatan. I cho¢ przeszedl na emery-
ture, nadal czujemy si¢ zaopieckowani przez naszych sasiadow.

Pézniej nawiazalem kontakt z ks. Marcinem Wrzosem, misjonarzem oblatem Niepo-
kalanej Maryi. To niesamowity czlowiek. Jestesmy w stalym kontakcie, przyjaznimy sie,
robimy wspoélne wydarzenia. Kiedy$ w Galerii Arsenal bralismy udzial w debacie o Maryi
(Miriam w jezyku arabskim). Chrzescijadstwo i islam to jedyne religie, ktére uznaja
wyjatkowos¢ matki Jezusa (pokéj z Nimi). Niewiele os6b o tym wie. Skonfrontowali$my
dwa sposoby patrzenia na Maryje, opowiedzielismy o podobienistwach i réznicach, odpo-
wiadali§my na pytania zebranych. Spotkanie cieszylo si¢ ogromnym zainteresowaniem.

Naszym flagowym przedsiewzieciem jest Kalendary Trzech Religii — chrzescijanistwa,
judaizmu i islamu. Pomyst ten narodzil si¢ w Katowicach. Zainspirowani §wietnym kon-
ceptem postanowilismy sprobowaé¢ w Poznaniu. Zadzwonilismy z Marcinem do p. Alicji
Kobus, przewodniczacej Gminy Wyznaniowej Zydowskiej w Poznaniu. Bez wahania przy-
Taczyta si¢ do naszych planéw. Bardzo otwarte na projekt byly tez wladze miasta (z wice-
prezydentem Jedrzejem Solarskim na czele), ktére sfinansowaly kalendarz. Zalezalo nam
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na tym, aby Polacy zrozumieli, Ze trzy najwigksze
religie monoteistyczne $wiata maja ze soba wiele
wspdlnego. I choé¢ modlimy si¢ inaczej, w innym
czasie poscimy i skladamy jalmuzne, wszyscy jestesmy
braémi w wierze.

Kazdy kalendarz nosi odrebny tytut i dotyka
waznych spraw. Do tej pory ukazalo si¢ osiem edycji
podejmujacych tematy: historii wspdlnot religijnych
w Poznaniu, czasu modlitwy, miltosierdzia, jednosci,
tego, jak picknie si¢ rézni¢, budowania pokoju,
godnosci  czlowieka i dialogu. W roku 2025
skupilismy si¢ na mitosci do blizniego!.

Od czasu do czasu trafiaja do nas sygnaly —
z r6znych stron, ze ten dialog miedzy wyznawcami poszczegdlnych religii nie jest potrzebny.
My jednak chcemy kontynuowaé to dzielo, a nawet rozszerza¢ nasza wspolprace, gdyz

rozmowa przyczynia si¢ do tolerangji, szacunku i pokojowego wspoélistnienia.

26 stycznia przypada Dzien Islamu ustanowiony w 2001 roku przez Komitet
ds. Dialogu z Religiami Niechrze$cijanskimi. To wazny dzien dla Waszej spo-
tecznosci.

YCh: Tak, to niesamowita inicjatywa. Co roku 26 stycznia jestem zapraszany przez
ks. Marcina do ko$ciola oblatéw. Zawsze przyjezdzaja tez biskup pomocniczy archidiecezji
poznaniskiej (wydelegowany przez metropolite), wykladowcy, znawcy religii. Rozmawiamy
na temat islamu i chrzescijaistwa, razem si¢ modlimy, péZniej uczestniczymy w kolacji.
Spotkaniu towarzyszy serdeczna atmosfera. To wyraz ogromnego szacunku i bardzo to
doceniam.

Do takich milych gestéw moge zaliczy¢ réwniez wizyte arcybiskupa Stanistawa
Gadeckiego w naszym Centrum. Gdy nas odwiedzil, dlugo i otwarcie dyskutowalismy. Dla
mnie to byl wymowny znak, Ze istnieje cheé dialogu z jego strony. Poza tym goscilismy tez
m.in. prezydentéw Poznania — Ryszarda Grobelnego, Jacka Jaskowiaka i Jedrzeja Solar-
skiego oraz ks. Mirostawa Tykfera — koordynatora Archidiecezjalnego Zespotu Synodal-
nego. Za kazdym razem byly to warto$ciowe spotkania.

W maju obchodzimy Dziefi Chrzescijaistwa wiréd Muzulmanéw w Polsce. Cheemy

odwdzigczyc¢ si¢ za dobro, ktére otrzymali$my i weiaz otrzymujemy.

Ty kazdym wydaniu mozna znalez¢ wstep — po polsku i po angielsku — prezentujacy dane zagadnienie z perspek-
tywy chrzescijan, zydow i muzulmanéw. Nie brakuje tu zdjec z obszernymi podpisami i wyjasnieniami. Kalendarz jest
bezplatny. Mozna go odebra¢ m.in. w poznanskiej synagodze, meczecie, w centrach informacji kulturalnej
i turystycznej, w Domu Misyjnym misjonarzy oblatow.
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Do tej pory skupiliSmy si¢ na relacjach z przedstawicielami innych religii, ale
przeciez w MCK-O spotykajg si¢ takie muzulmanie. W jaki sposoéb osrodek
troszczy si¢ o swoich wyznawco6w, co im oferuje?

YCh: Co piatek gromadzimy si¢ w sali modlitw.
Glosze¢ kazanie w trzech jezykach: polskim, angielskim
i arabskim, ale by¢ moze w najblizszym czasie dolaczy
do nich czwarty. Ostatnio przybylo do naszej wspdl-
noty wiele 0séb z Azji Srodkowej — Uzbekistanu,
Kazachstanu, Tadzykistanu. Wickszo$¢ z nich nie zna
zadnego z tych jezykéw, méwig po rosyjsku. Ponadto
znacznie powickszyla sie tez liczba muzulmanéw
uczestniczacych w  nabozedstwach. Wczesniej na
modlitwe $wiateczng przychodzito 200-250 oséb, teraz
jest ich ponad 1000. Prébowali$my si¢ tutaj pomiescic,
otwieralismy sale wykladowa, udostepnialismy po-
dworze. Ostatecznie wynajelismy pawilon na Miedzy-

narodowych Targach Poznanskich. By¢é moze trzeba
bedzie pomysle¢ o zmianie lokum.

Co niedziele odbywaja si¢ lekcje religii dla naszych dzieci. W zajeciach uczestniczy
okoto 30-35 najmlodszych. Ponadto organizujemy lekcje dla muzulmanéw arabskojezycz-
nych i polskojezycznych. Z grupa znajaca jezyk polski tacze sie online w niedzielne
wieczory. Regularnie w tych spotkaniach bierze udzial okolo 35-40 0s6b, choé zaintere-
sowanych jest duzo wigcej. Wsrdd stuchaczy sa polscy muzutmanie, nasze dzieci, ktére nie
méwig po arabsku, bo sa drugim pokoleniem i urodzily si¢ w Polsce oraz muzulmanie,
ktérzy nie znaja arabskiego. To bardzo réznorodna grupa.

W miesiacu ramadan rytm dnia muzutmanéw wyglada inaczej. Do MCK-O codzien-
nie przychodzi wtedy wiele os6b. Zdarza sig, ze wspdlnie przygotowujemy positki.

Jest Imam autorem kilku ksigzek objasniajacych czytelnikowi tajniki islamu.

YCh: Do tej pory ukazaly si¢ trzy publikacje: Modlitwa muzutmanina, Post muzutmanina
i Rozkwit wiary. Podrecznik do nauki religii muzulmanskiej dla uczniéw szkét ponad-
podstawowych (ta pozycja dedykowana jest réwniez dorostym, niedlugo pojawi si¢ druga
cze$¢). W planach sa kolejne ksiazki — m.in. S pytaii do muzutmanina [red. tytul roboczy],
w ktérej porusze nurtujace kwestie zwiazane z islamem, obale stereotypy itd. oraz Myje
kazania pigtkowe w trzech jezykach. Bardzo powaznie rozwazam tez zredagowanie pozyciji,
w ktérej podejme temat praw kobiet w naszej religii. Tak naprawde material mam juz
zebrany, ale obawiam si¢ reakcji niektérych muzulmanéw i niemuzutmanéw. Wiem, Ze nie
wszyscy przychylaja si¢ do moich interpretacji i analiz, cho¢ punktem wyjscia sa dla mnie

Koran, Sunna (drugie wazne zrédlo islamu, ktére stanowi uzupelnienie Swigre ksiegi) oraz
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wezesniejsze opinie znanych muzutmanskich uczonych. Wedtug mnie ta publikacja bylaby
rewolucja w Polsce i ,,odczarowaniem” islamu, bowiem nasza religia daje paniom wiele
praw — wbrew powszechnej opinii. Chocby obrzezanie kobiet — nadal praktykowane
w niektérych krajach afrykanskich — jest niezgodne z nauka plynaca z Korann i chee to
podkresli¢. Podsumowujac, planéw mam bardzo duzo, ale nie wiem, czy zdaz¢ je wszystkie

zrealizowac.

Pochodzi Pan z Maroka. W swoim ojczystym kraju studiowat Pan fizyke i chemieg,
ale pewnego dnia postanowit Pan wyjecha¢ na stypendium do Rosji. Tam poznat
Pan swoja Zong¢. Potem zapadlta decyzja o zamieszkaniu w Biatymstoku. Jak
wspomina Pan te poczatki w Polsce? Pewnie nie bylo tatwo...

YCh: Poczatki zawsze sa trudne. W Moskwie studiowalismy ekonomi¢ handlu. Na pierw-
szym roku cudzoziemcéw przydzielano do jednej grupy. Wykladowca moéwil do nas
po rosyjsku, ale dostosowywal sposéb wyslawiania si¢ i poziom wypowiedzi do stuchaczy.
Mielismy oswoi¢ si¢ z jezykiem i krajem. PézZniej byliSmy juz traktowani na réwni
z pozostalymi studentami.

Po zamieszkaniu w Polsce najwigksza trudnos¢ sprawial mi jezyk — jego odmiana,
kwestie fonetyczne. W Maroku od najmlodszych lat réwnolegle uczylem si¢ arabskiego
i francuskiego. W szkole podstawowej lekcje prowadzono w dwoch jezykach — np. rano
moéwilismy po arabsku, a po potudniu po francusku. Natomiast w liccum m.in. mate-
matyka, fizyka, chemia, biologia odbywaly si¢ w jezyku francuskim.

Zaczalem pracowal jako native speaker. Bylem nauczycielem francuskiego w r6z-
nych liceach, na uczelniach. To pomoglo mi si¢ zintegrowaé¢ — z innymi nauczycielami,
uczniami, studentami. Mialem coraz wigcej znajomych. Powoli oswajalem si¢ z jezykiem
i kultura. Dzi§ wcigz méwie z akcentem, nie potrafic wymoéwi¢ niektorych stéw, ale czuje
si¢ juz znacznie swobodniej, rozmawiajac po polsku.

Polubitem ten kraj. I cho¢ otrzymatem propozycje wyjazdu do Kanady, wezesniej do
Frangji, odrzucitem je, bo spodobalo nam si¢ tutaj. W 1996 roku w Bialymstoku poznalem
srodowisko muzulmanéw dzialajacych w tamtejszym osrodku. Spotykatem Tataréw, ktorzy
prosili mnie, abym nauczal ich dzieci religii w szkolach, m.in. w Suchowoli, Sokélce,
Dabrowie Bialostockiej. Pézniej zostalem dyrektorem Centrum Kultury Muzulmanskiej
w Bialymstoku oraz przewodniczacym Stowarzyszenia Studentéw Muzutmanskich.

W tym czasie w Poznaniu grupa wyznawcéw islamu zaczeta sie powigksza¢. Na mo-
dlitwie piatkowej gromadzilo si¢ blisko 100 oséb. Brakowalo jednak przestrzeni, infra-
struktury. Zaproponowano mi, abym przeniést si¢ do Wielkopolski i zorganizowal tam
osrodek. Podjatem si¢ tego wyzwania.

Do Poznania przyjechat Imam w 2008 roku. Swoimi dziataniami niemal od razu
przyciagnat Imam uwage dziennikarzy.



YCh: Tak, gdy rozpocze¢liSmy remont
kamienicy na ulicy Biedrzyckiego, zacze-
ly interesowad si¢ nami media. Pamigtam
rozmowe z dziennikarzem ,,Glosu Wiel-
kopolskiego”, ktéremu zdradzitem nasze
plany utworzenia sali modlitw, galerii,
wystaw itp. (na zdjeciu galeria w MCK-O).
To wywolalo duzy entuzjazm. Czulem
otwarto§¢ 1 zyczliwosé. 1 tak jest do

dzisiaj.
Co, po kilkunastu latach, moze Imam powiedzie¢ o Poznaniu? Czy to dobre

miejsce do zycia?

YCh: Wedlug mnie Poznan to najlepsze miasto w Polsce, a nawet w Europie pod
wzgledem otwartosci, poszanowania drugiego cztowieka, tolerancji, goscinnosci. Czuje,
ze jestem tu mile widziany. Duza w tym zastuga wladz miasta i prowadzonej od lat polityki.
Nie ma znaczenia kolor skéry, wyznanie, narodowos$¢ — liczy si¢ czlowiek.

A jednak w naszym kraju nie zawsze jest tak rézowo i przyjaznie. Wielokrotnie
grozono Imamowi $miercia. W 2017 roku, po fali hejtu i pogrézek, na placu
Wolnosci w Poznaniu zorganizowano pikiete w obronie Imama. To byt wspierajacy
gest, ale czy wystarczajaco skuteczny?

YCh: W 2017 roku w Internecie pojawil si¢ zmanipulowany filmik. Rzekomo to ja bylem
na tym nagraniu i wypowiadalem si¢ w niechlubny sposéb o niemuzutmanach. Dostalem
wtedy duzo grézb. Ktos dzwonil i méwil, ze mnie zabije, zgwalci moja zone i dzieci.
To byt bardzo trudny okres. Nienawi$¢ wylewala si¢ z kazdej strony i trwata kilka tygodni.
Podsycaly ja niektére media.

Jednoczesnie otrzymalem wsparcie od wielu 0s6b — z Poznania i z innych miast, od
réznych instytucii itd. Kazdy, kto mnie zna, wiedzial, Ze to fake news, ze zawsze jestem po
stronie szacunku, ze opowiadam si¢ za dialogiem. Na poczatku myslatem, Ze hejterzy
wygraja, ze mnie zniszcza. Gdy usltyszalem o planowanej manifestacji w mojej obronie,
poczulem, Ze nie jestem sam. Nie zapomne¢ tego picknego gestu.

Niestety, ataki wymierzone w islam nadal si¢ zdarzaja. Atakowana jest Liga Muzul-
manska w RP, organizacja promujaca pokéj i dialog. Zawsze nasila si¢ to przed wyborami,
podczas kampanii. To brudna polityka. Muzulmanie staja si¢ karta przetargowa w rywa-
lizacji tych, ktérzy chea przeja¢ wladze. Islam pojawia si¢ w kontekscie uchodZcow,
imigrant6éw, terrorystéw. To niesprawiedliwe i bardzo krzywdzace. Jesli gdzie§ w Europie
dochodzi do zamachu, ktérego sprawca byl rzekomo muzulmanin, odbieramy telefony
z wyzwiskami i grozbami. Cala odpowiedzialno$¢ spada od razu na wszystkich wyznawcéw
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islamu, na cala spotecznosé. A my nosimy wtedy w sobie podwéjny bél — z jednej strony
cierpimy, bo ucierpieli inni, z drugiej — bo jeste$Smy uznawani za winnych tej zbrodni.

Z czego wynikaja te oskarzenia? Z glupoty, z niewiedzy, z braku zrozumienia?
Najczgsciej przeciez jest tak, ze atakuja ci, ktorzy o islamie nie maja pojecia.

YCh: Ludzie sa manipulowani. Czytaja i stuchaja w mediach o muzulmanach-terrorystach
i sadza, ze to prawda. Oczywiscie, nie wszyscy tak na nas patrza, ale to wystarcza, aby
zmanipulowaé duza grupe ludzi. Jesli ich wiedza o $wiecie ogranicza si¢ do przekazéw np.
okreslonych stacji telewizyjnych, to trudno dziwi¢ si¢ ich rozumowaniu.

Kiedys$ odwiedzili nas seniorzy. Oprowadzilem ich po naszym Centrum, opowie-
dzialem o religii, udzielifem odpowiedzi na pytania. Na zakorniczenie spotkania przyznali,
ze ich dotychczasowa wiedza o islamie byla niepelna, a jeden pan mial nawet zy w oczach.
Zawsze powtarzam, ze najwazniejszy jest kontakt z drugim czlowiekiem, skonfrontowanie
tego, co uslyszalem lub przeczytalem z opowiescia tej drugiej strony, otwarcie si¢ na jej
historie. Polskie dzieci, mlodziez i dorostych namawiam do tego, aby czerpali z doswiad-
czen swoich przodkéw, ktérzy przed wiekami zyli w zgodzie z przedstawicielami réznych
kultur. To bylo dla nich naturalne, Zze za sasiadéw mieli zydéw, muzulmanéw czy
prawostawnych. Wlasnie na terenie Polski w XVI wieku podpisano bezprecedensowy
dokument — Az konfederacji generalney warszawskiey — wprowadzajacy powszechna tolerancje
wyznaniows oraz réwnos¢ obywateli wobec prawa. Szkoda zaprzepasci¢ to dziedzictwo.

Spofecznos¢ muzutmandw jest bez watpienia mi¢dzynarodowa. Wyznawcy pocho-
dza m.in. z Maroka, Algierii, Libii, Sudanu, Pakistanu, Turcji, Malezji, ale wsrod
nich sa przeciez réwniez Polacy. Czy mozna oszacowa¢, jak liczna jest ta grupa
w Poznaniu, w Wielkopolsce, wreszcie — w catym kraju?

YCh: To jest trudne, bo nie ma zadnych oficjalnych statystyk i wiarygodnych danych.
Szacuje, ze w Poznaniu liczba muzulmanéw nie przekracza 3 tysiecy. Z kolei w calym
wojewddztwie jest ich nie wiccej niz 4 tysiace. Najwigcej wyznawcow islamu mieszka
w Warszawie. Mamy tam kilka meczetéw. Na Ochocie wiernych jest tak wielu, ze modlitwa
piatkowa odbywa si¢ w dwdch grupach (po 2 tysiace os6b w kazdej). Mysle, ze w stolicy
w sumie przebywa obecnie okoto 40 tysiecy muzutmanéw, a w calym kraju okoto 100 tysiecy.
Duze spolecznosci muzulmanskie mieszkaja takze w Krakowie, Wroctawiu, Gdansku,
Y.odzi, Lublinie i Bialymstoku. Trzeba pami¢ta¢ o tym, ze te liczby sa ruchome, bo czes§é

muzulmanéw to mlodzi ludzie, ktérzy po ukoniczeniu studiéw wracaja do domow.

No wiasnie, kim s3 muzulmanie mieszkajagcy w Poznaniu czy, szerzej, w woje-
wodztwie wielkopolskim? Czym zajmuja si¢ na co dzien? To przeciez nie tylko
studenci.

YCh: Wsréd muzulmanéw jest wielu lekarzy najrézniejszych specjalizacji. Mamy orto-

peddw, pediatréw, internistéw, dermatologdw, stomatologéw, anestezjologéw. Mysle, ze
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w prawie kazdym polskim szpitalu pracuje jaki§ muzulmanin. Sporo oséb to takze inzy-
nierowie, absolwenci Politechniki Poznanskiej oraz biznesmeni. Czg¢sto to ludzie bardzo
dobrze wyksztalceni.

Podobnie jak Imam. Oproécz fizyki i chemii oraz ekonomii handlu studiowat Imam

jeszcze kilka innych kierunkow.

YCh: Tak, cho¢ uwazam, Ze sporo czasu
zmarnowalem, dokonujac tych pierw-
szych studenckich wyboréw. Odkad
pamigtam, zawsze lubitem czytal, inte-
resowalem sie¢ religia, literatura — fran-
cuska, arabska. Mialem w domu sporo
ksiazek o islamie. Moi rodzice, siostry
i bracia prosili mnie cz¢sto o opinig
religijna. Gdy jako dorosty mezczyzna

zdecydowatem si¢ wreszcie na teologie,
poczulem, Ze jest to wlasciwy kierunek. Studiowalem prawo muzulmarskie. Dyplom
zdobylem w Instytucie Nauk Humanistycznych i Islamistycznych we Francji. Na Uniwer-
sytecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu studiowalem arabistyke. W kazdym razie
dopiero po wielu latach poszedtem droga, ktéra naprawde mnie interesowala.

Kilka tygodni temu chrze$cijanie obchodzili §wi¢ta Bozego Narodzenia. Jakie
$wieta sa najwazniejsze dla muzulmanow?

YCh: W islamie mamy tylko dwa $wieta. Sq one zwiazane z praktykami religijnymi, nie zas
np. z obchodami urodzin lub §mierci Muhammada. Kiedy koniczy si¢ ramadan, $wictujemy.
Kiedy odbywa si¢ pielgrzymka do Mekki, takze to celebrujemy.

Niebawem bedzie kolejna okazja do §wigtowania — Dzien Islamu, o ktorym roz-
mawiali$my. Zycze Imamowi pigknych obchodéw tego wydarzenia i serdecznie
dzigkuje¢ za spotkanie.

Zdjecia zamieszczone w tekécie pochodza z archiwum Muzulmanskiego Centrum Kulturalno-Oswia-

towego w Poznaniu.



— 55—

Malgorzata Derwich
Dziat Informacyjno-Bibliograficzny
WBPICAK w Poznaniu

EUGENIUSZ SKORWIDER — PLAKATY Z PODTEKSTEM
(SATYRYCZNYM)

W cyklu Srodowisko wielkopolskiej kultury szkicujemy postaé wybitnego polskiego
grafika-plakacisty zwiazanego z Poznaniem. Fugeniusz Skorwider — obecnie profesor
Uniwersytetu Artystycznego im. Magdaleny Abakanowicz w Poznaniu, jest absolwentem
tejze uczelni, ktéra w latach jego studidw, czyli 1976-1981, zwala si¢ Padstwowa Wyzsza
Szkolg Sztuk Plastycznych (w skrécie PWSSP).

Niezgoda buduje

Szkic rozpoczniemy od najnowszej ekspozycji z udzialem profesora, ktéra mozna
bylo oglada¢ w grudniu 2024 roku w jednym z domkéw budniczych na poznaniskim Starym
Rynku. Na wystawie o przewrotnym tytule ,Niezgoda buduje” artysei i artystka régnych
pokoleri zwiqzani g 11 Pracowniq Plakatu Uniwersytetu Artystyeznego w Poznanin, a wiec Eugeniusz
Skorwider jako jej szef, Szymon Szymankiewicz jako byly student, a obecnie adiunkt oraz
Aleksandra Kortas, studentka Grafiki Projektowej UAP — zaprezentowali swdj sprzeciw.
Uczynili to wlasnie poprzez plakat, ktory zyskal tutaj definicje wigualne reprezentagi sprzeciwu.



—-56—

Profesor Skorwider uzasadnia tytul Nieggoda buduje jako celowo zaczepny i pro-
wokacyjny, a nawet anarchistyczny. 1 thamaczy, ze: Plakaty zapregentowane na wystawie (...)

wyragajq brak_prgyzwolenia na zfo. Nie ma 3gody na wojne, nie ma 3gody na famanie praw

cxlowieka, nie ma 3gody na fasgyzm ani komunizm. Nie ma 2gody... Mogna by tak wymieniaé ...
Pisze dalej: Moge to nieco utopijne, ale dobry plakat mose byc pryydatnym narsedziem w pietno-
wanin Indgkich krgywd i niesprawiedliwosci. Walki 3 wszelkim zlem. Powinien byé naszym
moralnym wierciadlem. Swiat, ktdry skreca w strong zia, potrzebuje plakatu.

Plakatu, ktiry prgypomina o ludzkich wartosciach. Pobudza do myslenia. Gilosi nie zawsze
pryjemne i popularne idee.

Podobnie jest z satyra, ktéra w sposdb nie gawsze pryjemny pokazuje rzeczywistosé
w krgywym gwierciadle. — Takie ,,krzywe wierciadlo” jest ludziom potrzebne — méwi profesor.
Jego tworczoé¢ wpisuje sie tez w definicj¢ satyry. Bowiem satyra (wedlug Wladystawa
Kopalinskiego) to aktualny ntwir wyszydzajacy, chloszezaey, osmieszajacy indywidualne albo spofeczne
wady i prgywary, gto i bezprawie.

Ten brak zgody na glo, wysgydzanie 3la sa obecne juz w pracach, ktére zlozyly sie
na dyplom magisterski Fugeniusza Skorwidera, obroniony w Pracowni Plakatu prof.
Waldemara Swierzego w 1981 roku, kilka miesiecy przed wprowadzeniem stanu wojen-

nego, a przypomniany wlasnie na wystawie Niezgoda budunje.

Flirt z satyra

— Juz na studiach prejawiatem pewne sklonnosci w tym kierunkn. W koiicu musiatem daé
upust swoim humorystycznym zapedom. Uwagam, %e plakat bardzo si¢ do tego nadaje. Zapedy na-
lazly swojq kulminage w postaci dyplomu 3 plakatu. Byl on w dusej mierge satyryezny, podszyty
ironiq, a dotycgyl antyreklamy jako alternatywy dla peerelowskiej rzeczywistosci.

Reklame doby PRL adept sztuki poznal ,,od podszewki”, przed studiami dorabiajac
sobie w firmie poligraficznej. W jego dyplomowych pracach reklama stala si¢ antyreklama,
gdy istniejacym markom ,,domalo-
wal” nowe oblicza. Np. POLBUT
ma na sobie czerwone walonki
(symbol niechcianego ,,okupanta”
tamtych lat — ZSRR'), POLDROB,
to kura ulozona z puzzli-kartek na
deficytowe wowczas migso/towaty,
a POLKOLOR zlozony jest z liter
w réznych odcieniach szarosci.
W dyplomie magistra sztuki widac
tez — tak charakterystyczng dla

1 7SRR - Zwiazek Socjalistycznych Republik Radzieckich.
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niego réwniez wspolczesnie — wrazliwosé na litere, wyniesiona z pracy w poligrafii oraz
szczegolne wyczucie stowa, a takze wspomniany rys satyryczny.

Kolejny przyklad to plakat bedacy satyra na socjalistyczne budownictwo, z rozsypu-
jacym si¢ haslem propagandowym tamtego okresu Wiecej, taniej, lepiej czy POLSKIE
GRUD-NIE, czyli artystyczne NIE dla krwawych wydarzed 1971 1 1980 roku.

Rysunek satyryczny jest niemal tak bliski artyscie jak plakat; albo inaczej — te dwa
»watki” sztuki uzytkowej splataja sic w spdjna i lapidarna ,,osnowe” dziel Eugeniusza
Skorwidera. Sam profesor mowi tak: — Dia mnie najwazniejsgy jest plakat, ktdry niesie konkretne
prestanie i jest otwarty na Srodki takie jak: ironia, paradoks, ogdlnie mowiqc — humor.

Eugeniusz Skorwider zwiazany jest od lat z Satyrykonem, najstynniejszym polskim
konkursem satyrycznym, organizowanym nieprzerwanie od blisko potwiecza w Legnicy. —
Mam staly kontakt 3 Satyrykonem. Jest gnany w Swiecie humoru i satyry. Kagdego roku naplywa
na konkurs ogromna licgba gloszei 3 krajn i e Swiata. Jest wysoko ceniony przez twircow satyry.
To dobry wzor do nasladowania. ..

Artysta wzial udzial w naszym
konkursie A prgpos Henryka Derwicha,
eyl 0 satyryeznym spojrzenin na r3eczywistosé
i zostal jego laureatem (prace na zdjeciu
obok). Czy takie konkursy maja sens?

— Uwagam, 2e istnigje  apotrie-

bowanie na rysunek satyryczny, ktdry nie-
watpliwie jest elementem kultury wiznalng.
Ucgy krytyeznego myslenia i éwicgy nasze

poczucie humorn. Jest ono w naszym nie-

tatwym Zycin bardzo potrzebne.
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Gdzie jest teraz miejsce satyry wizualnej, skoro moéwi sie o schylku prasy
drukowanej?

— Pozwalam sobie nie 3g0dzic si¢ 3 tq opiniq. Mamy wieln zdolnych artystow. Sq czasopisma,
ktdre publikujq ich prace. Na przykiad mdj syn [Max Skorwider| wspdlpracuje 5 ,,Politykq”.
Nie mozna stwierdzic, %e nic si¢ w tef materii nie dgieje. Natomiast brakuje czasopism satyryenych
sensu stricto. Cheiatoby sig powiedziec — za komuny byto lepiej: w PRL-u byta ,,Karugela” i ,,Szpilki”
(bywaty bardzo dobre). A teraz co najwyzej — sgukay igly w stogu siana.

Modwiqe o rysunku satyrycznym, nie sposob pomingé Internetu — jest on ,nosnikiem” o dalekich
gasiegach. Rysunek opublikowany w Internecie jest w stanie dotrzel do znacgnie wieksgel liczby
odbiorcow, nig ten sam aprezentowany na wystawie lnb wydrukowany na papierse. Zatem nie mogna
0 lekcewazyi.

Prgy tej okazgji warto te wspomniel o fenomenie memow. Moga one byl nowym medium

wignalnej satyry.

Satyra polityczna

— Satyra polityczna jest niexbedna. Jej brak swiadegy o skuteczne cenzurze. Cenzura zas —
0 poziomie demokracji — twierdzi Eugeniusz Skorwider.

Dlaczego jest tak wazna w jego tworczosci?

— Sadze, e jest to kwestiq pewnej wratlinosci polityezne. Sledze wydargenia w krajn i na swiecte.
W swoim subiektywnym widzeniu dostrzegam wiele 3ta, niegodzimwosci, okrucieristwa i glupoty (fa jest
chyba najbardziej fotogenicina). Kiedy uswiadomisz sobie, e cxlowiek powtarza bledy, ktdrych
mial juz NIGDY nie popetniai, to brakuje stow...wszystko to niezwykle irytuje. Pojawia sig
potrzeba odreagowania, ostriezenia, demaskowania ¢y pietnowania tej glupoty. Powstate w wyniku
tego prace nie majq Rlienta. Sam je sobie lecam i... nie place za nie, wiec mogna stwierdzil,
ge powstajq beginteresownie jako self edition.

W dotarcin do widza pomaga mi humor. Smiech jest emogia. Jego wywolywanie pozwala

bardzie] i glebigj cos przegyé. Dzieki temu mocnief zapada w pamici, jak rdwniez sktania do refleksyi.

A co w rysunku satyrycznym jest wazne? Przekaz wizualny, tres¢ czy tekst? Profesor
odpowiada lapidarnie: — W zasadzie wszystko. Priekaz, strona wigualna, puenta. Szanuje
szezegdlnie rysunki, kidre dzialajq beg tekstu. Nie szanuje rysunkiw, kitdre priekraczajq granice
dobrego smafkun.

Czy artyscie ,,uchodzi” zajmowal si¢ satyra? Jak karykatura, rysunek satyryczny
postrzegany jest przez pryzmat uczelni artystycznej?

— Juz samo pytanie swiadegy o tym, %e sq jakies watpliwosci. Mysle, e nie ,uchodzi” temu,
ktdremu. .. nie wychodzi.

Uwazam, %e ta dysoplina grafiki projektowe] nie jest jakos szezegdlnie zauwazkana.
Natomiast jej przejawy sq widoczne w pracowniach ilustraci, plakatn, gy komunikatu wiznalnego.
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Plakaty —

Skad si¢ wzigly zainte-
resowania plastyczne Euge-
niusza Skorwidera? Dlaczego
wybral artystyczng uczelnie
i plakat?

Urodzony w Zninie
w 1954 roku, ale od czwartego
roku zycia mieszkajacy w Po-
znaniu artysta wspomina, ze
juz w dziecifistwie przejawial
takie zdolnosci 1  zainte-

resowania. : . G e

— Pamietam, e w jednej 3 pierwszych klas liceum (bylo ich niestety wiecej ni% jedna) zajatem
pierwsze micjsce w ogdlnosgkolnym konkursie na plakat. Tematem byla rocgnica Powstania Wiel-
kopolskiego.

Jako absolwent liceum ogdlnoksztalcacego wie widzial dla siebie innej nezelni, jedynie
PWSSP. Natomiast na studiach: — Nie moglem nie zapisal si¢ do pracowni plakatn Waldemara
Swierzego. Trudno jest precenic jego gnaczenie w moim Sycin. Imponowat mi jako mistrz plakatn,
wspanialy malarg, miat poczucie humorn i bardzo odstawat od wsgystkiego, co Zwiqzgane 3 komung.

Zastrzega jednak: — Przy catym podziwie dla twirezosei Swierzego nigdy nie miatem ciqgot,
aby w jakims stopnin go nasladowal. Jegeli natomiast chodzi o dydaktyke, to sposéb prowadzenia
pracowni prez, niego jest mi calkiem bliski.

Od 1983 do 1997 roku Eugeniusz Skorwider pelnit funkcje asystenta Waldemara
Swierzego — liczba lat moze $wiadezy¢ o jakosci tej wspétpracy.

Artysta dodaje tez: — Nigdy tez nie dopadaly mnie adne watpliwosci dotyczqce tego awodn.

Przelomem w karierze artystycznej Eugeniusza Skorwidera byly... konkursy na
plakaty dotyczace bezpieczesistwa i higieny pracy, organizowane przez CIOP% Wtedy jego
Jeyk wypowiedzi unlegl zdyscyplinowanin, a nwaga skupita si¢ na jak najtrafuieiszym doborze
gnaku plastycznego do (...) tematyki — pisal Zdzistaw Schubert we wstepie do katalogu
Eungeninsz Skorwider — Plakaty.

I takie wlasnie sa plakaty Eugeniusza Skorwidera: skondensowane w warstwie wizualne
7 celne w formutowanin przestania (cytat — jw.). Plakaty nie tylko dostrzegane, ale i nagradzane
w kraju i za granica. Jak chociazby rewelacyjny plakat World without violence, za ktéry zdobyt
I nagrode w konkursie w Teheranie, w 2015 roku.

2 Centralny Instytut Ochrony Pracy — Pasistwowy Instytut Badawczy w Warszawie.
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Artystyczna rodzina

W slady ojca poszed! syn — wspomniany juz — Max Skorwider. Jak Eugeniusz
Skorwider postrzega tworczo$¢ swojego syna i w ogodle fakt, ze podazyl jego ,,Sciezka’?
Czy mozliwa jest koegzystencja artystow w rodzinie? Jakie sa rodziny artystyczne? Czy
praca artystyczna nie przeszkadza w byciu rodzina?

Profesor odpowiada: — Pryyjemnie jest obserwowaé dynamiczny rozwdj syna. To duta
rados¢ i satysfakeja. Posgedl Sciegka artystyczng w sposib zupetnie niezalezmy. Mamy e sobaq
bardzo dobre przyjacielskie relacje. Ciesgymy si¢ nawzajem swoimi sukcesami (fo gnacgy ja sig czesciej
ciesze, bo on ma wigcej sukcesow). Zawodowo jestesmy — pomimo rignic, piknie akolegowani.
Duwie cirki orag jeden ziec te sq 3 tej branzy. Wsgyscy koricgylismy te samq nczelnie. Moge smiato
powiedziel, Ze istnieje miedgy nami pokojowe artystyczne wspdtistnienie 3 dugq domiesikq wia-
Jemnej Zyezliwosci. Bardzo to doceniam, gdyg wiem, %e w tego typu rodzinach bywa 3 tym riznie.
Zwlasgeza, gdy ego zacgyna byé silniejsze od mitosci. W moim odegucin, 3 mojego doswiadezenia —
praca artystycina nie prieszkadza w bycin szezeslivg rodzing. Przeciwnie — wzbogaca jq!

A jak profesor Skorwider postrzega poznatiskie/wiclkopolskie srodowisko
artystyczne?

— Moje wyobragenie ogranicga si¢ do Srodowiska akademickiego, natomiast nie orientuje sig
za bardzo jak to wyglada w wersji poszergoney o miasto i wojewddztwo. Nie zanwazam jakichs
szezegdlnych powodow do podziwu, ale tez nie widze powodiw do niepokoju.

Poznafi/ Wielkopolska (w sensie: wiadze, samorzad, mieszkancy) sprzyja artystom,
pomaga im czy przeszkadza?

— Mysle, e jest wiele pogytywnych prykiadow takiego wsparcia. Dzialania wlady miasta,
samorzqdn sq w tym Zakresie widoczne. Obecnosé ich przedstawicieli na riznego rodzaju
wydarzeniach artystycznych jest cgyms ocgywistym. Jednak jako artysci dalecy jestesmy od sytuaci,
w ktdrej cheielibysmy ograniczal wladge 3 powodu jej nadmiaru gorliwosci i pomocy 3 jej strony.
To jest raczej utopijne.

Fot. Malgorzata Derwich.
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Z PRZEWODNIKIEM W PLECAKU,
CZYLI O KSIAZCE DLA TURYSTY

Zrédto 1

Szans¢ powodzenia kazdego projektu zwigksza dobrze przemyslany plan.
A co, jesli planowanym przedsigwzigciem jest podr6z? Niewazne, czy to tylko
zwiedzanie okolicy miejsca zamieszkania czy wyprawa na inny kontynent lub
dookota $wiata — kluczem, a raczej kompasem jej sukcesu s3a... przewodniki.

Pierwsze przewodniki

Pierwowzorem literatury turystycznej byl przewodnik geograficzno-topograficzny
starozytnych Jonéw zamieszkujacych Azje Mniejsza, ktory bynajmniej nie powstal z pasji
do podrézy, ale w celach biznesowych — mial ulatwia¢ stosunki handlowe. Pierwszymi
tworcami takich dziet byli Hekatajos i Skylaks. Mianem Ges peripatos okreslano przewodniki
po terenach ladowych. Podrézujacym droga morska przewodzil Periplus. 7. czasem zaczeto
uzywa¢ jednej ujednoliconej nazwy — periégesis. Klasycznym przykladem antycznej
petiegezy jest Podrig po Gregi Pauzaniasza zawierajaca wiadomosci mitologiczne,
archeologiczne i historyczne. W IV wieku zaczely pojawiac si¢ w Rzymie itineraria.

1 Anna Bizon, Para czyta ksiqgke w lesie, Freepik [17.06.2015], https://pl.freepik.com/darmowe-zdjecie/para-czyta-
ksiazke-w-lesie_12752651. htm#fromView=search&page=16&position=20&uuid=9e9db059-7957-44ec-ab0f-197dfc
08d3e2 [dostep 12.12.2024].


https://pl.freepik.com/darmowe-zdjecie/para-czyta-ksiazke-w-lesie_12752651.htm%23fromView=search&page=16&position=20&uuid=9e9db059-7957-44ec-ab0f-197dfc08d3e2
https://pl.freepik.com/darmowe-zdjecie/para-czyta-ksiazke-w-lesie_12752651.htm%23fromView=search&page=16&position=20&uuid=9e9db059-7957-44ec-ab0f-197dfc08d3e2
https://pl.freepik.com/darmowe-zdjecie/para-czyta-ksiazke-w-lesie_12752651.htm%23fromView=search&page=16&position=20&uuid=9e9db059-7957-44ec-ab0f-197dfc08d3e2
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Wiynalazek druku w XV wieku wplynal m.in. na wigksza popularno$é przewodnikéw
po duzych miastach, jak: Paryz, Berlin, Londyn. Najstynniejszymi byly rzymskie mirabilia,
ktére pomijaly jednak praktyczne realia, a skupialy si¢ na tym, co bylo istotne dla piel-
grzymow i zwiazane z religia.

XVI wick przyniést w Niemczech pocztowe rozklady jazdy zawierajace ciekawe
informacje o miejscowosciach, w ktérych znajdowaly sie stacje pocztowe. Nowoczesniejsze
zalozenia — na co wskazuje sam tytul — miato dzielo Chatlesa Estienne La guide de chemins de
France z 1552 roku.

W XVII stuleciu praktykowano podréze w stylu Grand Tour. Byly to eskapady eduka-
cyjne mlodych arystokratéw, szlachcicéw i zamoznych mieszczan. Mlodziez wyjezdzala
takze na studia zagraniczne. Oprécz podrecznikéw opracowywanych dla tej grupy
wydawano tzw. delicje, czyli ,,rozkosze” krajow, ktére informowaly o tym, co warto obej-
rze¢ i gdzie zanocowad.

Slowo guide stalo si¢ jednak batrdziej popularne w XIX wieku, podobnie jak
bedeker. Jego eponimiczna nazwa pochodzi od nazwiska Karla Baedekera, niemieckiego
wydawcy praktycznych przewodnikéw turystycznych w formie nieduzych ksiazek w migk-
kiej oprawie, ktére miescily si¢ w kieszeni. Pierwszy bedeker ukazal sic w 1832 roku
i poswigcony byt Kolonii. Antoni Maczak, historyk turystyki, nazwat wiek XIX turystycznym
stuleciem?. Przewodniki z tego okresu mialy duzo wicksze naklady, byly tatwe w odbiorze,
a ich forma pozwalala zabieraé je w podréz.

W 1900 roku André Michelin, francuski wynalazca i producent opon samocho-
dowych, opublikowal pierwsza edycje przewodnika po Francji, ktéry miat by¢ udogodnie-
niem dla kierowcéw. Zawieral informacje o miejscach noclegowych i gastronomicznych, ale
takze adresy: stacji paliw, warsztatéw samochodowych, sklepéw z cze$ciami motoryza-
cyjnymi itp. W 1926 roku przewodnik wprowadzil ocene gwiazdki, ktéra oznaczano
restauracje z jedzeniem godnym polecenia. System ten rozpowszechnil si¢ w innych
krajach, podobnie jak przewodniki Michelin zaréwno kulinarne (opisujace hotele i restau-

racje), jak i turystyczne (opisujace miasta, regiony i pafistwa).

Przewodniki w Polsce

Dzietami, ktére byly poprzednikami dzisiejszych przewodnikéw w Polsce sa
XVlI-wieczne peregrynacje do Ziemi Swietej Anzelma Polaka ,Jerozolimezyka”, Jana
Gorynskiego i Mikotaja ,,Sierotki” Radziwilta. A ktére jest niezaprzeczalnie pierwszym
polskim przewodnikiem? Trudno to jednoznacznie i konkretnie ustali¢.

Praprzewodnikiem mozna nazwaé Polonig, czyli 0 potogenin, ludnosei, obyczajach, nrzedach
i sprawach publicznych Krdlestwa Polskiego ksiggi dwie (1577) pisarza i historyka Marcina
Kromera. Powszechnie za najstarszy przewodnik po polsku i Polski dotyczacy uznawano

2 J. Merski, J.P. Piotrowski, Drogi ewoluji drukowanych przewodnikéw turystyeznych po Polsce, Warszawa 2010, s. 25.
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bezcenny Gosciniec, abo opisanie Warszawy (1643) muzyka Adama Jarzebskiego. Ciekawymi
pracami sa: Dylisansem przez Slask. Dziennik podrigy do Cieplic [...] (1816) Izabeli
Czartoryskiej oraz Opisanie Warszawy, jakq byta (1818) Juliana Ursyna Niemcewicza. Jednak
dopiero publikacja Jézefa Wawrzynca Krasifiskiego — literata, pamietnikarza, wolnomu-
larza, majora Armii Ksiestwa Warszawskiego miala w tytule stowo przewodnik — Prge-
wodnik dla podrizujacych w Polsce i Rzecgypospolitey Krakowskiej, ktory ukazal sie w Warszawie
w jezyku francuskim (1820), polskim (1821) i rosyjskim (1822). Najstarsze polskie prze-
wodniki, ktére w swojej epoce zastuzyly na miano nowoczesnych to dzieta Aleksandra
Janowskiego, np. Wycieczki po kraju (1898). Na karty historii polskiej turystyki wpisali sie
takze Mieczystaw Ortowicz i Konstanty Koscifski.

Poziom polskich ksiazek podrézniczych szybko doréwnat §wiatowemu. Dziatalnos§é
organizacji krajoznawczych na przetomie XIX i XX wieku, takich jak: Galicyjskie Towa-
rzystwo Tatrzaniskie, Polskie Towarzystwo Krajoznawcze, Akademicki Klub Turystyczny
we Lwowie czy Polskie Towarzystwo Turystyczno-Krajoznawcze mialy duzy wplyw na
rozwoj publikacji tego typu. W latach 1920-1939 Wydawnictwo Polskie R. Wegner
w Poznaniu wypuscito na rynek seri¢ ,,Cuda Polski”. Byly to luksusowe i bogato ilustro-
wane monografie krajoznawcze, ktére charakterem byly zblizone do przewodnikéw.
O réznicy stanowily: przewaga informacji o walorach krajoznawczych, ograniczenie opisow
tras i rezygnacija z informacji praktycznych.

Po II wojnie §wiatowej wzrdsl popyt na pismiennictwo turystyczne o miejsco-
wosciach wypoczynkowych oraz na informacje krajoznawcze, dotyczace zwlaszcza ziem
zachodnich dysponujacych dotad publikacjami w jezyku niemieckim. Do roku 1950 druki
turystyczne publikowaly m.in. Polskie Towarzystwo Krajoznawcze i Dolnoslaska Spot-
dzielnia Turystyczna oraz prywatne wydawnictwa, np.: Dom Ksiazki Polskiej we Wro-
clawiu, Polskie Pismo i Ksiazka w Szczecinie czy Wydawnictwo Zachodnie i Morskie
w Poznaniu. Okres Polski Ludowej to naprzemienna centralizacja i decentralizacja ruchu
wydawniczego. Eliminowano prywatne firmy wydawnicze poprzez cenzure i dyskryminacje
w przydziatach na papier. Baza zaplecza turystycznego kurczyla sie, poniewaz wladze
likwidowaly prywatne firmy hotelarskie i gastronomiczne. Informatory zawieraly tylko dane
osrodkéw Funduszu Wezaséw Pracowniczych. Zmiany w kraju przekladaly si¢ wiec
na zmiany wydawnicze. Nastepnie monopol na literature krajoznawczo-turystyczna mialy:
Spéltdzielnia ,,Polskie Archiwum Krajoznawcze i Fotografii Dokumentalnej” (pézniej Spot-
dzielczy Instytut Wydawniczy ,,Kraj”) oraz wydawnictwo ,,Sport i Turystyka”. Sukcesem
tego okresu byla monumentalna i wielotomowa setia przewodnikéw wspinaczkowych
Witolda Henryka Paryskiego Tatry Wysokie.

Sam termin ,literatura turystyczno-krajoznawcza” jest stosunkowo mtlody i zaczat
funkcjonowaé¢ w latach 50. XX wicku w strukturach PTTK. Stosowane wczesniej pojecie
Hliteratura podréznicza” kojarzy si¢ dzi§ gléwnie z opisami podrdzy, zwlaszcza dalekich
i egzotycznych. W krétkim okresie tzw. ,,odwilzy” turystyczna dziatalnoscia wydawnicza
zajely si¢ wladze lokalne, oddzialy PTTK i towarzystwa regionalne. Zmniejszylo sig
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woéwezas, chociaz troche, ogromne zapotrzebowanie na informacje kierowane dla turystéw
indywidualnych. Pojawil si¢ np. przewodnik Jestesmy w Warsgawie (1956) — pierwszy
po wojnie wyposazony w rozkladany plan miasta.

W latach 60. przewodniki turystyczne poprzedzal czesto obszerny wstep. Materialy
te stanowia do dzi§ cenne Zrédlo wiedzy o organizacji turystyki. Wsrdd propagatordw
krajoznawstwa wyrdznial si¢ Edward Moskata — dzialacz turystyki gérskiej i narciarskiej
PTTK, autor wielu przewodnikdéw z panoramicznymi szkicami polskich gér oraz prezen-
tujacych wedrowne szlaki w powiazaniu ze schroniskami. Powolano tez Centralny Osrodek
Informaciji Turystycznej, do ktérego nalezalo m.in. planowanie i realizacja wydawnictw
propagujacych walory turystyczne Polski. Do powstania wielu okoliczno$ciowych
wydawnictw krajoznawczych przyczynily si¢ obchody Tysiaclecia Panistwa Polskiego.
Na lata 60. i 70. przypadl znaczny rozwdj serii przewodnikéw po Wielkopolsce Wy-
dawnictwa Poznanskiego. Niektére z jej toméw byly wrecz pionierskie, a ich autorami
byli wybitni wielkopolscy krajoznawcy, np. Franciszek Jaskowiak i Wtodzimierz Lecki.
Wydawano réwniez inne przewodnikowe serie, m.in. poswigcona miastom wojewddzkim
wydawnictwa ,,Sport i Turystyka”. W 1975 roku powstata Krajowa Agencja Wydawnicza,
dzigki ktérej na rynku pojawilo si¢ wiele wysokonakladowych tytuléw zwiazanych
z atrakcjami turystycznymi Polski — przewodniki tatwo dostepne, w niskiej cenie, ale na
wysokim poziomie.

3]

Ciekawy cykl ,,Szlakiem stawnych ludzi, zabytkéw, kultury” ukazat si¢ w latach 80.
W tym czasie popularnych bylo takze 6 serii gorskich przewodnikéw turystycznych
Wydawnictwa PTTK ,,Kraj”.

Przemiany spoleczno-polityczne w Polsce po roku 1990 mialy swéj wyraz réwniez
w branzy turystycznej. Zlikwidowano cenzure (w tym wojskowa, ktéra uniemozliwiala
publikowanie doktadnych map), zniesiono reglamentacje papieru i umozliwiono swobodne
podejmowanie dzialalnosci gospodarczej (réwniez wydawniczej). Wicksza baza poligra-
ficzna i nowoczesna technologia informatyczna, czyli sklad komputerowy, przyspieszyly
procesy wydawnicze. Ulatwienia zwiazane z przekraczaniem granic, zwiazane m.in. z wsta-
pieniem Polski do Unii Europejskiej i Uktadu Schengen, zwickszyly ponadto mozliwosci
wyjazdow za granice. Powoli aktywno$¢ turystyczna stawala si¢c symbolem dobrego statusu,
podobnie jak posiadanie domu i samochodu. Wszystko to spowodowato, ze popyt i podaz
na przewodniki turystyczne, ktére staly si¢ towarem rynkowym, zwigkszyly sie. Literatura
krajoznawczo-turystyczna zajely si¢ m.in. ,Muza”, ,Wiedza i Zycie” oraz Polskie
Przedsi¢biorstwo Wydawnictw Kartograficznych im. Eugeniusza Romera. Wiele inicjatyw
wydawniczych, zwlaszcza lokalnych, wigzalo si¢ z réznorodnoscia zaréwno form
edytorskich, jak i tekstowych przewodnikéw. Staly si¢ bardziej atrakcyjne fizycznie,
bogatsze w kolorowe fotografie, mapki, rzetelne informacje historyczne i geograficzne.
Pojawilo si¢ wiele ciekawych serii przewodnikéw ogélnokrajowych, np. ,,Dookota §wiata”
Wydawnictwa Pascal. Kontynuacji dzieta Wydawnictwa Poznanskiego, czyli ,,Wielkopolskiej
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Biblioteki Krajoznawczej”, podjeta sic Wojewddzka Biblioteka Publiczna i Centrum
Animacji Kultury w Poznaniu.

Niewatpliwie prestizu dodaje wydawnictwom oferta z przewodnikiem po caltej Polsce,
cho¢ opracowanie takiego laczy si¢ z ogromem pracy i zaangazowaniem zazwyczaj nie
jednej osoby, ale zespotu autorskiego. Projekty tego typu to m.in.: Polska. Atlas Krajo-
gnawegy g pryewodnikiem (Warszawa: PPWK 1995), Polska. Przewodnik ilustrowany autorstwa
Marii i Przemystawa Pilichéw (Warszawa: MUZA — Sport i Turystyka 1999-2007), Polska.
Jeden tom (Bielsko-Biala: Pascal 1999) czy Polska (Warszawa: ,,Wiedza i Zycie” 2000).

Nie mozna zapomina¢ o przewodnikach po Polsce dla obcokrajowcdw. O wizerunek
naszego kraju oraz aktualno$¢ danych w tych publikacjach dbaja zagraniczne os$rodki
informacji, ktére wspolpracujq z wydawnictwami.

Wspotczesne przewodniki i ich rodzaje

Na rynku wydawniczym, w sferze tytuléw przewodnikéw turystycznych, wystepuje
zjawisko chaosu. Czasem na okladce brakuje informacji ,,przewodnik turystyczny” lub
»przewodnik”. Czasem taka informacja widnieje na oprawie ksiazki, ale nie jest adekwatna
do jej tresci. Granice miedzy rodzajami ksiazki turystycznej sa bardzo plynne. Badaczom
tematu nielatwo jest ustali¢ $cisla definicje, ktéra by jasno wyznaczala kryteria przy-
naleznosci publikacji do dziatu przewodnikéw turystycznych. Trudno tez o opracowanie
pelnej ich typologii. Mozna jednak przyjaé, ze literatura turystyczno-krajoznawcza obej-
muje publikacje zawierajace informacje potrzebne do podejmowania przedsiewzie¢ o cha-
rakterze turystycznym. Jedna z najwazniejszych form takich publikacji jest przewodnik
turystyczny.

Przewodnik turystyczny, inaczej krajoznawczy, moze mie¢ forme: ksiazki, broszury,
folderu lub ulotki, a nawet nagrania audiowizualnego. Bardzo czesto towarzysza mu mapy
i plany z przebiegiem proponowanej trasy. I to jest to, co odréznia przewodniki od infor-
matoréw turystycznych, monografii i stownikéw krajoznawczych. Te bowiem nie zawieraja
opiséw tras wycieczek.

Wstepna cze$¢ przewodnika charakteryzuje teren lub omawiany obiekt i zawiera
stowniczek krajoznawczy z opisem najwazniejszych obiektéw fizjograficznych, miejsco-
wosci, zabytkéw lub stownik terminéw specjalistycznych, np. architektonicznych, geolo-
gicznych czy dotyczacych sztuki. Praktyczna czesé stanowi informator turystyczny o miej-
scach noclegowych, stacjach paliw, komunikacji publicznej, przystaniach, skoczniach,
wypozyczalniach sprzetu turystycznego itp.

Biorac pod uwage charakter turystyki mozemy wyrézni¢ przewodniki dla: turystyki
pieszej (gorskiej i nizinnej), narciarskiej (gorskiej i nizinnej), rowerowej, zeglarskiej, kaja-
kowej, konnej czy mototurystyki. Czesto publikacje tego typu, przeznaczone dla amatorow,
Tacza kilka dziedzin turystycznych.
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W zaleznosci od rodzaju prezentowanego w publikacji ,,obiektu” sa przewodniki po:
jednostkach administracyjnych (np. pafistwach, wojewddztwach, stanach, miastach), regio-
nach historyczno-geograficznych (np. Toskania, Wielkopolska), jednostkach fizycznogeo-
graficznych (np. Pireneje, Karpaty, Pojezierze Wielkopolskie) oraz innych terenach, ktére
nie podlegaja podobnym kwalifikacjom, ale sa w pewien sposéb wydzielone i atrakcyjne
turystycznie (np. Goérnoslaski Okreg Przemystowy, Wielkopolski Park Narodowy, Dolina
Baryczy). Wsréd przewodnikéw po gérach znajduja sie dosé szczegdlne przewodniki
wspinaczkowe. Ze wzgledow praktycznych maja mniejsza objetos$¢ i odnosza sie tylko
do grupy skat czy jednego masywu.

Wystepuja réwniez przewodniki, ktére ograniczaja si¢ do jednej tylko trasy: po wiel-
kich szlakach turystycznych (np. Szlak Otlich Gniazd), trasach pielgrzymkowych
(np. Santiago de Compostela), kajakowe po rzekach (np. Warta) i innych drogach wodnych
(np. Kanal Augustowski), $ciezkach dydaktycznych i przyrodniczych (np. Nad Bukéwka).
Sq to tzw. przewodniki ,liniowe”. Zaliczy¢ mozna do nich jeszcze jedna grupe —
przewodniki tematyczne (np. szlakiem dworkéw wielkopolskich czy Zydowskich zabytkéw
krakowskiego Kazimierza). Swoje przewodniki maja réwniez obiekty, takie jak: muzea,
skanseny, zamki lub wystawy.

Przewodnikowe publikacje turystyczne charakteryzuja si¢ specyficzna szata graficzna.
Na ogdt jest ona bogata w kolorowe ilustracje, rysunki, mapy i grafiki. Czesto przewodniki
ukazuja si¢ w ramach serii wydawniczych. Maja wéwczas spdjna oprawe, a nawet logotyp
(np. Pascal, Travelbook).

Dzi$ konkurencja na rynku wydawniczym jest bardzo duza. Przewodniki turystyczne
wydaja zaréwno specjalistyczne wydawnictwa turystyczne, jak i inne instytucje: organy
administracji samorzadowej, parki narodowe, muzea, organizacje turystyczne i in. Wydaw-
nictwa przescigaja sic w pomystach wzbogacenia swojej oferty i ujecia turystyki w sposob
alternatywny. Opracowywane sa przewodniki dedykowane dzieciom czy osobom niepetno-
sprawnym. Powstaja réwniez i takie, ktére zachecaja do zwiedzania nietypowymi szlakami,
np. szaletow (Fontanny i muszle. Przewodnik po wroclawskich szaletach, Krakdw 2016).

Cho¢ przewodniki naleza do literatury uzytkowej i spetniaja funkcje poznawcze —
praktyczne, to zdarza sig, ze zawieraja tresci ze sfery przezywania przestrzeni, np. miasta
lub natury. Na uwage zastuguja tu spacerowniki, w ktérych poznajemy osobiste spojrzenie
autora na miasto lub region. Literackim jezykiem opowiada on mniej znane, a nadzwyczaj
cickawe historie i anegdoty. Dzigki temu czytelnik ma wraZenie, Ze jest indywidualnie
oprowadzany i doswiadcza swoistego spaceru z bliskim znajomym, ktory dzieli si¢ z nim
swoja prywatnoscia. Badacze literatury zauwazaja réwniez inne jej przenikanie do $wiata
turystyki — kiedy to pisarz przyjmuje role przewodnika w powiesci czy eseju, bedacych
srodkiem do wedréwki po miescie lub trasie (np. Ulisses Jamesa Joyce’a, Osobisty przewodnik
po Pradze Mariusza Szczygla). Takie teksty okreslane sa mianem geoliteratury.
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Jak i gdzie znalez¢ odpowiedni przewodnik?

Podréze sa jednym z najciekawszych, najbardziej inspitujacych i najprzyjemniejszych
sposobéw poznawania $wiata. Po wybraniu celu wyprawy czas na przygotowania i plany,
ktére utatwi zapoznanie si¢ z literatura na temat interesujacego nas miasta, regionu lub
kraju. Przewodnik turystyczny bedzie §wietnym i pomocnym towarzyszem podrdzy. Rynek
wydawniczy oferuje ogromny wachlarz takich publikacji, wiec aby znalez¢é przewodnik,
ktory najlepiej spelni nasze oczekiwania trzeba wziaé pod uwage kilka spraw, np.: dtugosé
wyprawy (jednodniowa, weekendowa lub dluzsza), jej charakter (aktywny lub nastawiony
na relaks), wlasne zainteresowania (zabytki, natura, aktywnos¢ fizyczna), rodzaj potrzeb-
nych nam informaciji (historyczne, kulturalne, hotelowe, gastronomiczne, komunikacyjne i in.)
oraz wygodna forma voluminu, ktéra sprawdzi si¢ w wybranym przez nas sposobie
podrézowania — do auta mozemy zabra¢ obszerniejsza ksiazke, ale na piesza wedréwke
lepiej zaopatrzy¢ sie w wersje kieszonkowa.

Zakupu przewodnikéw mozna dokona¢ w duzych sieciowych ksiggarniach oraz
w specjalistycznych ksiegarniach podrézniczych — stacjonarnych i online (np. Bezdroze,
ArtTravel, Travelco) lub wypozyczy¢ w bibliotekach. Wojewédzka Biblioteka Publiczna
i Centrum Animacji Kultury w Poznaniu posiada bogaty ksiegozbidr krajoznawczy
zawierajacy zaréwno przewodniki turystyczne, jak i reportaze z podrozy.

W Internecie jest dostepnych wiele przewodnikéw w wersji elektronicznej, ktore
coraz czedciej posiadaja odnosnik w postaci kodu QR czy aplikacji umozliwiajacych sko-
rzystanie z interesujacych tresci na komputerach i urzadzeniach mobilnych. Liczne strony
internetowe i blogi poswigcone podrézom w zasadzie tez spelniaja funkcje tradycyjnych

przewodnikow.

Cykliczna impreza, ktéra od 1987 roku promuje ksiazki krajoznawcze i turystyczne
przekazujace wiedze o bogactwie i dorobku kulturowo-historycznym naszego kraju jest
Ogolnopolski Przeglad Ksigzki Krajoznawczej i Turystycznej organizowany przez
Polskie Towarzystwo Turystyczno-Krajoznawcze. W celu uhonorowania najbardziej warto-
$ciowych publikacji turystycznych rozbudzajacych pasje podrézowania: przewodnikéw,
map, atlaséw i albuméw ustanowiono w 2008 roku Nagrode¢ Magellana. Przyznaje ja
»Magazyn Literacki Ksiazki”.

21 lutego obchodzimy Mig¢dzynarodowy Dzien Przewodnika Turystycznego.
Ustanowiono go w 1989 roku podczas III Konwencji Swiatowej Federacji Stowarzyszen
Przewodnikow Turystycznych (World Federation of Tourist Guide Associations — WEFITGA)
w Nikozji, na Cyprze. Bez watpienia znaczenie przewodnikéw w procesie obstugi turystéw
i kreowania wizerunku miasta czy regionu jest ogromne. Réwnie wazna role, jesli nie
wazniejsza, spetniaja jednak przewodniki w formie pismiennej, ktérych autorami sa notabene
przewodnicy, krajoznawcy, regionaliSci i podréznicy. Odzwierciedlaja one zmiany spo-
teczno-kulturowe w zyciu czlowieka, sa Zrédtem wiedzy wielu réznych dziedzin i mozna je
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bada¢ na réznych poziomach. Ich atutem jest wiec i to, ze — mimo dezaktualizacji pewnych
tresci — nadal beda bezcenne.

Dawne polskie przewodniki turystyczne

Jozef Wawrgyniee Krasiiiski, Przewodnik Walery Ejasz Radzikowski, Ulustrowany przewodnik
dla podruzuiaeyeh [!] w Polsce |[... ], Warszawa 1821. do Tatr i Pienin, Krakdw 1886.

Tadensz K. Wieczorkiewicz, Przewodnik ilustrowany

L]

po miescie Pognanin e sxkicem historyeznym i reji Jdemi nowogridzkie :

i planem miasta, Poznari 1919. 3 ilustragjami, Baranowicze 1938.
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52 Wielkopolskim
szlakiem
Adama Mickiewicza

SANATORIA | DOMY WYPOCZYNKOWE
WOJSKA POLSKIEGD
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Sanatoria i domy wypoczynkowe Wojska Polskiego : Piotr Maluskiewicz, Wielkopolskim szlakiem
informator pryewodnik, Warszawa 1948. Adama Mickiewicza, Poznai 1993.
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nopolska konferencja, Poznan, 25-26 XI 1978 / Polskie Towarzystwo Turystycz-
no-Krajoznawcze. Zarzad Gléwny. Komisja Krajoznawcza, Zarzad Wojewodzki
PTTK. — Poznan : Zaktad Wydawniczo-Propagandowy PTTI, 1980. — 192 s.

Zawiera:
— Nowoczesny przewodnik i folder krajoznawczo-turystyczny / Whodzimierz f.ecki,
Piotr Maluskiewicz, s. 42-55.
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— Kategorie przewodnikéw i zréznicowanie ich roli / Ryszard Schramm, s. 118-122.
— Przewodniki, ich funkcja informacyjna i wychowawcza / Ryszard Schramm,
s. 91-99.
Drogi ewolucji drukowanych przewodnikéw turystycznych po Polsce / Janusz
Merski, Jan Pawel. — Warszawa: Almamer Wyzsza Szkola Ekonomiczna, 2010. —
211, [1] s. - il
Drzieje turystyki w Polsce / Jerzy Gaj. — Warszawa : ,,AlmaMer”, 2006. — 275 s. : il.
Encyklopedia Wiedzy o Ksiazce, / red. nacz. Aleksander Birkenmajer, Bronistaw
Kocowski, Jan Trzynadlowski, Wroclaw : Zaklad Narodowy im. Ossolifiskich
1971.
Zawiera: Przewodnik, s. 2014-2015.
Geoliteratura : przewodnik, bedeker, poradnik / pod red. Jerzego Madejskiego
i Stawomira Iwasiowa. — Szczecin : Uniwersytet Szczecinski ; Krakéw : Towarzy-
stwo Autoréw i Wydawcéw Prac Naukowych Universitas, 2019. — 388, [7] s. : il.
Histotia tutrystyki. Polska i $wiat / Tadeusz Stegner. — Gdarisk, Wydawnictwo
Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk; Sopot, 2016. — 295 s. : il.
Kto by tam czytal gazety... : ksigga jubileuszowa dedykowana Profesor Grazynie
Gzelli / pod redakcja Wandy Ciszewskiej-Pawlowskiej i Barbary Centek. — Torufi :
Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, 2020. — 401, [3] s.
Zawiera: Slady masowej turystyki socjalnej okresu PRL w bibliotekach do-
mowych na poczatku XXI wicku / Beata Konopska, s. 253-269.
Krakéw — Lwow : ksiazki, czasopisma, biblioteki / pod red. Haliny Kosetki. Kra-
kéw : Wydaw. Naukowe Akademii Pedagogicznej, 2005. — 664 s.
Prace Monograficzne — Akademia Pedagogiczna im. Komisji Edukacji Naro-
dowej w Krakowie nr 409.
Zawiera: Literatura turystyczno-krajoznawcza w repertuarze wydawcow krakow-
skich i Iwowskich dwudziestolecia miedzywojennego / Marta Pekalska, s. 160-170.
Literatura i inne sztuki w przestrzeni edukacyjnej dziecka / red. nauk. Alicja Unge-
heuer-Gotab i Urszula Kopeé. — Rzeszow : Wydawnictwo Uniwersytetu Rzeszow-
skiego, 357 s. : il,, fot.
Zawiera:
— Przewodniki i spacerowniki miejskie w edukacji estetycznej dziecka / Malgorzata
Chrobak, s. 141-154.
— Bedeker literacki dla dzieci jako przewodnik po §wiecie sztuki sakralnej / Edyta
Skoczylas-Krotla, s. 296-306.
Najstarsze polskie przewodniki gérskie : XI sympozjum KTG, Krakéw 2 grudnia
1990 roku / pod red. Marka Staffy. — Krakéw : PTTK. ZG. KTG, 1990. — 80, [1] s.
Zawiera: Od ,,spiskéw” do przewodnikéw. Przemiany formy i funkeji narra-
¢ji przewodnikowej / Jacek Kolbuszewski, s. 5-18.
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Odkrywanie Europy. Podr6ze w czasach renesansu i baroku / Antoni Maczak. —
Gdarisk: Novus Orbis, 1998. — 275, [2] s.

Pejzaz nicbanalny : literatura krajoznawcza o Wielkopolsce / [tekst Piotr Malus-
kiewicz]. — Poznan : Biblioteka Raczyriskich, Wielkopolski Klub Publicystow Kra-
joznawczych PTTK [Polskiego Towarzystwa Turystyczno-Krajoznawczegol, 1991.
—18,[2] s. 11l

Petegtynacje, wojaze, turystyka / Antoni Maczak. — Warszawa: Czytelnik, 2001. —
334, s. :il.

Podroz i literatura 1864-1914 / red. E. Ihnatowicz. — Warszawa : Wydziat Poloni-
styki Uniwersytetu Warszawskiego, 2008. — 632 s.

Zawiera: Z bedekerem po zaborach. Podréz w dawnych przewodnikach tu-
rystycznych / Dariusz Opalifiski, s. 525-536.

Podrdz z ksiazkg w reku / pod red. Magdaleny Nowak, Iwony Sakowicz-Tebinki,
Michaliny Petelskiej. — Gdansk ; Sopot : Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego,
2020. — 321 s. : il.

Zawiera: Ksztalt i koncepcja edytorska przewodnikéw z perspektywy redak-
tora : tradycyjne wzotce, przemiany i nowe tendencje na rynku wydawniczym / Jo-
anna Kutakowska-Lis, s. 51-52.

Przewodniki turystyczne i ich znaczenie dla popularyzacji ustalen polskiej historio-
grafii artystycznej do kofica XIX w. / Dominik Ziarkowski. — Krakéw, Wydawnic-
two Ksiegarnia Akademicka, 2021, 642, [1] s. : il.

Przewodniki turystyczne na ziemiach polskich w okresie zaboréw. Studium histo-
ryczno-zrédtoznawceze / Dariusz Opalifiski. — Krosno : Wydawnictwo ,,Ruthenus”,
2013, s. 413, [2] 5., [106] s. tabl.

Romantyzm $rodkowoeuropejski w kontekscie postkolonialnym. Cz. 1 / redakcja
Michal Kuziak, Bartlomiej Nawrocki. — Warszawa : Instytut Badan Literackich
Polskiej Akademii Nauk. Wydawnictwo, 2016. — 743, [1] strona : il.

Zawiera: Polska w najpopularniejszych przewodnikach wieku XIX / Mikotaj
Sokotowski, s. 69-91.

Spojtzenie turysty / Urry John ; przel. Alina Szulzycka. — Warszawa : Wydawnic-
two Naukowe PWN, 2007. — 279, [1] s.

Turysta. Nowa teoria klasy prézniaczej / Dean MacCannell ; przel. Ewa Klekot
i Anna Wieczorkiewicz. — Warszawa : Muza SA, 2005. — XXIX, [3], 314, [0] s.
Tutystyka muzealna / Izabela Wyszowska, Tadeusz Jedrysiak. — Warszawa : Polskie
Wydawnictwo Ekonomiczne, 2017. — 247, [1] s. : il, fot., mapy.

Uwarunkowania i plany rozwoju turystyki : praca zbiorowa. T. 12, Turystyka do-
stepna i humanistyczne aspekty turystyki / pod red. Zygmunta Mlynatczyka i Aliny
Zajadacz. — Poznan : Bogucki Wydawnictwo Naukowe, 2014. — 164 s. : il.

Zawiera: Jaki powinien by¢ przewodnik turystyczny — dostosowany do po-
trzeb 0séb niepetnosprawnych? / Anna Kolodziejczak, s. 45-53.
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24.
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26.
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Z dziejéw wychowania fizycznego, sportu i turystyki w Polsce i Europie : mono-
grafia naukowa / red. nauk. Jerzy Kosiewicz, Eligiusz Malolepszy, Teresa Droz-
dek-Matolepsza, Czestochowa: Wydawnictwo im. S. Podobinskiego Akademii im.
J. Dlugosza, 2016. — 318 s. : il.

Zawiera: Najstarsze polskie przewodniki jako zrodla dziejow turystyki /
Dominik Ziarkowski, s. 265-279.
7. przesztosci Buropy Srodkowowschodniej / red. Jadwiga Hoff. — Rzeszow :
Wydawnictwo Uniwersytetu Rzeszowskiego, 2002. — 228 s. : il.

Zawiera: Polskie dziewictnastowieczne przewodniki turystyczne — préba
definicji / Datiusz Opalifiski, s. 111-120.
Zarys historii turystyki w Polsce / Jerzy Gaj. — Warszawa : Wyzsza Szkota Ekono-
miczna, 2003. — 261 s. :il.
Zarys historii turystyki w Polsce / Zbigniew Kulczycki. — Watszawa : Sport i Tury-
styka, 1977. — 198 s.

b. Artykuly

1.

10.

Aksjologizacja obrazu §wiata w tekstach przewodnikéw turystycznych / Waldemar
Podkidacz. W: Poradnik Jezykowy. — 2004, z. 7, s. 45-58.
Gorskie przewodniki (Uwagi o wspélczesnosci i tradycji gatunku) / Jacek Kolbu-
szewski. W: Litteraria. — 1981, s. 141-158.

Seria A.
Karkonoskie przewodniki sprzed 1945 roku / Ivo Laborewicz. W: Karkonosze. —
1997, nr 1-3, s. 45-46.
Ksiazka dla turysty / Lukasz Golebiewski. W: Ksiazki. — 2017, nr 5, s. 16-17.
Lokalne przewodniki turystyczne : heroikomiczna gra z odbiorca / Agnieszka Szu-
rek W: Acta Universitatis Wratislaviensis. Literatura i Kultura Popularna. — 2019,
nr 25, s. 357-374.
O rodowodzie warszawskich przewodnikéw turystycznych / Stanistaw Cieptowski.
W: Almanach Muzealny. — 2001, nr 3, s. 203-213.
Obraz Bydgoszczy w niemieckojezycznych przewodnikach turystycznych / Piotr
Geise. W: Kronika Bydgoska. — 2022, t. 43, s. 327-338.
Polska w przewodnikach : analiza francuskich tekstow tutystycznych / Ewa Ciet-
niak-Szoéstak. W: Zeszyty Naukowe — Akademia Ekonomiczna w Krakowie. —
2004, nr 661, s. 59-70.
Przekaz wartoscl w tekécie przewodnika tutrystycznego / Sabina Owsianowska. W:
Zeszyty Naukowe Wyzszej Szkoly Bankowej w Poznaniu Wydziatu Zamiejscowe-
go w Chorzowie. — 2003, nr 4, s. 121-139.
Przewodnik nieoczywisty : co o Polsce czytaja turysci? / Anna Boguszewska. W:
Tygodnik Powszechny. — 2005, nr 28, s. 9.
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14.
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16.

17.
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Przewodnik turystyczny: szkic semiotyczny o podrézy wyobrazonej do Rosji /
Magdalena Banaszkiewicz. W: Politeja. — 2012, nr 1, s. 453-491.

Przewodniki a rozwdj nowoczesnej turystyki w XIX wicku / Dominik Ziarkowski.
W: Turystyka Kulturowa. — 2018, nr 7, s. 23-42.

Przewodniki po Krakowie (do 1914 roku). Ksiazki, ich autorzy i wydawcy / Jerzy
Duda. W: Rocznik Krakowski. — 1996, t. 62, s. 53-87.

Przewodniki turystyczne / Przemystaw Pilich. W: Wydawca. — 1995, nr 9, s. 14-15, 17.
Przewodniki tutystyczne jako teksty kultury (perspektywa diachroniczna) / Karoli-
na Plonka. W: Eruditio et Ars. — 2022, nr 2, s. 215-229.

Przewodniki turystyczne w kontekscie rozwoju wiedzy o sztuce na ziemiach pol-
skich w XIX wieku. W: Turyzm. — 2019, t. 29, z. 1, 5. 91-104,83-96.

Rézne oblicza literackich przewodnikéw po miastach / Wojciech Gatecki. W Bia-
lostockie Studia Literaturoznawcze. — 2022, nr 20, 163-181.

Transfer kultur w przektadzie tekstéw uzytkowych / Maria Mocarz. W: Acta Polo-
no-Ruthenica. — 2000, t. 11, s. 363-371.

c. Netografia

1.

6.

Cxym réniq sie spacerowniki od przewodnikdw?, Kulturalny Sklep 06.05.2024, https://
kulturalnysklep.pl/Czym-roznia-sie-spacerowniki-od-przewodnikow-blog-pol-1715
957549 .html?srsltid=AfmBOop6Qf1P6GWPHJ87Lal1 LZITNA52zMXe]-e3_mWRx
Y51zKt_glxUh [dostep 09.12.2024].

Jurczak Zofia, 11 najcickawszych, kuriozalnych i dziwnych przewodnikéw turystyeznych,
Podréze po Kulturze [b.r.], https:/ /www.podrozepokulturze.pl/2020/03/oryginalne-
ciekawe-dziwne-przewodniki-turystyczne/ [dostep 09.12.2024].

Kaczot Matiusz, Przewodnik turystyezny, Encyklopedia Zarzadzania [b.r.], https://mfi
les.pl/pl/index.php/Przewodnik_turystyczny#google_vignette [dostep 09.12.2024).
[Martyna), Subicktywny przeglad przewodnikow turystyeznych, Nie usiedzisz — blog dla
pasjonatéw podrézowania [...] 22.08.2019, https://www.nieusiedzisz.pl/?p=478
[dostep 09.12.2024].

Nowotarski Wtodzimierz, Typologia przewodnikdw turystycznych i jej uzus w tytulaturze,
,Folia Turistica” 2020, nr 54, DOI: http://dx.doi.org/10.5604/01.3001.0014.0516
[dostep 09.12.2024].

Ptonka Karolina Zuzanna, Rynek wydawnicgy przewodnikdw turystycznych w Polsce w opi-
niach ugytkownikdw mediow cyfrowych — badania wlasne, ,,Turystyka Kulturowa” 2022,
ar 125, DOLI: http://dx.doi.org/10.62875/tk.v4i125.1374 [dostep 09.12.2024).
Prewodnik (publikaga), Wikipedia [b.t.], https://pl.wikipedia.org/wiki/Przewodnik_
(publikacja) [dostep 11.10.2024].
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Ziarkowski Dominik, Przewodniki turystyczne w kontekscie rowoju wiedgy o sztuce
na iemiach polskich w XIX wiekn, ,,Turyzm” 2019, t. 29, z. 1, DOI: https://doi.org/
10.18778/0867-5856.29.1.09_[dostep 09.12.2024].
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VI. ZDANIEM BIBLIOTEKARZA

oprac. Izabela Wielicka
Dziat Informacyjno-Bibliograficzny
WBPiCAK w Poznaniu

Projekt Dyskusyjnych Klubéw Ksiazki powstal w 2007 roku pod patronatem Instytutu
Ksigzki i realizowany jest w calej Polsce. To swietna forma promociji czytelnictwa i spoteczne;j
integracji. DKIK ma wigc w swojej ofercie wiele bibliotek, nawet w niewielkich
miejscowosciach. W Wielkopolsce jest ich 68 — 55 dla dorostych i 13 dla dzieci i mlodziezy.

JAK EFEKTYWNIE PROWADZIC SPOTKANTA
DYSKUSYJNYCH KLUBOW KSIAZKI?
CO SIE SPRAWDZA I ROZWIJA CZYTELNICZA
SPOLECZNOSC? A JAKIE PRAKTYKI JA ZNIECHECAJA?

NATALIA JANECKA
Moderatorka DKK Biblioteki Publicznej Miasta i Gminy
Szamotuty im. Edmunda Calliera

(Fot. Archiwum prywatne)

Moja przygoda..., to zdecydowanie odpowiednie stowo, z moderowaniem Dysku-
syjnego Klubu Ksiazki trwa okolo 2 lat. W tym czasie zaszto w nim wiele zmian, ktére sa
nieodiacznym elementem tego projektu. Nasz Klub liczy 13 czlonkéw, ktérzy chetnie
czytaja comiesigczna lekture. Ograniczona liczba ksiazek powoduje, ze za kazdym razem
potrzeba nie lada logistyki, by kazdy otrzymal swoj egzemplarz w wyznaczonym czasie.
Niektorzy pojawiaja si¢ na spotkaniach od poczatku, inni od catkiem niedawna. Kilka os6b,
gléwnie na starcie, zaprositam osobiscie. Kazdy z uczestnikéw uwielbia czytaé. Sa to
studenci, osoby doroste i w $rednim wieku. Jak na razie nie ma w naszej grupie senioréw —
spotykaja si¢ przy innych okazjach. Od kilku miesi¢cy kazde nasze zebranie trwa okolo
2 godzin. Lubimy si¢ i, cho¢ réznimy si¢ w wielu kwestiach, taczy nas autentyczna milosé

do literatury. Dobrze jest wigc celebrowaé rocznice powstania klubu.

! Dane WBPICAK 7 31.08.2024 ..
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Zestaw ksiazek na caly rok wybieram sama. Staram sig, aby temat dyskusji, przy-
najmniej w czesci, taczyl sie z watkiem ksiazki. Cho¢ nigdy nie wiemy, gdzie ostatecznie
»wyladujemy”. O przebiegu rozmowy, oczywiscie oprécz tematyki omawianej publikaciji,
decyduje takze pora roku, sktad osobowy na spotkaniu i nastroje.

Przekonalam sig, ze ksiazki sa dobrym pretekstem do zbudowania wspdlnoty
w bibliotece. Pomiedzy klubowiczami caly czas kraza ich prywatne woluminy. Polecamy
sobie wzajemnie tytuly ksigzek, autoréw, ale takze filmy, cickawe miejsca na wakacje czy
aktywnosci w okolicy. Cze¢$¢ grupy pojawia si¢ réowniez na innych wydarzeniach
organizowanych przez biblioteke. Na kazdym naszym spotkaniu pojawia si¢ kawa, herbata,
woda i co$ stodkiego. Terminy sa elastyczne — ustalamy je na kofcu poprzedniego spot-
kania, tak aby pasowaly najwigkszej liczbie obecnych klubowiczéw. Nie mamy zatem stalego
terminu, np. ostatni czwartek miesiaca, ale godzina jest stata — 18.15.

Kiedy zaczynalam dzialalno$¢ moderatorki DKK w naszej bibliotece, najbardziej
balam sie, ze, najzwyczajniej w $wiecie, nikt nie pojawi si¢ na spotkaniach. Myslatam tez, ze
nie wypada, zeby spotkanie trwalo 40 minut, dlatego trzeba je, za wszelkq cene, przedtuzac.
Teraz juz wiem, ze nie warto zerka¢ na zegarek i naciska¢ nieprzekonanych czytelnikéw
do uczestnictwa w DKK. Nadal czuje¢ lekki stres i treme, ale takze ekscytacje. Nie wiem, jak
dlugo jeszcze potrwa moja przygoda z DKK, ale mam nadzieje, ze nigdy nie strace zapatu
i pasji, ktére mnie zawodowo napedzaja.

Dyskusyjny Klub Ksiazki wlasciwie nie ma wad. Jesli komus wydaje sig, Zze do niego
nie pasuje lub si¢ w nim nie odnajdzie, to ma racj¢ — wydaje mu si¢! Nikt tak nie zrozumie

mola ksigzkowego jak inny mol ksiazkowy.

KAROLINA KASPRZAK
Moderatorka DKK Biblioteki Publicznej w Golinie

(Fot. Kamil Strajch)

Dyskusyjny Klub Ksigzki w Bibliotece Publicznej w Golinie powstal w 2017 roku.
Spotykamy si¢ raz w miesiacu, by dzieli¢ si¢ czytelniczymi wrazeniami. Klub liczy 7 stalych
cztonkin — otwartych i usmiechnietych. Rézni je: wiek, doswiadczenie Zyciowe i wyksztal-
cenie. Laczy: milos¢ do ksiazek i wzajemna sympatia. Nawiazala si¢ miedzy nami silna wiez
— troszczymy si¢ o siebie i pomagamy sobie. Pandemia wyraznie pokazata, jakie jeste$my
sobie bliskie. Czas obostrzen stanowil dla nas najwicksze, do tej pory, wyzwanie. Nie

mogly$my si¢ spotyka¢ osobiscie, przekazywac sobie ksiazek, ale nie przestaly$my dziatac.
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Dyskusje odbywaly sie online. Czytalysmy ebooki, sluchaly$émy audiobookéw. Wirus nas
nie rozdzielit.

Nie mam ztych doswiadczen. Za to mam 7 naprawde serdecznych kolezanek.
A dobre dos$wiadczenia? Nie wystarczyloby arkusza drukarskiego, zeby je wszystkie spisac.
Najbardziej jestem dumna z tego, ze potrafimy si¢ wspierac. Lubimy si¢ i czekamy na kazde
spotkanie.

Jako moderatorka nigdy si¢ nie wymadrzam, nie oceniam czyjego$ gustu literackiego.
Nie zadzieram nosa. Nie ,,tokuj¢” bez przerwy, bo to zniecheca do udzialu w spotkaniu.
Dobry moderator to taki, ktéry wiecej stlucha niz méwi. U nas panuje niepisana zasada,
ze moderuje ta, ktéra ma na to ochote. Czesto wychodzi to naturalnie, w toku dyskusji.
Uwazam, Ze jest to bardzo dobra praktyka. Kazda z kobiet moze poczué si¢ w réwnym
stopniu wazna. Gdy widze, ze ktéras z cztonkin zaczyna wies¢ prym, usuwam si¢ w cien
— z moderatora staje si¢ jedna z klubowiczek.

Ksiazki do dyskusji wybieram ja, ale nie narzucam ich. Konsultuje list¢ z cztonki-
niami klubu. Poza tym znam je juz na tyle dobrze, ze wiem, ktéra lektura moze im si¢
spodobac i ktéra jest na tyle kontrowersyjna, ze wywola goraca dyskusje. Staram si¢ tak
uktadaé plan, by ksiazki poruszajace tematy trudne przeplataly si¢ z powiesciami ,,lzejszego
gatunku”.

Ide¢ Dyskusyjnych Klubéw Ksiazki najlepiej podsumowuja stowa jednej z mode-
ratorek: My nie dyskutujemy o ksiqzkach. My dyskutujemy o sobie przez pryzmat przeczytanych
ksiqzek.

AGNIESZKA KAJDANIAK-PRZEWOZNA

Moderatorka DKK i dyrektorka Biblioteki Publicznej
Miasta i Gminy im. Bonawentury Graszynskiego

w Murowanej Goslinie

Dyskusyjne Kluby Ksiazki to wspaniata inicjatywa zrzeszajaca mitosnikéw czytania
i wyrazania opinii na temat literatury. Klub dziala w naszej bibliotece od 2019 roku.
Uczestnicy zmieniali si¢ przez ten czas, natomiast jest sporo oséb, ktére sq z nami od
samego poczatku. Zdecydowana wigkszo$¢ klubowiczéw to emeryci, ktérzy dysponuja
wolnym czasem. Na przestrzeni lat dotaczaly do naszego grona takze osoby mtodsze, pra-
cujace, ale niestety zycie codzienne nie pozwalalo im znalez¢ czasu na lekture i z koniecz-

nosci odchodzity z klubu.
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Podstawg dziatania klubu jest lektura proponowanych ksiazek. Oczywiscie jest to
normalne, ze nie zawsze kazdy przebrnie przez kazda lekture, ale zeby moéc dyskutowaé
o ksigzce nalezy znaé, chocby w pewnym stopniu, jej tres¢. Liste tytuléw wybieraja
uczestnicy klubu. Kazdy przesyla do mnie 3 propozycje, a ja ,,spinam to w calo$¢”. Mysle,
ze warto, aby czlonkowie partycypowali w podejmowaniu tej decyzji.

Staram si¢ urozmaica¢ nasze spotkania, organizujac dodatkowe zajecia lub zadania dla
uczestnikéw — zawsze zwiazane sa w pewien sposéb z czytelnictwem. Wspdlnie wykony-
wali$my zakladki do ksiazek, tworzylismy wlasne tresci w oparciu o fragmenty innych
tekstéw przygotowanych przez grupe. Zapraszam klubowiczéw na wydarzenia odbywajace
si¢ w naszej bibliotece i zawsze rezerwuje im miejsca w pierwszym rzedzie. Odwiedzali nas
cickawi ludzie dzialajacy lokalnie na polu literackim. Wyjezdzalismy tez do Poznania na
spotkania autorskie organizowane przez WBPiCAK.

Wazne jest celebrowanie istotnych dat lub $wiat. Co roku uroczys$cie obchodzimy
rocznice powstania naszego klubu. Jest tort ufundowany przez biblioteke, sa drobne
upominki. Podobnie s§wictujemy w okresie $wiat Bozego Narodzenia. Obdarowujemy si¢
malymi prezentami, poniewaz tworzymy juz ,,czytelnicza rodzing”.

Istotna jest réwniez regularnos¢ spotkan. Nigdy nie zmieniam terminu. Zawsze
spotykamy si¢ w ostatni poniedziatek w miesiacu. Jesli kto§ z przyczyn losowych nie moze
przyjsé, to trudno. Dostosowywanie si¢ do kazdego nie jest mozliwe.

Moderator musi panowac nad dyskusja i wszystkimi cztonkami klubu. Czasami trzeba
stanowczo ucina¢ dyskusje znacznie odbiegajace od aktualnego tematu, bo spotykamy si¢
jednak w konkretnym celu. Mamy rozmawia¢ na temat literatury, a nie o chorobach czy
polityce. Chce, aby klub byl neutralny, Zeby kazdy czul si¢ tu dobrze i szanowal poglady
drugiego czlowicka.

MARTA DOLATOWSKA
Moderatorka DKK Wojewodzkiej Biblioteki Publicznej
i Centrum Animacji Kultury w Poznaniu

Dyskusyjny Klub Ksiazki w Wojewddzkiej Bibliotece Publicznej i Centrum Animacji
Kultury w Poznaniu dziata od 2021 roku. Regularnie spotykamy si¢ w bibliotece po to,
by dyskutowaé o wybranych ksiazkach, nierzadko o nowosciach wydawniczych,
W wyznaczonym czasie. Zazwyczaj jest to czwartek, w godzinach 17.00-19.00. Potrzebna
ilos¢ egzemplarzy dla klubowiczéw oraz materialy promocyjne zapewniaja koordynatorki
DKK w Wielkopolsce, a ja — razem z Marta Orlowska — kierujemy dzialaniami naszej
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grupy. Co miesiac kontaktujemy si¢ z klubowiczami i informujemy o spotkaniu.
W styczniu koordynatorki DKK przesylaja zaktualizowana liste tytuléw na caly rok. Na jej
podstawie grupa, w porozumieniu z moderatorami i koordynatorami, dokonuje wyboru
lektury i tematu spotkan. Do klubu mozna dotaczy¢ w kazdej chwili, bo rozmowa jest
przedluzeniem przyjemnosci czerpanej z lektury.

Na spotkaniach panuje pozytywna atmosfera — wymieniamy poglady i opinie na temat
ksiazki. Czytanie tych, po ktére bysmy nigdy sami nie siegneli, jest okazja do ozywionych
dyskusji. Zgodnie z idea Instytutu Ksiazki inkluzywno$¢ naszego klubu przejawia si¢
w réznorodnosci wieckowej czlonkéw. Mamy emerytow, studentéw i osoby po 30. roku
zycia. W sklad naszego klubu wchodzi: 4 meZczyzn oraz 6 kobiet. Na kazdym spotkaniu
omawiamy jeden, wybrany wczedniej, tytul. Wskazana powies¢ stanowi poczatek naszej
analizy. Dzielimy si¢ swoimi uwagami, argumentami czy gustami literackimi, przy czym
kazde kolejne spotkanie przeradza si¢ w dyskurs o Zyciu i o nas samych.

Klubowiczéw ltaczy dodatkowo wspdlne spedzanie czasu przy kawie czy herbacie.
Sprzyja to przyjemnej, wrecz rodzinnej atmosferze. Kazda osoba wnosi swoja unikalna
perspektywe, co tworzy bardziej zlozona i wielowymiarows rozmowe. Klub to nie tylko
przestrzei do rozmowy o ksiazkach, ale réwniez okazja do uczenia si¢ od siebie nawzajem,
budowania wi¢zi miedzy ludzmi o réznych doswiadczeniach.

Jak wygladaja nasze spotkania? Wszystko zalezy od klubowiczéw i od moderatoréw.
Mamy ogromne szczgscie, bo trafilismy na grono wspaniatych i ciekawych ludzi, ktérzy nie
tylko lubig czytaé, rozmawia¢ o ksiazkach, ale dzielg si¢ takze swoimi pogladami, chwala, ale
i krytykuja, spieraja si¢. Kazda z os6b nalezacych do naszego klubu reprezentuje inny
zawdd, posiada inne umiejetnosci czy doswiadczenia. Co najwazniejsze, odbiegamy
od ,,stereotypu”, ktéry na szczescie si¢ juz zmienia, iz do klubu naleza same panie — u nas
sq tez panowie.

Jak prowadzi¢ Dyskusyjny Klub Ksiazki? Mysle, ze kazdy moderator ma swoje
pomysly. Wazne, zeby uczestniczacy w spotkaniach czuli si¢ swobodnie i byli zacheceni
do dzielenia si¢ swoja opinia. Aby utrzymal zainteresowanie uczestnikéw, warto stawiaé
na ksigzki réznych gatunkéw i kultur. Dyskusje o ksiazkach rozmaitych autoréw i tematéw
moga przyciagnaé szersza grupe ludzi i otworzy¢ nowe perspektywy literackie. My, jako
prowadzace, potrafimy przede wszystkim stuchad, ale same tez angazujemy si¢ w dyskusje.
Kluczowe jest to, zeby moderatorzy umozliwiali wymiane mysli i zeby nie byl to wyklad
o literaturze. Spotkania powinny by¢ na tyle zwigzle i w miare energiczne, by przyciagna¢
uwage. Rola moderatora to kluczowy element w ksztaltowaniu atmosfery spotkania.
Rozmowa o ksiazce nie powinna by¢ suchym streszczeniem fabuly, lecz przestrzenia dla
osobistych refleksji, odczué i emocji.

Dyskusyjny Klub Ksigzki promuje kulture literacka i czytelnictwo, zacheca nowych
uzytkownikéw do korzystania z biblioteki, integruje $rodowisko oraz inspiruje nas —
moderujacych spotkania. Poszerza tez horyzonty, poniewaz siggamy po nowe gatunki,
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a najwazniejsze jest to, ze na spotkania DKK moze przyjs¢ i wypowiedzie¢ si¢ kazdy —

niezaleznie od wieku i liczby przeczytanych ksiazek.

MicHAL. HYNAS
Moderator DKK Miejskiej Biblioteki Publicznej
im. Adama Asnyka w Kaliszu

Dyskusyjny Klub Ksiazki w Kaliszu powstal w grudniu 2016 roku i juz od kolejnego
miesiaca rozpoczely si¢ regularne spotkania. Przez pierwszy rok bylismy klubem-kandy-
datem. Byt to czas préby, w ktérym zostaliSmy sprawdzeni w wytrwalosci. Najwigkszym
wyzwaniem pierwszego roku byl wybér lektur na spotkania. Wynikato to z tego, ze poki
nie bylismy pelnoprawnym DKK, nie moglisémy uczestniczy¢ w systemie przesylania
ksiazek. Jednak po uplywie pierwszego roku, w czasie ktérego udalo si¢ nam spotkac
12 razy, wiedzielismy, ze damy rade robi¢ to regularnie. Od 2018 roku funkcjonowalismy
juz w oficjalnym obiegu wielkopolskich Dyskusyjnych Klubéw Ksiazki.

Od poczatku dzialania kaliskiego DKK przyjatem zasade, ze ksiazki na kolejne
spotkania wybiera cala grupa. Nadal to praktykujemy. Kazdego roku grudniowe spotkanie
poswigcamy na dyskusje, podczas ktérej wybieramy lektury na kolejny rok. Kazdy uczestnik
przygotowuje swoja liste dostepnych ksigzek. Potem, w czasie rozmowy, ustalamy
czytelnicze priorytety. Mysle, Ze jest to dobry sposob dzialania klubu, poniewaz kazdy
uczestnik czuje, ze ma wplyw na dziatanie DKK — chetniej uczestniczy w spotkaniach, gdy
rozmawia si¢ o ksiazkach zaproponowanych przez niego. Z zalozenia staramy si¢ czytad
gléwnie literature pickna. Rzadko decydujemy si¢ na wybor kryminatu czy literatury
obyczajowej.

W ciagu 8 lat dziatania klubu wyksztalcila sic nam tez formula spotkan. Zazwyczaj
zaczynamy od krétkiego wprowadzenia moderatora na temat autora danej ksiazki oraz
pytania rozpoczynajacego rozmowe. Dyskusja toczy sie swobodnie — kazdy moze zabrac
glos, ale nikt nie jest do tego zmuszany. Wszyscy czuja si¢ tu komfortowo, a pozytywne
emocje ulatwiaja nowym osobom wejscie do grupy. Dzigki sporemu zréznicowaniu oséb
uczestniczacych w spotkaniach, rozmowy sa prowadzone z réznych punktéw widzenia
iz perspektywy réznych doswiadczen Zyciowych.

Mysle, ze pod wzgledem charakterystyki uczestnikow DKK  jestesmy dosé
wyjatkowym klubem. Po pierwsze dlatego, Ze mamy osoby w wieku okolo 20 lat oraz takie
po 80. roku zycia. Po drugie: prawie polowa z 16 stalych cztonkéw DKK to mezZczyzni.
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Trzecim wyrdznikiem jest dobér literatury, o jakiej rozmawiamy, a o czym wspomnialem
wezesniej.

Problemem, z ktérym przyszto nam si¢ zmierzyé, byl wybdér terminu spotkas.
Z racji tego, ze spora cze$¢ grupy pracuje, musieliSmy kilka razy zmienia¢ pore dnia, ale
ostatecznie udalo nam si¢ wypracowaé staly czas. Innym wyzwaniem byla zmiana miejsca.
Po 7 latach zmienilismy lokalizacje na tatwiej dostepna dla 0séb starszych. Przenieslismy si¢
do $wiezo wyremontowanego budynku Filii nr 1, w dodatku znajdujacej si¢ blisko
przystanku komunikacji miejskiej. Od tego czasu nasz klub przezywa renesans. Dolaczylo
do nas kilka nowych oséb, ktére uczeszczaja regularnie i jesli obecny stan si¢ utrzyma,

to pewnie bedziemy musieli przemysle¢ powotanie drugiej grupy.

URSZULA GABRYSIAK /8 ‘
Moderatorka DKK i dyrektorka Biblioteki Publicznej : b

Gminy Strzatkowo !
Y2
Cile

Nasz DKK jest bardzo ,,mlodym” klubem, poniewaz spotykamy si¢ od stycznia 2024
roku. Zaczelo si¢ od telefonu do Wojewddzkiej Biblioteki Publicznej i Centrum Animacji

Kultury w Poznaniu i rozmowy z Ania Sabilfo — $wietna koordynatorka. Dostatam od niej
zaproszenie na ostatnie spotkanie w cyklu ,Wiedza o kulturze czesé 5/2023” dla
moderatorek i moderatoréw wielkopolskich DKK, czyli podsumowanie projektu. Atmo-
sfera byla wspaniata, a goscie — Pawel Dybata i Wiktor Kolifiski — z pasja opowiadali
o mangach.

Wstapienie naszej biblioteki w szeregi DKK to dla mnie jedna z wazniejszych decyzji,
ktéra podjetam po kilku miesiacach od otrzymania powolania na stanowisko dyrektora —
bez wnikliwej diagnozy naszego srodowiska czytelniczego, z wewnetrznym przekonaniem,
ze musi si¢ nam udac i ze beda chetni. Intuicja mnie nie zawiodta. Na pierwszym spotkaniu
ustyszalam, notabene od mojej wychowaczyni — polonistki ze szkoly podstawowej,
ze marzyla, by taki DKIK powstal réwniez w Strzalkowie. Jak powiedzial Tony Robbins:
Cele sq jak magnes, pryciagna rzecgy potrzebne do ich zrealizowania. M6j cel zostal osiagniety,
dzicki ludziom, ktérzy mi zaufali.

Grupa liczy 15 os6b. Wszystkie maja wyzsze wyksztalcenie. Wigkszos¢é z nich to
emerytowane lub czynne zawodowo nauczycielki. Do tego grona naleza réwniez nasze
dwie bibliotekarki. Jak na razie mamy jednego mezczyzne w swoim gronie. Niewatpliwie
aczy nas wszystkich milos¢ do literatury. Spotykamy si¢ w czytelni biblioteki, zazwyczaj

(Fot. Adriana Kaliska)



— 83—

w trzeci poniedziatek miesiaca o godz. 16.30, réwniez w wakacje. Frekwencja nigdy nie jest
stuprocentowa, ale nie odwolalismy zadnego spotkania. Gtéwnym moderatorem jestem ja,
ale wspierajg mnie dwie panie i w przypadku mojej nieobecnosci przejmuja prowadzenie.
Zazwyczaj na poczatku przedstawiam autora, a potem dyskusja toczy si¢ sama i najczesciej
wynika z tresci przeczytanej ksiazki. Niekiedy odnosimy si¢ do wiasnych doswiadczen
zyciowych lub literatury o podobnej tresci.

Mamy wspaniala atmosfere, poczucie komfortu, szacunku i zaufania. Czesto jestem
pod wrazeniem przygotowania merytorycznego uczestnikéw. Biblioteka, jako organizator,
dba réwniez o calg otoczke spotkania. Zawsze staramy si¢ o estetyczny wyglad stolu,
przy ktérym dyskutujemy. Kawe podajemy w filizankach, kladziemy serwetki i kwiatki
w wazonie oraz dobieramy rekwizyt, ktory kojarzy si¢ z omawiana ksiazka lub jej autorem.
Zachecamy do tego inne kluby, bo dzigki takim praktykom klubowicze czuja si¢ wazni.

Poniewaz kiedy rozpoczynaliSmy nasza dzialalno$é, nie mieliSmy jeszcze grupy,
wyboru literatury dokonaty$my w zespole bibliotecznym wraz z jedna nasza przyszla
klubowiczka. Jak si¢ pézniej okazato wybdr byl trafiony — postawily$my na réznorodnosé
gatunkéw i tematyki (literatura obyczajowa, wiersze, pamietniki, reportaze). Jedyna
»pomytka” to audiobook — niektérzy nie mieli mozliwosci odstuchania go, a czesé
stwierdzila, ze woli papierowa wersje ksiazki. Do tej pory wybrane przez nas ksiazki
docieraly z innych klubéw w terminie, za co dzigkuje.

Bardzo dobrym doswiadczeniem dla naszego DKK jest udzial w spotkaniach
autorskich organizowanych przez inne kluby. W tej kwestii wspotpracujemy z Powiatowa
i Miejskq Biblioteka Publiczna w Stupcy oraz z Wojewoédzka Biblioteka Publiczng
i Centrum Animacji Kultury w Poznaniu. Dzicki temu mialy$émy okazje poznaé¢ Lukasza
Orbitowskiego, ktérego ksiazke omawialysmy, Jakuba Zulczyka, Mieczystawa Gorzke oraz
Przemystawa Piotrowskiego. Wisienka na torcie jest dla nas spotkanie z Michalem
Rusinkiem i Joanna Rusinek. Zdajemy sobie sprawe, Ze organizacja takiego przedsiewziccia
to duzy koszt, dlatego bardzo doceniamy, ze jestesmy zapraszani.

Nietypowym wydarzeniem dla naszego DKK byl udzial w projekeji nowej ekrani-
zacji powiesci Chlopi Whadystawa Reymonta w 100. rocznice otrzymania Nagrody Nobla
przez autora. Seans zostal zorganizowany na moja prosbe w ,,Kinie za rogiem” w Strzal-
kowie. Polecamy dyskusje ,,Ksiazka czy film?”.

Moim zdaniem ,,legalizowanie” klubéw literackich ma swoje dobre strony i w zaden
sposob nie ogranicza. Malym bibliotekom daje wiele mozliwosci i korzysci. Mozemy
sieciowaé, poznawal si¢, nawiazywaé relacje w $rodowisku bibliotekarskim, czerpaé
z doswiadczenia i wiedzy. Polecam rozpoczecie dziatalnosci Dyskusyjnego Klubu Ksiazki
innym bibliotekom. To przeciez czytelnicy nadaja sens naszej pracy oraz tworza atmosfere
jej miejsca. I doskonale wyczuwaja, kiedy wkladamy w nia serce. Zawsze musimy pamictad,
by dba¢ o relacje i, jak powiedzial lis w ksiazce Antoniego de Saint-Exupéry Maty Ksiqge,

bra¢ odpowiedzialnos¢ za to, co ,,oswoilismy”.
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JOLANTA MOLENDA-BIENIECKA
Moderatorka DKK Zespotu Szkét Ogoélnoksztatcacych nr 4
im. ks. prof. Jozefa Tischnera w Poznaniu

Czlonkiniami naszego kola sa uczennice klas licealnych (obecnie klas drugich i trze-
cich). Tylko w ciagu dwéch lat hegemonia dziewczat zostala przelamana obecnoscia kolegdw.

Gléwng zasada klubu jest ,,Czytal, zawsze tylko czyta¢ i... rozmawia¢”. Wyboru
ksiazek dokonujemy raz w roku, ustalajac roczna liste czytelnicza, w oparciu o to, co jest
zakupione w projekcie przez wojewodzkie koordynatorki, ktére oczywiscie uwzgledniaja
prosby poszczegdlnych klubéw o zakup konkretnej pozycji. Jest to wigc wyselekcjonowana
literatura, raczej wysokoartystyczna. Positkujemy sie réwniez naszym ksiegozbiorem.
Zawsze czytamy przynajmniej jeden reportaz, odkrywamy komiksowe perelki i dajemy nura
w poetyckie strofy. A poza tym kréluje u nas klasyka i bestsellery — powiesé, réwniez
mlodziezowa, odzwierciedlajaca zainteresowania grupy. Z uwagi na aspekt ogromnej
popularnosci czytalysmy np. Gdzie spiewajq raki Delii Owens.

Wazne jest stawianie na wigkszy wplyw przy wyborze literatury, czyli wspieranie
inicjatyw cztonkin, np. czytamy w wakacje ksiazki, ktére zarekomendowaly poszczegdlne
uczennice. Kazda z nich moze poleci¢ jedng ksiazke, a te, ktéra czytaé bedziemy podczas
wakacyjnej przerwy, wybieramy poprzez glosowanie. Im wigksza decyzyjnosé, tym wicksza
ciekawos¢ wobec tekstu, a co za tym idzie — motywacja do czytania.

Setting naszych spotkan to zalozenie polegajace na przyjeciu, iz mamy niezbywalne
prawo, by czyta¢ fragmentarycznie, przeskakiwac strony, a nawet nie doczyta¢ do korica.
Przynosi to ogromna wolnos¢ i sytuuje nasze czytelnicze doswiadczenie na przeciwnym
biegunie niz praktyka omawiania ksiazek na lekcjach jezyka polskiego. To sprawia, ze frek-
wencja na spotkaniach jest wyzsza, poniewaz mniejsza jest opresyjnos$¢. Buduje sig
w uczestniczkach przekonanie, Ze wartosciowa jest réwniez dyskusja o tym, dlaczego
porzucilysmy dany tekst. A stad juz blisko do spontanicznego dzielenia si¢ wrazeniami
z lektury, réwniez tymi §wiatopogladowymi i emocjonalnymi dywagacjami o takim, a nie
innym odbiorze zachowania protagonistki.

Dobrym pomystem, proponujac dang lekture, jest nawiazanie do tego, co aktualnie
dzieje si¢ na $wiecie (np. katastrofa klimatyczna, kryzys uchodzZczy) lub czegos, co jest
akurat obecne w przezyciach nastolatek (relacje réwiesnicze/romantyczne, poszukiwanie
tozsamosci). Warto wezedniej przeczyta ksiazke, aby wskaza¢ na ewentualne tresci, ktére
moga by¢ dla uczestniczek triggerujace. Dobrze jest znac¢ po prostu swoja grupe i by¢ jej
cickawa. Pomalu stawiamy tez pierwsze kroki w przejmowaniu wspétodpowiedzialnosci
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za moderowanie spotkania przez uczennice, zwlaszcza gdy czytamy akurat ksiazke zapro-
ponowana przez jedna z nich.

Bardzo cenne jest znajdowanie jakiej§ dodatkowej wspélnej przestrzeni, ktora
wzbogaci odbioér ksiazki. Podczas omawiania Brakujace polowy dziejow. Krotkiej historii kobiet
na iemiach polskich Anny Kowalczyk wybralySmy sie na wycieczke ,,Poznarniskim Szlakiem
Kobiet”, checac przelozy¢ nasze czytelnicze wrazenia na praktyczne doswiadczenie ich
spuscizny w przestrzeni miasta. Dyskutujac nad tresciq autobiograficznej powiesci Mg/
pigkny syn Davida Sheffa, obejrzalysmy réwniez jej filmows adaptacje. Percepcje reportazy
Filipa Springera uatrakcyjnily warsztaty z autorem, a rozmowy o ksiazce Ten dziwny wick
Kiley Reid spotkanie z jej ttumaczka Paulina Surniak. Sa na to fundusze w projekcie!

Sprawdza si¢ wlaczanie czlonkin DKK w inicjatywy sprzyjajace promowaniu
czytelnictwa w spolecznosci szkolnej, np. wspélorganizowalysmy Noc Bibliotek i piknik
czytelniczy: ,,Jak nie czytam, jak czytam!”. Jesli mamy dodatkowe kompetencje, to integro-
waniu grupy, budowaniu bezpiecznej przestrzeni i dobrej zabawie stuza choc¢by warsztaty
z uwaznosci czy wspolne krecenie TikTokowych filmikéw promujacych dziatalnosé kota.
Po przetamaniu zawstydzenia nakrecily$Smy w tym roku: ,,Jestem cztonkinia DKK, to oczy-
wiste, ze...” (wideo jest przypigte na naszym profilu na IG).

Najwickszg trudnos$é nastrecza wybor stalego dnia spotkan DKK. Bardzo czesto
spotkanie koliduje z zajeciami dodatkowymi lub wiaze si¢ z péZnym powrotem do domu.
Trzeba to bra¢ pod uwage, zwlaszcza gdy nasze podopieczne mieszkaja w podpoznanskich

wioskach.

ANNA SABILLO

Koordynatorka DKK w Wielkopolsce,

zastepczyni kierowniczki Dzialu Metodyki, Analiz

i Wspotpracy z Bibliotekami Wojewodzkiej Biblioteki
Publicznej i Centrum Animacji Kultury w Poznaniu

Wiele lat, wiele dni, czas nas uezgy... reakeji na ksiazki — na te, co si¢ wlasnie ukazujq
ina te, ktére odkrywamy na nowo, jak np. klasyke.

W doswiadczeniach czternastoletniego stazu bycia koordynatorka projektu Dysku-
syjne Kluby Ksiazki mam kilka przemyslen podsumowujacych to zjawisko. Pierwsze to to,
ze czytanie daje refleksje nad czlowiekiem, pozwala poznawaé ludzi, z ich zaletami
i wadami, z niektérymi zaprzyjaznia¢ si¢, spoufalaé, z innymi — trzymac dystans, co jakby
nie bylo, jest doswiadczaniem $wiata. Dla mnie to jedno z najwazniejszych celéw zycia —

doswiadczanie. Posiadam wciaz nadzieje, ze osoby spotykajace si¢ przy czytaniu jednej
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ksiazki sq ,,zmuszone” do nauki tolerancji i otwartosci na innos¢. Jakze to jest proste —
ciggle wymienianie zdan, przekonywanie do swojej racji, przekomarzanie si¢, by w efekcie
zaakceptowad, ze kto$§ mysli inaczej, czyli przyjecie do wiadomosci, ze wéréd mojego grona
sg rézni ludzie. Mam nadzieje, ze takie przekonanie przeklada si¢ potem szerzej, takze
na inne plaszczyzny zycia. Tak bym to widziala.

Na organizowanie dzialan w projekcie wykorzystujemy wiele pomystéw, obserwu-
jemy innych, lapiemy aktualne i modne tematy. Mamy $wiadomos¢, ze jest to projekt
rozlegly, bo dzieje si¢ w calej Polsce, ale wplyw ma na male grupy. Mozna wicc przyjaé,
ze to lokalne dziatania tworzace spoltecznosé ,ludzi ksiazki”. Okreslenie to spopularyzowane
zostato przez éwezesnych koordynatoréw Programu Instytutu Ksiazki podczas wydarzenia
Woodstock Literacki w 2016 r. z okazji 10-lecia dziatalnosci DKK w Polsce, ktéry odbyt
si¢ we Wroctawiu i zgromadzit 800 0s6b — klubowiczki i klubowiczéw, tworczynie i twor-
céw literatury.

Jest to projekt wieloletni. Kluby ksigzki sa w ciaglym procesie. Czasem jakis klub
rozwiazuje si¢, a czasem pojawia si¢ kilka nowych klubéw na mapie DKK. Jest to zupetnie
naturalne. Chcialabym, by ta aktywnos¢ pozostala juz do konica w przestrzeni
bibliotekarskich dziatari. DKK skupiaja ludzi czytajacych juz ksiazki — jakiekolwiek. Osoby,
ktére nie czytaja ksiazek nie pojawia si¢ na spotkaniach, bo tego nie lubia, bo wstydza sie,
Ze nic nie wiedza, bo ich to nudzi.

Aktywno$¢ zalezy od grupy i osoby prowadzacej. Kontrakt dotyczacy szacunku,
bezpieczenistwa i dobrowolnosci jest tozwiazaniem na kolejne spotkania. Moderator/ka ma
dowolnos¢, stucha potrzeb, poznaje grupe. Warto zastanowi¢ si¢ nad tym, czy w ogdle chce

si¢ obcowa¢ z ludZmi, czy jest si¢c empatycznym, czy umie si¢ stuchac innych...

D I_(( proat L Dofinansowano ze érodkéw Instytutu Ksigzki
@ pochodzacych z dotacji celowej

Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego.

dyskusyjny klub ksiqzki ©POLAND
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VII. CYMELIA WIELKOPOLSKIE

Izabela Wielicka
Dziat Informacyjno-Bibliograficzny
WBPICAK w Poznaniu

NIKNACE SLADY BOTANIZOWANIA — ZIELNIK
ELIZY ORZESZKOWE] W ZBIORACH BIBLIOTEKI
POZNANSKIEGO TOWARZYSTWA PRZYJACIOL NAUK

Eliza Orgﬂ{koiml

Ciekawos¢ ludzkiej natury prowadzi czesto do ciekawosci przyrody. Czlowiek jest
przeciez jej czedcia, a jego zycie wiaze si¢ z nieustannym przenikaniem fauny i flory.
Poszukiwania literackich inspiracji wsréd nadniemeriskiego ludu przywiodly Elize
Orzeszkows do tutejszych laséw i lak oraz pod strzechy znachoréw i zielarek. Rosliny staly
si¢ jej miloscia i pasja. Glodna botanicznej i magicznej wiedzy pragnela poznaé wszystkie

ich imiona i wszelkie sekrety.

Eliza Orzeszkowa pidérem i sercem

Eliza Orzeszkowa (1841-1910) z domu Pawlowska, primo voto Orzeszko, secundo voto

Nahorska to jedna z najwybitniejszych pisarek przelomu XIX i XX wieku. Pochodzila

1 Postret: Aleksander Regulski, Eliza Orzeszkowa [1876], Polona [b.r.], https://polona.pl/preview/564fc003-b58f-
4450-8887-47865497a5¢e8 [dostep 04.12.2024].

Ramka: Lisciasty kwadratowy wektor projektu ramki, Freepik [b.r.], https://pl.freepik.com/darmowe-wektory/lisciasty-
kwadratowy-wektor-projektu-ramki_16176637 htm#fromView=image_search_similar&page=2&position=33&uuid=
0al1ca6f-0572-4be4-8dd3-467bca88ach2 [dostep 04.12.2024].


https://polona.pl/preview/564fc003-b58f-4450-8887-47865497a5e8
https://polona.pl/preview/564fc003-b58f-4450-8887-47865497a5e8
https://pl.freepik.com/darmowe-wektory/lisciasty-kwadratowy-wektor-projektu-ramki_16176637.htm%23fromView=image_search_similar&page=2&position=33&uuid=0a11ca6f-0572-4be4-8dd3-467bca88aeb2
https://pl.freepik.com/darmowe-wektory/lisciasty-kwadratowy-wektor-projektu-ramki_16176637.htm%23fromView=image_search_similar&page=2&position=33&uuid=0a11ca6f-0572-4be4-8dd3-467bca88aeb2
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z rodziny ziemianskiej 1 wigkszo$¢ zycia spedzita na biatoruskiej prowincji — w rodzinnej
Mitkowszczyznie, w nalezacym do pierwszego meza Ludwinowie oraz w Grodnie, gdzie
przebywala az do swojej $mierci. Mimo to glosno bylo o niej w $wiecie. Dwukrotnie,
w 1905 1 1909 roku, zgloszono jej kandydature do najwyzszego literackiego lauru — Nagrody
Nobla. Nominacja Orzeszkowej stanowita bardzo powazng konkurencje dla uwielbianego
przez czytelnikéw, niemal otaczanego kultem, Henryka Sienkiewicza. Publicystke, pisarke,
autorke licznych artykuléw, nowel, opowiadan i wielkich powiesci, jak: Pan Graba (1872),
Marta (1873), Meir Ezofowicz (1878), Niziny (1885), Nad Niemnem (1885), Cham (1888), Bene
nati (1891) ceniono nie tylko za talent literacki, ale réwniez za angazowanie si¢ w sprawy
narodowe i spoleczne. Ukrywala rannych powstancéw (m.in. generala Romualda Trau-
gutta), zalozyla w Wilnie polska ksi¢garnie, organizowata szkoty dla wiejskich dzieci i tajne
czytanie, pomagata pogorzelcom, prowadzila szkole dla dziewczat, popierata walke o prawa
kobiet, potepiata antysemityzm. Jako pozytywistyczna patriotka opowiadala si¢ za idea
ewolucji spoteczenstwa i pokojem. Wszystko to mialo odzwierciedlenie w jej tworczosci.
W dokumentach Komitetu Noblowskiego zapisano: O ile w fekstach Sienkiewicza bije
szlachetne polskie serce, to w twirczosci Elizy Orgeszkowej bije serce czlowieka®. Bogata biblioteka
pozostawiona przez ojca, adwokata Benedykta Pawlowskiego, ktéry zmarl, kiedy Eliza
miata péltora roku, a takze ogromna samodyscyplina i pracowitos¢ pozwolily jej zadbac¢
o erudydje i wiedze 7 réznych dziedzind,

Pisarz i krytyk literacki, Jézef Kotarbinski, wyglaszajac slowa pozegnalne podczas
pogtzebu Elizy Orzeszkowej na grodzienskim cmentarzu, tak ja okreslit: Ona byla 3ywq
madrosciq i czujacym sercem catej epoki...*

Pasja botanizowania

Duziatania Elizy Orzeszkowej byly spéjne z tym, co czula i co wyrazala stowem.
Wiedze czerpata nie tylko z ksiag, ale w kontakcie z czlowiekiem i natura. Bardzo
interesowata si¢ sprawami wsi. Bolalo ja ubdstwo i zacofanie chltopéw. Z drugiej strony
zachwycala si¢ malowniczym wiejskim pejzazem i kresowym folklorem. Ludowa
obyczajowo$¢ natomiast otworzyla dla niej wrota do tajemniczego i magicznego $wiata
przyrody.

— Piszqe powiesci na tle Zycia tutefsego ludn, musiatam rzecz prosta cxynic rignorodne nad nim
spostrezenia, staraé si¢ o pognanie wszelkich wlasciwosci jego figyeznego Zycia, zardwno jak sposobn
mySlenia i odezuwania. Jednym 3 najwazgniejszych punktiw umystowosci ludowej wydat mi si¢ jego
stosunek do natury (...). Bylam ciekawa, o ile i w jaki sposib chlopi widzq i spostrzegaja na pryktad
Swiat roslinny, i przekonatam si¢ wkrdtce, %e przypatrujq si¢ mu bardzo bacgnie, cgyniq nad nim

2 Eliza Orzeszkowa, Wikipedia [b.r.], https://pl.wikipedia.org/wiki/Eliza_Orzeszkowa [dostep 25.11.2024].
3 E. Orzeszkowa, O sobie..., Warszawa 1974, s. 20. Inne zrédla podaja wiek 3 lat.
4 Eliza Orzeszkowa, Wikipedia, op. cit.


https://pl.wikipedia.org/wiki/Eliza_Orzeszkowa

— 89 —

bardzo bystre spostriezenia, wyprowadzaja 3 niego ugytki rignostronne, jako to: lecznicze, gospo-
darskie i czarownicge (...) — pisala Eliza Orzeszkowa do Jerzego Aleksandrowicza, profesora
botaniki, dyrektora Ogrodu Botanicznego w Warszawie i pioniera polskiego jedwabnictwa®.

Chodzila do lasu, na Iaki i pola. Przygladata si¢ najmniejszym roslinkom i skrzetnie
je zbierala. Chciala poznaé¢ wszystkie nazwy roslin — lacifiskie i zwyczajowe oraz ich
wlasciwosci zaréwno lecznicze, jak 1 magiczne. Szukala tej wiedzy wszedzie. Rozmawiata
ze szlachta zagrodnicza i chtopami. Docierata do zielarek, znachorek i wiedzm. Konsulto-
wala si¢ réwniez z autorytetami nauk przyrodniczych. Wsréd nich, oprécz Jerzego
Aleksandrowicza, byli m.in.: Jan Kartowicz — etnograf, jezykoznawca, redaktor ,,Wisty”,
Edmund Jankowski — botanik, profesor ogrodnictwa czy Henryk Nusbaum — lekarz
i znawca botaniki farmaceutycznej.

— Wrdcié mogla w kwadrans, wricita po paru godzinach. Spedzita je na zielonych miedzach
rosliny te zrywajac. Zawsze je lubita, ale nie znata nazw ich ani dziejow. Teraz kagda 3 nich nazwaé
mogta po imienin, powiedziec, kiedy rozkwita i w jakich dniach pdgnego lata lub jesieni 3nika 3 Zieni,
ktirq stroita.(...) Ta delikatna todygka 3 mndstwem trijkatnych i w predziwne fugi wyrinietych
wisiadetek u szezytn to driaczka, kidra rekq lndzkq porusgona wydaje sie 3ywq, trwozling istotq.
A to lenek kukawki, szorstki i twardy, 3 szafirowym kwiatkiem stugacym do wuscielania gniagda
mitemu ptakowi wiosny. To szelestusgfea o lisciach prawie Zlotych i przy kagdym dotkniecin dajacych
sig co§ tajemniczo szeplad, a to w bujny, Snieny kwiat ustrojona trujaca gatag psianki. Ten lisé
sgkartatny jest wiednicjacq lebiodq, ktdra na trawy ielone rzuca krwiste plamy, a ta wijqea si¢ ga-
lazka drobnym, rizowym kwiatem osypana to s3ezescie. Nagywa si¢ ona segesciem dlatego, Se wrigy
dziewezetom. We wlosy wpleciona, jeeli rogkwitnie, nkochany kocha wzajemnie. A wzajemnosé
w Rochanin ¢3y% nie jest szezesciens? — pisata Eliza o gléwnej bohaterce Nad Niemnem — Justynie
Orzelskicj, ale byly to stowa o sobic®. Sama kochata rosliny i sama pragngla by¢ kochana,

Herbaria Elizy

Nadniemenska przyroda stata si¢ dla pisarki zaréwno miejscem przyjemnosci, relaksu,
jak i pracy. Czerpala rado$¢ z dlugich spaceréw. Ziota i kwiaty inspirowaly ja do tworzenia
dziel plastycznych. Suszyla je i wykorzystywala do tworzenia kwietnych albumow,
obrazkéw i zakltadek do ksiazek, ktérymi obdarowywata przyjaciol. Zasuszonymi kwiatami
ozdabiala réwniez stoliczki, tace, ostony na lampy, teczki i papier listowy. Ale dbajac
o realizm swoich powiesci i, zbierajac material do cyklu artykuléw Ludzie i kwiaty nad
Niemnem publikowanego w miesieczniku geograficzno-etnograficznym ,,Wista”, rozwijata
takze wiedze¢ botaniczng. Ale tak jak bogata jest szata roslinna matki Ziemi, tak obszerna
jest o niej wiedza. Botanizowanie Orzeszkowej stalo si¢ nie tylko jej wielka pasja, ale i nie

5 Lis Elizy Orzesgkowej do Jerzego Aleksandrowicza 4 V1 1891, Grodno [w:] AM. Kielak, Zielnik Elizy Orzeszkowe.
Nieznany zabytek botaniczny przechowywany w biorach PTPN, Poznan 2004, s. 78.

6 E. Orzeszkowa, Nad Nienmnem. Tom 2, Wolne Lektury [b.r.], https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/nad-niemnem-
tom-drugi.html [dostep 26.11.2024].
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lada klopotem. Zeby si¢ nie pogubi¢ w ilosci zebranych todyg, platkéw, listkéw, korzeni
i klaczy trzeba bylo pozyskany material uporzadkowad, utrwali¢, a teori¢ praktycznie
usystematyzowal. Pisarka zaczeta wiee tworzy¢ zielniki, a jej podejscie do wiedzy ludo-
znawczej i przyrodniczej oraz do praktyki preparowania roslin stawalo si¢ coraz bardziej
profesjonalne. — (...) w sgtuce asuszania widze dosglas Pani do gnakomite doskonatosi —
motywowal ja do dalszej pracy Jerzy Aleksandrowicz i doradzal, co moglaby jeszcze
ulepszy¢ w botanicznej dokumentacji’.

Literatka Orzeszkowa stala si¢ uznawana etnografka i botaniczka. Kiedy sprowadzano
prochy Adama Mickiewicza z Patyza do Krakowa, by uroczyscie ztozy¢ je w podziemiach
katedry wawelskiej, to wilasnie Elize Orzeszkows poproszono o skomponowanie wiefica
pamicci dla wieszcza. Droga korespondencji udzielala wigc niezwykle precyzyjnych

instrukcji dotyczacych doboru roslin i ich utrwalenia®.

wPoznanski” zielnik Elizy Orzeszkowej

Sladéw botanicznej spuscizny Elizy Orzeszkowej jest wiele. Ma je w swoich zbiorach
m.in.: Biblioteka Narodowa w Warszawie, Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza
w Warszawie, Biblioteka Ossolifiskich we Wroclawiu, Muzeum Narodowe w Krakowie,
Muzeum Elizy Orzeszkowej w Grodnie czy Muzeum Ojcéw Marianéw pod Londynem.

Zdecydowanie najcenniejszym jest zielnik, ktérego posiadaniem moze pochwali¢ si¢
Biblioteka Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk. Jego wiarygodnosé potwier-
dza podpis autorki na stronie tytulowej.

Zielnik zostal ofiarowany Muzeum Przyrodniczemu PTPN w 1911 roku, rok po
$mierci pisarki, dzigki staraniom doktora Franciszka Chlapowskiego, przez Mari¢ Obrebska
— sekretarke i przyjacidtke Elizy Orzeszkowej, ktéra opiekowala si¢ dorobkiem pisarki.
Swiadezy o tym m.in. zapis na odcinku przekazu pocztowego z 8 lutego 1911 roku,
zataczonym do voluminu. Opracowania zielnika, zlozonego w Muzeum Historii Naturalnej
towarzystwa, podjal si¢ aptekarz Karol Maliski®. Z czasem zielnik z obiektu muzealnego
przeobrazil si¢ w obiekt biblioteczny.

— Do Biblioteki PTPN trafil prez; awirowania 11 wojny swiatowej. Ksiqgki orag inne biory
towargystwa ostaly Zarekwirowane przez niemieckiego okupanta. Pewna ich czeS¢ Zostata prewie-
ziona miedyy innymi do Biblioteki Raczyiiskich, Biblioteki Uniwersyteckiej i do Kaiser-Friedrich-

-Museum. Jakie byly wojenne losy zielnika. .. nie wiadomo. Prawdopodobnie znajdowat si¢ w refach

7 Lis Jerzego Aleksandrowicza do Elizy Orgeszkowej 24 XI1I 1891, Warszawa AM. Kielak, Zielnik Elizy Orzeszkowe.
Nieznany zabytek botaniczny przechowywany w biorach PTPN, Poznan 2004, s. 80.

8 M. Pas, Pami. botanicznych zamitowaii Elizy Orgeszkowej w biorach Muzeun Narodowego w Krakowie, ,Rozprawy
Muzeum Narodowego w Krakowie” 2013, t. 6, s. 252, DOI: 10.11588/diglit.31060.16 [dostep 26.11.2024].

o AM. Kielak, Zaginiony ielnik Elizy Orzeszkowe prechowywany w biorach poxnaiiskiego Towargystwa Pryjaciil Nank,
Apteka pod Zlotym Lwem [b.r.], https://aptekapodzlotymlwem.com.pl/zaginiony-zielnik-elizy-orzeszkowej/ [dostep
26.11.2024].
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prywatnych. W 1966 roku przekazal go naszef bibliotece etnograf i pryyroduik Jerzy Wojciech
Szulezewski — méwi dr Norbert Delestowicz, dyrektor Biblioteki Poznafskiego Towa-
rzystwa Przyjaciot Nauk. — Oddzial Pryyrodniczy Muzenm Narodowego nie byl zainteresowany
posiadaniem ielnika Orzeszkowej, nie dostrzegajac w nim wartosci naukowej — botaniczne.

Czy stusznie? Zielnik, opatrzony sygnaturg zbioréw rekopismiennych Rkp. 880,
ma wymiary 41,5 X 28 cm oraz sztywna oprawe oklejona ciemnym plétnem. Zawiera 120
ponumerowanych oléwkiem stron, w tym 23 puste!?. Eliza Orzeszkowa nie zanotowala
w swoim herbarium Zadnej daty, ale okres jego powstania (1887-1898) byl mozliwy do
ustalenia na podstawie korespondencji, ktéra prowadzila z botanikami.

Na pierwszej stronie autorka zamiescita kompozycje z suszonych kwiatéw oraz
wymienita nazwy miejscowosci, z ktérych pochodzi material roSlinny Z pdl, fak i lasiw,
nadniemeriskich miejscowosci: Miniewicge, Ponigany, Hiedowicge, Koszow, Ponemunt, Horny, Kolpaki.
Na jednej stronie przyklejonych jest od 3 do 5 roslin. W calym zielniku jest ich 28011,
Wszystkie podpisane sa w jezyku polskim i lacinskim oraz opatrzone bialoruska nazwa
ludowa. Pierwsze strony zdradzaja jeszcze amatorstwo botaniczki — preparaty zamieszczone
sa prawdopodobnie w kolejnosci ich zbierania. Nastepne wskazuja coraz wigksza znajo-
mos¢ tematu — roéliny pogrupowane sa tematycznie. Ponadto przyrodniczka sporzadzita
indeks zebranych przez siebie okazéw zawierajacy numery roélin w zielniku oraz numery
stron, na ktérych zostaly wklejone.

Dzi§ nie ma watpliwosci, ze zielnik w zbiorach Biblioteki PTPN jest nie tylko
dowodem ogromnej pasji i pracy pisarki, ale takze cennym materialem naukowym. Pozwala
na wielorakie badania i analizy dotyczace bioréznorodnosci, migracji gatunkéw, ekologii,
historii farmacji oraz zagadnien antropologicznych, kulturowych, religioznawczych i etno-
graficznych. Ponadto, ze wzgledu na szybki rozwoj genetyki, moze stac si¢ w przyszlosci
przedmiotem badait DNA.

— JesteSmy dummni 3 tego powodu, Fe ielnik jest w nasgym skarbeu. To bardzo ciekawy obiekt,
ktdry dowodzi, e opisy pryyrody w twirezosci pisarki nie powstaly tylko w wyobrazni antorki. Rosliny
byty jej pasja. Ona nimi Zyla — twierdzi Norbert Delestowicz.

Volumin przechowywany jest w zbiorach specjalnych, w tekturowym pudle. Wyla-
czono go z udostepniania ze wzgledu na kruchos¢ materiatu roslinnego. Ubytki i peknigcia,
spowodowane technika naklejania okazéw cala powierzchnia, widoczne sa zwlaszcza
na karcie tytulowej i 4412,

— Mozliwosci biblioteki sq ograniczone, ale staramy si¢ gachowal wszystkie wskazane parametry
przechowywania. Zielnik jest dobrze strzezony i zabezpieczony. Niemniej Ronserwacja jest wsk azana.

Nie podjelismy jednak jeszeze decyzyi, co do jej przebiegn, poniewas wiqse si¢ ona 3 dugym rygykien.

10 [Opis katalogowy rekopisu, sygnatura Rkp. 880] [w:| Inwentary rekopisiw Biblioteki Poznaiiskiego Towargystwa Pryjaciél
Nauk (sygn. 1-1950) w oprac. B. Olejniczaka i J. Pietrowicz, Warszawa 2008.
1 Ibidem,

12 M. Grenda-Kurmanow, Zielniki. Ochrona i konserwagia, Warszawa 2023, s. 136.
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Problemem sq nie tylko finanse. Trzeba si¢ dobrze zastanowié, kommn powiergyé konserwage. .. mieé
do konserwatora pelne zanfanie. Technika weiqs sig rogwija i miergymy si¢ 3 pytaniem, ¢3y warto
Jeszeze pocekad, bo ga jakis czas metody konserwagfi bedg duzo lepsze niz w tej chwili — zastanawia
si¢ dyrektor Biblioteki PTPN.

Bywaja jednak rzadkie okazje, kiedy cymelium mozna zobaczy¢. W 2014 roku
zaprezentowano je w Sali Posiedzen, podczas Nocy Muzedw, na wystawie zatytulowanej
Zagubieni w ogrodach posréd innych zielnikéw. W 2023 roku lektura Narodowego Czytania
byla najbardziej znana powies$¢ Elizy Orzeszkowej — Nad Niemnenm.

— Biblioteka Raczyiiskich zorganizowata powszechne cgytanie powiesci, m.in. prex Inane
poznaiiskie osobistosci, a my udostgpnilismy zwiedgajacym wystawe biordw botanicznych, wsrdd
ktdrych znajdowat si¢ zielnik Elizy Orzeszkowe) 3 pdl, lak i laséw nadniemeriskich miejscowosci —
wspomina dyrektor.

Orzeszkowa byta prekursorks fizjonomiki w polskiej literaturze. Potrafita niezwykle
doktadnie sportretowa¢ budowane przez siebie postaci. Jednak bohaterami jej powiesci byli
nie tylko ludzie. Bohaterkq literacka uczynita réwniez nature, ktéra wystepuje w opisach
krajobrazu, dworkéw szlacheckich i chtopskich domostw, towarzyszy ludziom w ich do-
$wiadczeniach codziennosci, podczas wielkich zdarzent historycznych, a nawet w miejscach
ich pochéwku. Tworzenie pisarskiego warsztatu i jej pasja przerodzily sic w studia
naukowe, dzicki ktérym polska etnografia odnotowala imiona nadniemenskich zielarek,
w jezyku polskim utrwalito si¢ wiele ludowych nazw, a botanicy mieli dostep do ciekawych
okazéw roslinnych.

— Przegladajac ielnik Elizy Orzeszkowe) fatwo wyobrazic sobie je postaé, poczué jej pasje
— 1tg botaniczng atmosfere, ktdra fowarzyszyla je tworczose — méwi Notbert Delestowicz., —
Mysle, e stanowi on dobrq reklame i acheca do zapoznania sie 3 jej wielkimi dzielami literackimi.

W 2004 roku herbarium niedoszlej noblistki doczekalo si¢ ciekawej i wnikliwej
monografii. Jest nia interdyscyplinarna analiza etnofarmaceutyczna Anny Marii Kielak!3.
Sama Eliza Orzeszkowa patrzyla na rosliny pod réznym katem i traktowala je jako
lekarstwa nie tylko dla ciala, ale i dla duszy.
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Zielnik Elizy Orzeszkowej ze zbiorow Biblioteki PTPN

Fot. Biblioteka PTPN



Fot. Izabela Wielicka
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VIII. Z POLKI BIBLIOTEKARZA

CYWILIZACJA WIEDZY — WYZWANIE DLA BIBLIOTEK
Redaktor: Izabella Matuszewska

Wydawca: Wydawnictwo Naukowe i Edukacyjne SBP
Rok: 2024

Liczba stron: 152

ISBN: 978-83-67723-11-4

Tworcey publikacji pisza o funkcjonowaniu bibliotek w §wiecie zdominowanym przez
nowoczesne technologie i spoleczenstwo wiedzy. Analizie poddano doswiadczenia
bibliotek akademickich w obszarze implementacji nowych technologii, oméwiono metody
tworzenia i optymalizowania ustug oraz przyblizono wyzwania stojace przed bibliotekami
w zwiazku z potrzebami réznych grup odbiorcéw. Monografia powstala w wyniku
konferencji, ktéra odbyla si¢c 19 pazdziernika 2023 r. w Bibliotece Gléwnej Wojskowej
Akademii Technicznej w Warszawie.

www.wydawnictwo.sbp.pl

PANI WIATRU

Autor: Maja Lunde

Przeklad: Milena Skoczko-Nakielska
Tlustracje: Lisa Aisato

Wydawca: Wydawnictwo Literackie
Rok: 2024

Liczba stron: 192

ISBN: 978-83-08083-89-5

Jedenastoletni Tobias zostaje wyslany przez rodzicow na wies. Ma tam znalezé
ukojenie po niedawno zakoficzonej wojnie. Chlopiec trafia na angielska wyspe, do chatki
na klifie, w ktérej mieszka Lothe, antypatyczna rybaczka. Tobias jest rozczarowany i nie
wierzy, ze wakacje beda udane. Pewnego dnia nastolatek odkrywa pokdj z tajemniczymi
rysunkami. ..

Tak przedstawia si¢ zarys kolejnej ksiazki norweskiej pisarki Mai Lunde. Pani Wiatru
jest trzecia czgScia tetralogii o porach roku (pierwsza czes¢ cyklu — S’m‘eg‘m siostre —
opublikowano w ponad 30 krajach, w listopadzie 2024 r. doczekata si¢ ekranizacji). To historia


www.wydawnictwo.sbp.pl

—-97 -

o leku, ale tez o nadziei i przyjazni, ktérej nikt si¢ nie spodziewal. To opowies¢ uczaca
docenia¢ to, co mamy i czerpaé rados$¢ z malych, niepozornych rzeczy.

Adresowana do dzieci i doroslych porusza najczulsze struny, zachwyca i prowadzi
czytelnika do miejsca, w ktérym lepsze jutro jest mozliwe. Wspaniale ilustracje Lisy Aisato
dopetniaja dziela i sprawiaja, ze ksiazka ta na dlugo pozostaje z czytelnikiem.

https://www.wydawnictwoliterackie.pl/


https://www.wydawnictwoliterackie.pl/
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IX. POTYCZKI JEZYKOWE

Anna Smirnow
Dziat Informacyjno-Bibliograficzny
WBPiCAK w Poznaniu

BLUBRAC PO NASZYMU,
CZYLI O GWARZE POZNANSKIE]
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21 lutego celebrujemy Miedzynarodowy Dzien Jezyka Ojczystego (MD]JO).
Na $wiecie istnieje ponad 6,5 tysiaca jezykdéw. Wedtug UNESCO niemal polowa z nich
zagrozona jest wyginieciem. Tylko w ciagu ostatnich siedemdziesi¢ciu lat 250 jezykéw
zaniklo, a co dwa tygodnie umiera jeden z nich — gléwnie w Australii i Ameryce?. Szacuje
sig, ze do konica XXI wieku proces ten bedzie postepowal, a w uzyciu pozostanie zaledwie
10% jezykéw, ktérymi postugujemy sie obecnie. Prognozy nie napawaja zatem opty-
mizmem. Tym bardziej warto zatrzymac si¢ na chwile i doceni¢ to, co na co dziefi pozwala
nam wyrazac siebie 1 komunikowac¢ si¢ z otoczeniem. To jednoczesnie doskonala okazja, by
poswigci¢ nieco uwagi dialektom i gwarom, w tym takze gwarze poznaniskiej. Bo blubraé
po naszymu to nie lada sztuka.

1 Grafika wykonana za pomoca generatora WordArt.com.

2 Zob. MK, Jexyki regionalne — teragnigjszos¢ i pryysztosé, Trojka PolskieRadio.pl 19.04.2022, https://trojka.polskic
radio.pl/artykul/ 2941955, jezyki-regionalne-terazniejszosc-i-przyszlosc [dostep 29.11.2024].
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Jezyk urzedowy a jezyki regionalne

W Polsce jezykiem urzedowym jest jezyk polski’, za$ regionalnym — kaszubski.
Ten ostatni przez lata uznawano za dialekt, ale na mocy Ustawy o mniejszosciach narodowych
i etnicznych oraz o jexykn regionalmym® z dnia 6 stycznia 2005 roku zmienil si¢ jego status.
Oznacza to, ze kaszubszczyzny mozna uzywaé w wybranych urzedach gminnych oraz
w administracji — jako jezyka pomocniczego — np. do nazywania miejsc (najbardziej czytel-
nym $wiadectwem takiego zastosowania sa przydrozne tablice informacyjne). W niekt6rych
szkotach prowadzone sa lekcje kaszubskiego, a od 2005 roku mozliwe jest takze zdawanie
matury z tego przedmiotu. Publikowane sa ksiazki i czasopisma po kaszubsku, a nawet
realizowane programy telewizyjne i radiowe. W kilkunastu parafiach odbywaja si¢ liturgie
prowadzone w jezyku regionalnym. Od 2014 roku Uniwersytet Gdanski proponuje
studentom etnofilologie kaszubska — kierunek w catosci poswiccony kulturze tego wyjatko-
wego obszaru. Co ciekawe kaszubszczyzna postuguja sic nie tylko osoby zamieszkujace
okolice Gdariska, Wejherowa, Chojnic, Bytowa, Koscierzyny i Leborka. Kaszubskich emi-
grantéw znalez¢ mozna réwniez za granica — m.in. w Kanadzie, Stanach Zjednoczonych
i Niemczech. Wedlug danych zamieszczonych na portalu rzadowym Gov.pl w naszym
kraju mieszka obecnie okolo 400 tysiccy oséb postugujacych si¢ jezykiem kaszubskim,

z czego jedna czwarta uwaza go za jezyk ojczysty”.

Dialekt a gwara

Dialekt to odmiana jezyka cechujaca sig charakterystycznym slownictwem, wymowa
oraz gramatyka. W naszym panstwie wyrézniamy cztery dialekty:

¢ wielkopolski,
% matopolski,
*»*  mazowiecki,
& $laski

oraz mieszane na wschodzie i tzw. nowe dialekty mieszane w péinocnej i zachodniej czedci
Polski. Stowo ‘dialekt’ wywodzi si¢ z greki i oznacza ‘dyskurs, konwersacje, sposéb
moéwienia’.

W obrebie dialektu moze wystepowaé wiele gwar, czyli wariantéw jezyka uzywanych
przez dana spoleczno$é na okreslonym terenie. Zdarza sig, ze wspomniany teren obejmuje

zaledwie jedna lub kilka miejscowosci. Do najbardziej znanych polskich gwar zaliczamy:

3 Co diekawe od 2022 roku polszczyzna uznawana jest za jezyk urzgdowy nie tylko w naszym kraju, ale réwniez
w niektorych regionach Brazylii. To wlasnie do tego pafistwa na przelomie XIX i XX wicku wyemigrowato wielu
Polakéw, szczegolnie chlopéw z mazowieckich, maltopolskich i podlaskich wsi. Wiecej na ten temat mozna
przeczytaé w artykule Piotra Wierzbickiego [patrz: Bibliggrafial.

4 Tres¢ dokumentu dostepna pod adresem: https:/ /isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/download.xsp/WDU20050170141/
U/D20050141Lj.pdf [dostep 28.11.2024].

5 Jepk kaszubski, Gov.pl [b.r.], https://www.gov.pl/web/mniejszosci-narodowe-i-etniczne/jezyk-kaszubski [dostep
29.11.2024].


https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/download.xsp/WDU20050170141/U/D20050141Lj.pdf
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/download.xsp/WDU20050170141/U/D20050141Lj.pdf
https://www.gov.pl/web/mniejszosci-narodowe-i-etniczne/jezyk-kaszubski
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¢ podhalafiska — uzywang przez wigkszo$¢ goérali na Podhalu; charakterystyczne
stowa to m.in.: cepry (turysci), siklawa (wodospad gorski), bryndza (ser owczy),
dutki (pieniadze);

¢ warszawska — np. wstroistwo (urzadzenie), aligant (elegant), fagata (twarz), cierpiary
(taksowkarz);

¢ krakowska — np. weka (dtuga bulka), #lepa (bardzo stodka herbata), sagan (czajnik),
rynka (reka);

¢ podlaska — np. exychunka (kolejka), rozdziawa (gapa), s3tafirowal sig (stroié sig), bubki
(jagodki);

% kielecka (Swictokrzyska) — np. Zun (on), Hameryka (Ameryka), jigla (igha), r$ddto
(zrédlo);

% poznafska.

Tej ostatniej przyjrzymy si¢ nieco blizej.

Gwara poznanska

Mieszkancy Pyrlandii z pewnoscia nieraz podrézowali zielona bimbz, na obiad jedli
pyry z gzikiem, a gdy mieli ochote na sfodkie, to si¢gali po szneke z glancem. Bez
watpienia wybrali si¢ tez na Pélwiejska, aby przywitac si¢ ze Starym Marychem — postacia
literacka wymyslona przez Juliusza Kubla®, wybitnego humoryste i satyryka, popularyzatora
gwary poznanskiej. W 2001 roku Marych doczekal si¢ nawet pomnika z brazu, do ktérego
o kazdej porze roku ciagng thumy miejscowych i turystéw. Bo by¢ w Poznaniu i nie zrobi¢
sobie zdjecia ze Starym Marychem to poruta na calego.

Cho¢ coraz mniej oséb postuguje si¢ lokalna odmiana jezyka, to wciaz jest ona
obecna w codziennych wypowiedziach w postaci pojedynczych sléwek czy zwrotow.
Co wigcej — wuchta wiary nie zdaje sobie sprawy z tego, ze blubro po naszymu.
Bo przeciez zwroty typu zrobi¢ 16zko, zakluczy¢ drzwi czy nadusi¢ na klamke
w Wielkopolsce stosowane sa powszechnie i nie budza zastrzezen. Z kolei przybyszéw
z innych stron Polski wprawiaja w konsternacje, a nawet wywoluja drwiacy usmieszek.

Po poznansku, czyli jak?

W gwarze poznafiskiej bez trudu mozna doszukal si¢ germanizméw (w czasie
rozbioréw Wielkopolska znalazta si¢ pod panowaniem Prus) oraz form ludowych, ktére
przywedrowaly do Poznania wraz z mieszkaicami wsi pod koniec XIX wieku. Stowa to
jednak nie wszystko. Réznice wida¢ takze w skladni, fonetyce i fleksji. Poznaniacy podwyz-
szaja melodie mowy (tzw. zaspiew), szczegélnie na kofcu zdania (np. do widzeniaaa),

6 Juliusz Kubel stworzyl cykl felietonéw zatytutowanych Blubry Starego Marycha, Blubry Heli przy niedzieli otaz Mowi
Bogucha, kto chee niech stucha. W role Starego Marycha na antenie poznafiskiego radia przez lata wcielal si¢ Marian
Pogasz, aktor wystepujacy na scenach Poznania, m.in. w Teatrze Satyry i Teatrze Nowym.
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stosuja udzwiecznienia wewnatrz- i miedzywyrazowe (drzuzgawki — truskawki, brad
ojca), a gloske -g zastepuja zbitka —om (fajnom). Znieksztalcaja lub upraszczaja tez
niektére fonemy (np. czeba zamiast trzeba, derekter zamiast dyrektor), a ich ulubionym
zawolaniem jest stéwko rej! — wystepujace na poczatku lub na koficu wypowiedzi. Chetnie
dodaja wykrzyknienia fe/fo (fe Jezu) i spolgloske 7 w stowach rozpoczynajacych si¢ na o
(fokno). W specyficzny sposéb wymawiaja réwniez wybrane samogloski — a, ¢ 1 o
zamieniaja odpowiednio na o, y/i oraz # (chiopok, chlyb, kuniec). To tylko namiastka

charakterystyki poznatiskiej gwary, bowiem jest ona petna swoistosci.

Gwara wciaz zywa

Od jakiegos$ czasu mowienie gwarg znéw jest modne, a jej propagowanie trwa
w najlepsze. W 2015 roku wspomniany juz Juliusz Kubel” przelozyt Mafego Ksigeia na gware
poznafniskg. W ten sposdb powstal Ksigse Szaranek (szaranek to dziecko, maly chlopiec) —
entuzjastycznie przyjety przez duzych i malych czytelnikéw®. Z utworéw pisanych po
poznanisku stynal takze Lech Konopinski — wielkopolski poeta i satyryk, autor tekstow
piosenek oraz opowiesci dla dzieci i mlodziezy. Ttumaczony przez niego Pan Tadensz
zaowocowal powstaniem ksiegi XIII, ktéra zatytutowano Pan Tadea i mrowy. Nie mniej
popularne byly, napisane wezesniej z Wlodzimierzem Scistowskim, jego Zarty znad Warty.
Przekladem znanych wierszy na gware zajmuje si¢ réwniez Marek Szymanski (ps. ,,Wuja
Czechu”). Pawet i Gawel Aleksandra Fredry czy Lokomotywa Juliana Tuwima w wydaniu
poznafiskim od lat robia furore!”.

Propagowanie gwary nie ogranicza si¢ tylko do literatury i tlumaczen klasykow.
W 2015 roku powstaly plakaty filmowe z tytutami zapisanymi po poznansku (np. Szezuny
nie dudlajq to Chlopaki nie placza, a Szkiely to Drogdwka). Inspiracja dla Marka Szmyta, Kamila
Skibiniskiego i Jana Sobczaka, czyli artystow z Wielkopolski, byla tworczosé Qdizajn
(pseudonim Moniki Kudetko), ktéra na co dzieni promuje region §laski. Na niektérych
mapach dla turystow znalez¢ mozna stownik najpopularniejszych zwrotéw gwarowych.
Z. kolei poznanski browar Szatpiw produkuje alkohole, ktérych nazwy wywodza si¢ z lokalnej
odmiany jezyka (m.in. Rojber, B¥dziqgwa, Glapa, Dynks).

Istotnym kanatem promocji sa oczywiscie media spotecznosciowe. Powstaja fanpage

i blogi adresowane do milosnikéw gwary. W 2012 roku grupa Poznan I Love You

70 Juliuszu Kublu i jego wszechstronnej dzialalnosci mozna poczyta¢ w artykule Malgorzaty Derwich pt. Pryypadki
Julinsza Kubla (patrz: Bibliografia).

8 Satyryk przelozyl takze inne utwory, m.in. Kubusia Puchatka (po poznatisku to Misin S3peniolek) czy komiks Szkola
latania (z serii Kajko i Kokosz), ktory w wersji gwarowej brzmi Lania lotania (setia Kaju i Koko?).

9 Wigcej nt. Lecha Konopinskiego i jego tworczosci w tekscie M. Derwich — Lech Konopiriski — liryezny satyryk (patrz:
Bibliografia).

10 Tomik wierszy przetlumaczonych przez M. Szymanskiego nosi tytul W antrejce na ryczce.
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stworzyla wersje darmowej mapy Have a nice TEY in Poznan™. 7. kolei Fundacja Klaster
w ramach projektu mdw TE]! z 2013 roku na Facebooku zamieszczala zdjecia réznych
obiektéw z podpisami po poznafisku, tlumaczac jednoczesnie, dlaczego warto je znac.
Wielkim zainteresowaniem cieszy si¢ tez Rogalowe Muzeum Poznania, ktére od 2014 roku
dziala na Starym Rynku. Tamtejszy przewodnik — ,Wuja Biniu”, opowiadajac o sztuce
wypieku stynnych lokalnych specjaléw, postuguje si¢ gwara, co stanowi dodatkowa atrakcje
dla gosci. O promocji nie zapomina tez miasto i podlegajace mu instytucje. Na stronie
poznan.pl, w mediach spolecznosciowych oraz na platformie Pinterest zamieszczono
podstawowe informacje o mowie lokalnej spolecznosci oraz zwizualizowano wybrane
stéwka. Centrum Inicjatyw Senioralnych od 2013 roku wydaje Tytke Seniora — dodatek
do miesiccznika Senioralny Pognari —w ktérym znalez¢é mozna oferte kulturalng przygotowana
z my$la o najstarszych mieszkancach. W szkotach organizowane sa wydarzenia zachecajace
dzieci i mlodziez do zapoznania si¢ z gwara i uzywania jej na co dziei, a na poznatiskich
Ratajach od ponad 30 lat odbywa si¢ Amatorski Konkurs Gwary Poznariskiej Godejcie
po nasgymu, na ktéry corocznie $ciagaja tlumy. Oczywiscie nie brakuje tez prywatnych
inicjatyw osob pasjonujacych si¢ gwara. Na portalach spotecznosciowych weciaz zakladane
sa fanpage i prowadzone liczne akcje popularyzatorskie.

A na koniec troch¢ poblubromy

Oto krétka historyjka ze sléwkami gwarowymi. Kto ma ochote, niech zgaduje,

o co sig rozchodzi.
ok K

Mieszkaja tu fifne szczuny, fajne mele i gryfne gzuby. Spotkasz tez pewnie
nicjedna fleje, meczybule czy gude, a i rojbrow nie brakuje. Na szczeScie zawsze mozesz
liczy¢ na stwory, bo kejter i kociamber to wdzieczne istoty. Gdy pojedziesz na Jand
(np. bang, bo bimbz to tylko po fyrtlach), u bambrow na podworzu spotka¢ mozesz
kokotai gunszczoka, a w patyku niudg i proszczoka. Gdy gtéd ci doskwiera, wybierz si¢
do skfadu z lista sprawunkow, a tam sklepowa poda ci je w tytce. Lajsnij sobie co$
fadnego, cho¢ lumpow petna szafa. Dyrdun, mycka albo pory? Czemu nie! Wydaj
bejmy akuratnie. Niezly z ciebie loferd Wr6¢ do domu, zaldz laczki na giry i zr6b sobie
sznytke z obkfadem, a na obiad moze chabas albo plyndze. Teraz mozesz garowac

do wieczora.

1 Filmik reklamujacy akcje dostepny tutaj: https://www.youtube.com/watch?v=8hA-2HNz8UQ&list=PL1DV
f4XohVASVP-51nYVTqISUJLI51{S7&index=14 [dostep 16.12.2024].


https://www.youtube.com/watch?v=8hA-2HNz8UQ&list=PL1DVf4XohVASVP-51nYVTqISUJLl51fS7&index=14
https://www.youtube.com/watch?v=8hA-2HNz8UQ&list=PL1DVf4XohVASVP-51nYVTqISUJLl51fS7&index=14

-103 -

Stowniczek stowek gwarowych:

akuratnie — akurat, wlasnie, porzadnie
bamber — chlop, rolnik

bana — pociag

bejmy — pieniadze

bimba — tramwaj

blubraé — ples¢ trzy po trzy, gledzi¢
chabas — mieso

dyrdun — spédnica

fajny — dobry

fifny — sprawny, zgrabny, pomystowy
fleja — brudas

fyrtel — czg$¢ miasta, okolica

garowac — spac

giry — nogi

gryfny — pomyslowy, sprawny

gula — niezdara

gunszczok — mloda ges

gzub — dziecko, malec

kejter — pies

kociamber — kot

kokot — kogut

laczki — domowe pantofle bez napictka
lajsnaé — kupic

land — wie$

lofer — tazega, powsinoga

lumpy — ubrania

mela — dziewczyna

meczybula — kto§ namolny
mycka — czapka
nadusi¢ na klamke — nacisna¢ na klamke
niuda — $winia
obklad — dodatki do kanapki
plyndze — placki ziemniaczane
poruta — wstyd
pory — spodnie
proszczok — prosiak
Pytlandia — Poznan
pyty z gzikiem — ziemniaki z twarogiem
rojber — fobuz
sklepowa — sprzedawczyni
sktad — sklep
stodkie — wypieki, ciasto
sprawunki — zakupy
stwory — zwierzeta
szczun — chlopak
szneka z glancem — drozdzéwka
z lukrem
sznytka — kromka chleba, kanapka
tytka — papierowa torebka
wuchta wiary — duzo os6b
zakluczy¢ drzwi — zamkna¢ drzwi
na klucz

zrobi¢ t6zko — poscieli¢ 16zko

[na podstawie Stownika gwary miejskiej Poznania, pod red. M. Gruchmanowej i B. Walczaka,

Warszawa-Poznan 1999].
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https://polszczyzna.pl/gwara-poznanska-skad-sie-wziela/
https://poznan.wyborcza.pl/poznan/56,36001,17855859,Pyradajs___plakaty_filmowe_w_gwarze_poznanskiej__Penery.html
https://poznan.wyborcza.pl/poznan/56,36001,17855859,Pyradajs___plakaty_filmowe_w_gwarze_poznanskiej__Penery.html
https://poznan.wyborcza.pl/poznan/56,36001,17855859,Pyradajs___plakaty_filmowe_w_gwarze_poznanskiej__Penery.html
https://www.swarzedzki.pl/2016/11/01/blubry-z-wujem-czechem-czyli-o-gwarze-poznanskiej-po-swarzedzku/
https://www.swarzedzki.pl/2016/11/01/blubry-z-wujem-czechem-czyli-o-gwarze-poznanskiej-po-swarzedzku/
https://buki.org.pl/news/dialekt-co-to-jest-i-czy-jezyk-polski-ma-dialekty/
https://polskazachwyca.pl/top-10/gwary-w-polsce-7-przykladow-jak-bardzo-mozesz-nie-zrozumiec-rodakow/
https://polskazachwyca.pl/top-10/gwary-w-polsce-7-przykladow-jak-bardzo-mozesz-nie-zrozumiec-rodakow/
http://skarbnicakaszubska.pl/kaszubszczyzna-od-dialektu-do-jezyka/
https://wielkopolskaciekawie.pl/poznan/gwara-poznanska/
https://www.fakt.pl/wydarzenia/swiat/polski-jest-w-tym-kraju-jezykiem-urzedowym-to-bardzo-daleko-od-polski/q6fvmnl
https://www.fakt.pl/wydarzenia/swiat/polski-jest-w-tym-kraju-jezykiem-urzedowym-to-bardzo-daleko-od-polski/q6fvmnl
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X. WIELKOPOLSKIE QUESTY

QUESTY Z DUCHAMI

Tajemnice, przygody, skarby i nieoczekiwane zakonczenie to elementy gwa-
rantujace udana wyprawe czy rodzinng wycieczke. A jesli dodamy do tego nute
tajemniczos$ci i... ducha, ktory jest gtéwnym bohaterem opowiesci albo wrecz
przewodnikiem na naszej wyprawie, mozemy méwi¢ o gwarantowanym przepisie
na sukces.

Wsréd Wielkopolskich Questéw mamy kilka takich, ktére zawieraja niezwykle, cza-
sem mroczne opowiesci z duchami w tle. Najczesciej w ich role weielaja si¢ nieszczesliwe
kobiety, ktére po $mierci nie moga zazna¢ spokoju i wedruja po patacowych parkach jako
' rozmywajace si¢ we mgle zjawy... Towarzysza im oczywiscie mro-

Zamek zace krew w zylach opowiesci i tragiczne zgony, a takie historie
w Kérniku przyciagaja uwage.
o

Mozna wigc zobaczy¢ odciski pantofelkéw tajemniczej Bia-
tej Damy na zamku w Koérniku, ktéra — jak glosi legenda — scho-
dzi czasem z obrazu, by znalezé kolejnego '

. L Patac
meza. Ale to Aty]kf) przycz?fnek d<.) opowiesci w Bedlewie
o zyciu tej niezwyklej kobiety, ktora i historia
w XVIII w. zatozyta w Korniku... hodow- z dreszczykiem

(4]

l¢ jedwabnikéw, a w domach swoich pod-
danych — w obawie przed pozarami i w tro-
sce o bezpieczenistwo — nakazata wybudo-
waé¢ murowane kominy. I w ten oto spo-
s6b, pod pretekstem wedréwki z duchami,
uczestnik zabawy poznaje pickne miejsce

. z niezwyklg histotia.
-/ Questy®

Nieco bardziej mroczna jest historia

Czarnej Damy, ktéra spotkamy w Bedlewie. Trasa questowa
prowadzi wokoét picknego neogotyckiego, malowniczego patacu
Potockich. Tutaj ttem do historii jest nieszczesliwa mitos¢ i zdrada,
ktére doprowadzaja do morderstwa w afekcie. Kto i dlaczego zabit
pickna Felicje Potocka, dowiemy si¢ wedrujac z questem ,,Patac

( 2 Wielkopolskie
£ Questy®

w Bedlewie. Historia z dreszczykiem”.
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Najwigcej emocji wzbudza jednak historia Halszki z Sza-
motul — dziewczyny, ktéra padia ofiarg wlasnego majatku. Juz
w chwili narodzin byta uznana za najlepsza partie w Rzeczypospo-
litej, a do reki noworodka ustawila si¢ duga kolejka pandéw goto-
wych czeka¢ kilkanascie lat, az dziewczynka dorosnie i wraz z nia
otrzymaja gigantyczny majatek. Jesli dodamy do tego zachlanna
matke, ktéra knula intrygi przeciw wlasnemu dziecku to otrzyma-
my gotowy scenariusz mrozacego krew w zylach thrilleral A to tyl-
ko quest, ktéry prowadzi po Szamotutach i ktérego narratorka jest
wlasnie Halszka zwana nickiedy Czarna Ksiezniczka. Najstarsi
mieszkancy twierdza, ze w czasie ksiezycowych nocy mozna spo-
tka¢ tajemnicza niewiaste w szamotulskim parku. Kto wie, moze na
questowych wyprawach uda si¢ Wam spotkac¢ postaci z zaswiatow?

A moze w Waszej okolicy pokutuje jakas zablakana postad,
o ktérej mieszkanicy opowiadaja sobie legendy w dlugie zimowe
wieczory? Quest to dobry sposéb na ocalenie jej od zapomnienia.

Ulotki z questami do samodzielnego wydrukowania
znajdziesz na stronie regionwielkopolska.pl w zakladce ,,Questy”:

Sladami
Czarnej
Halszki

o @

(;\ Wielkopolskie
-/ Questy®

Zamek w Korniku: https://regionwiclkopolska.pl/artykuly-turystyka/wiclkopolskie-questy

zamek-w-korniku/

Patac w Bedlewie i historia z dreszczykiem: https://regionwielkopolska.pl/artykuly-

turystyka/wiclkopolskie-questy-palac-w-bedlewie-i-histotia-z-dreszczykiem/

Sladami Czarnej Halszki: https://regionwiclkopolska.pl/artykuly-turystyka/wielkopolskie-

questysladami-czarnej-halszkiszamotuly/

ALEKSANDRA WARCZYNSKA
Wojewddzka Biblioteka Publiczna

i Centrum Animacji Kultury w Poznaniu
st. specjalista ds. krajoznawstwa

tel. 61 66 40 865

aleksandra.warczynska@wbp.poznan.pl

(Fot. Anna Sabitte)


regionwielkopolska.pl
https://regionwielkopolska.pl/artykuly-turystyka/wielkopolskie-questyzamek-w-korniku/
https://regionwielkopolska.pl/artykuly-turystyka/wielkopolskie-questyzamek-w-korniku/
https://regionwielkopolska.pl/artykuly-turystyka/wielkopolskie-questy-palac-w-bedlewie-i-historia-z-dreszczykiem/
https://regionwielkopolska.pl/artykuly-turystyka/wielkopolskie-questy-palac-w-bedlewie-i-historia-z-dreszczykiem/
https://regionwielkopolska.pl/artykuly-turystyka/wielkopolskie-questysladami-czarnej-halszkiszamotuly/
https://regionwielkopolska.pl/artykuly-turystyka/wielkopolskie-questysladami-czarnej-halszkiszamotuly/
mailto:aleksandra.warczynska@wbp.poznan.pl
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WYBRANE ROCZNICE W I KWARTALE 2025 ROKU

261

11

11

11

31

31

41

41

41

41

61

71

81

91

1860 —

1875 —

1920 —

1960 —

1965 —

2015 -

1930 —

2015 -

1935 —

1890 —

Styczen

Swiatowy Dzie Tredowatych, Swiatowy Dziedi Chorych na Trad
(Swicto obchodzone w ostatnig niedziele stycznia, w Indiach 30

stycznia)
Dzien Domeny Publicznej (§wigto nieoficjalne)
Swiatowy Dzien Pokoju ($wieto w Kosciele katolickim)

Wprowadzenie do obiegu pierwszego polskiego znaczka w Krole-
stwie Polskim

Zm. Pietre Larousse, francuski pisarz, gramatyk, leksykograf i wy-
dawca (ur. 23 X 1817)

Zm. Zygmunt Janiszewski, matematyk, inicjator i twdrca programu
polskiej szkoly matematycznej (ur. 12 VI 1888)

Swiatowy Dzien Braille’a

Zm. Albert Camus, pisarz francuski, laureat Nagrody Nobla w 1957 r.
(ur. 7 XTI 1913)

Zm. Thomas Stearns Eliot, amerykansko-brytyjski poeta i drama-
turg, laureat Nagrody Nobla w 1948 r. (ur. 26 IX 1888)

Zm. Edmund Wnuk-Lipinski, socjolog, profesor nauk humanistycz-
nych, nauczyciel akademicki, pisarz fantastyki naukowej (ur. 4 V
1944)

Utr. Cezary Lezenski, pisarz i dziennikarz, autor ksiazek dla dzieci
i dorostych, podpulkownik Wojska Polskiego (zm. 5 XII 2006)

Zm. Tadeusz Konwicki, prozaik, scenarzysta i rezyser (ur. 22 VI
1926)

Ur. Elvis Aaron Presley, piosenkarz amerykanski, prekursor rock
and rolla (zm. 16 VIII 1977)

Ur. Karel Capek, pisarz czeski (zm. 25 XII 1938)
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(15)
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©3)

(255)

(150)

(120)

(230)

(425)

(80)

15

©)

85

(80)

121

141

141
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1915 —

1930 —

2010 —

2020 —

1930 —

1930 —

1770 —

1875 —

1905 —

1795 —

1600 —

1945 —

2010 —

2020 —

1940 —

1945 —
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Zm. Zygmunt Mitkowski (pseud. Teodor Tomasz Jez), powiesciopi-
sarz, dzialacz polityczny (ur. 23 111 1824)

Ur. Eugeniusz Kabatc, polski prozaik, ttumacz literatury radzieckiej
i wloskiej, scenarzysta (zm. 18 11 2020)

Zm. Danuta Mostwin, zolnierka Armii Krajowej, pisarka, cztonkini
Zwiazku Pisarzy Polskich na Obczyznie, profesorka psychologii
(ur. 31 VIIT 1921)

Zm. Roger Vernon Scruton, brytyjski filozof, pisarz, kompozytor
(ur. 27 11 1944)

Ur. Roman CieSlewicz, artysta grafik, czolowy przedstawiciel pol-
skiej szkoly plakatu (zm. 21 1 1996)

Ur. Zdzistaw Szostak, dyrygent, kompozytor, twérca muzyki filmo-
wej, pedagog (zm. 7 IX 2019)

Ur. Adam Jerzy Czartoryski, pisarz, mecenas kultury, maz stanu
(zm. 15 VII 1861)

Ur. Albert Schweitzer, niemiecki lekarz, filozof, misjonarz, muzyk,
laureat Pokojowej Nagrody Nobla w 1952 r. (zm. 4 IX 1965)

Zm. Maksymilian Jackowski, dzialacz spoleczny i gospodarczy,
zwigzany z Wielkopolska (ur. 11 X 1815)

Ur. Aleksander Gribojedow, dramaturg rosyjski (zm. 11 II 1829)
Dzie Judaizmu (Swicto w Kosciele katolickim)

Ur. Pedro Calderon de la Barca, dramaturg i poeta hiszpanski
(zm. 25V 1681)

Wyzwolenie Warszawy w czasie 11 wojny §wiatowej

Zm. Erich Segal, amerykanski pisarz, scenarzysta, krytyk, naukowiec
(ur. 16 VI 1937)

Zm. Lech Raczak, rezyser teatralny, teatrolog, dramatopisarz, nau-
czyciel akademicki (ur. 27 T 1946)

Zm. Kazimierz Przerwa Tetmajer, poeta, pisarz, dramaturg (ur. 12 II
1865)

Rozwiazanie Armii Krajowej
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251

1975 —
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1845 —
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1930 —
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1775 —
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1905 —

1930 —
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Zm. Kazimierz Wyka, historyk i krytyk literatury, eseista, profesor
Uniwersytetu Jagiellofiskiego, posel na Sejm PRL (ur. 19 111 1910)

Zm. Leonard Turkowski, pisarz, nauczyciel, poeta, prozaik, dzienni-
karz, bibliofil, zwigzany z Poznaniem (ur. 23 IX 1914)

Zm. Edward Raczyniski, mecenas sztuki i nauki, zatozyciel biblioteki
w Poznaniu (ur. 2 IV 1786)

Ur. Ludwik Solski (wlasc. Ludwik Napoleon Sosnowski), aktor,
rezyser (zm. 19 XII 1954)

Ur. Egon Bondy (wtasc. Zbynék Fiser), czeski pisarz, poeta, filozof
(zm. 9 TV 2007)

Dzienh Babci

Zm. Aleksander Hercen, rosyjski pisarz, filozof, dzialacz rewolucyj-
ny (ur. 6 IV 1812)

Ur. Wanda Wasilewska, dziataczka polityczna, pisarka (zm. 29 VII
1964)

Zm. George Orwell (wlasc. Eric Arthur Blair,), angielski pisarz i pu-
blicysta (ur. 25 VI 1903)

Zm. Jan Nowak-Jezioranski (wlasc. Zdzislaw Antoni Jezioraniski),
kurier i emisariusz podczas 11 wojny Swiatowej, polityk, dziatacz
spoteczny, dziennikatrz (ur. 3 X 1914)

Dzien Dziadka

Ur. André Marie Ampere, fizyk francuski, tworca podstaw elektro-
dynamiki (zm. 10 VI 1836)

Poczatek rewolucji rosyjskiej

Ut. Konstanty Ildefons Galczyniski, poeta, satyryk, thumacz (zm. 6 XII
1953)

Ur. Aleksander Wojciechowski, poeta, zwiazany z Poznaniem (zm.
30 I1I 1984)

Zm. Winston Churchill, brytyjski maz stanu, pisarz i publicysta, lau-
reat Nagrody Nobla w 1953 r. (ur. 30 XI 1874)

Ogolnopolski Dzien Sekretarki i Asystentki
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251

261
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1720 —

1860 —

1850 —

1935 —
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Dzien Kryptologii

Ur. Stefan Themerson, polski powiesciopisarz, autor ksiazek dla
dzieci, eseista, fotografik i filmowiec (zm. 6 IX 1988)

Dzien Islamu ($wicto w Kosciele katolickim)
Miedzynarodowy Dzied Pamieci o Ofiarach Holocaustu
Ur. Wojciech Albiriski, pisarz zamieszkaly w RPA (zm. 6 VII 2015)

Zm. Isaak Babel, pisarz rosyjski pochodzenia zydowskiego (ur. 13 VII
1894)

Wyzwolenie obozu koncentracyjnego Auschwitz-Birkenau przez
wojska ZSRR

Zm. Jerome David Salinger, pisarz amerykafiski, autor powiesci
(ur. 111919)

Zm. Marian Grzesczak, polski poeta, prozaik, dramaturg, eseista,
thumacz literatury picknej, krytyk literacki (ur. 22 111 1934)

Europejski Dzient Ochrony Danych Osobowych
Miedzynarodowy Dziefi Mobilizacji przeciwko Wojnie Nuklearnej

Ur. Wladyslaw Raczkiewicz, polityk, dziatacz spoleczny, prezydent
RP na uchodzstwie (zm. 6 VI 1947)

Ur. Franciszek Bohomolec, jezuita, nauczyciel, redaktor, komediopi-
sarz, poeta, publicysta, ttumacz, wydawca, jeden ze wspottworcow
polskiego oswiecenia (zm. 24 IV 1784)

Ur. Antoni Czechow, nowelista i dramaturg rosyjski (zm. 15 VII
1904)

Ur. Aleksander Gierymski, artysta malarz (zm. 6 111 1901)

Ur. Oe Kenzaburd, japonski prozaik, laureat Nagrody Nobla w 1994
r., pacyfista, aktywista ruchu antynuklearnego (zm. 3 111 2023)

Zm. Mary Higgins Clark (wlasc. Mary Theresa Eleanor Higgins
Clark Conheeney), amerykanska pisarka (ur. 24 XII 1927)
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Luty

Swiatowy Dzien Mokradet
Dzient Handlowca

Ur. Leszek Engelking, filolog, literaturoznawca, poeta, nowelista,
thumacz, krytyk literacki (zm. 22 X 2022)

Zm. Bertrand Russell, matematyk i filozof angielski, laureat Nagrody
Nobla w 1950 1. (ur. 18 V 1872)

Ur. Ignacy Krasicki, poeta, prozaik (zm. 14 111 1801)
Strajki w Sosnowcu zwiazane z rewolucja 1905 r. w Rosji

Zm. George Steiner (wlasc. Francis George Steiner), amerykanski
krytyk literacki, eseista, filozof, nowelista, thumacz, nauczyciel (ur. 23
1V 1929)

Ur. Mikolaj Rej, poeta, prozaik, dramaturg, polityk (zm. 8 IX-5 X
1569)

Rozpoczecie jattanskiej konferencji przywoédcoéw koalicji antyhitle-

rowskiej

Zm. Jan Brunon Buthak, nestor polskiej fotografii, filozof i teoretyk
fotografii (ur. 6 X 1870)

Ur. Sinclair Lewis, pisarz amerykanski, laureat Nagrody Nobla
w 1930 r. (zm. 10 I 1951)

Zm. J6zef Maria Innocenty Bocheriski, filozof, logik, teolog, sowie-
tolog, dominikanin (ur. 30 VIII 1902)

Zm. Monteskiusz (wtasc. Chatles de Secondat Montesquieu), pisarz,
filozof, polityk i prawnik francuski (ur. 18 T 1689)

Ur. Borys Pasternak, rosyjski prozaik, poeta i tlumacz, laureat
Nagrody Nobla w 1958 r., ktérej nie odebrat (zm. 30 V 1960)

Zaslubiny Polski z Battykiem

Pierwsza deportacja ludnosci polskiej przez ZSRR
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Zm. Arthur Miller, amerykanski dramaturg polsko-zydowskiego po-
chodzenia, scenarzysta, eseista i autor stuchowisk radiowych, laureat
Nagrody Pulitzera za dramat ,,Smier¢ komiwojazera” (ur. 17 X 1915)

Europejski Dzied Numeru 112
Swiatowy Dziefi Chorego (§wieto w Kosciele katolickim)

Zm. Kartezjusz (wlasc. René Descartes), francuski filozof i matema-
tyk (ur. 31 IIT 1596)

Utworzenie Wielkiego Ksigstwa Poznatiskiego

Ur. Kazimierz Przerwa Tetmajer, poeta, nowelista, powiesciopisarz,
dramaturg (zm. 18 1 1940)

Ur. Alfred Bem, wielkopolski dziatacz ruchu robotniczego (zm. 23 X
1940)

Swiatowy Dzien Radia

Zm. Marian Rejewski, matematyk i kryptolog, cztonek zespotu pra-
cujacego nad Enigma, zwiazany z Poznaniem (ur. 16 VIII 1905)

Zm. Lewis Wallace, amerykanski pisarz, general, polityk (ur. 10 IV
1827)

Ur. Irena Sendlerowa, dzialaczka spoleczna, Sprawiedliwa wsrod
Narodéw Swiata (zm. 12 V 2008)

Zm. Nat ,,King” Cole (wlasc. Nathaniel Adams Coles), amerykanski
pianista, muzyk jazzowy, piosenkarz (ur. 17 111 1919)

Zm. Wiktor Dega, lekarz, tworca polskiej szkoly rehabilitacji, profe-
sor Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza i Akademii Medycznej
w Poznaniu (ur. 7 XII 1896)

Swiatowy Dzien Kota
Ur. Alessandro Volta, fizyk wloski (zm. 5 111 1827)

Ut. J6kai de Asva, Mor (takze Maurns Jokay) wegierski pisarz, rewo-
lucjonista (zm. 5V 1904)

Ur. Jézef Weglarz, naukowiec, specjalista w dziedzinie maszyn elek-
trycznych, profesor Politechniki Poznanskiej (zm. 20 V 1980)
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2020 — Zm. Eugeniusz Kabatc, polski prozaik, thumacz literatury radzieckiej
i wloskiej, scenarzysta (ur. 11 1 1930)

— Dzieni Nauki Polskiej

— Miedzynarodowy Dzien Jezyka Ojczystego

— Miedzynarodowy Dzieni Przewodnika Turystycznego
— Miedzynarodowy Dzien Walki z Kolonializmem

2010 — Zm. Jacek Karpifiski, pionier wspélczesnej informatyki, zolnierz
(ur. 9TV 1927)

— Dzien Mysli Braterskiej

1810 — Ur. Fryderyk Chopin, polski pianista i kompozytor (zm. 17 X 1849)

1685 — Ur. Georg Friedrich Hindel, niemiecki kompozytor i organista
(zm. 14 IV 1759)

1915 — Ur. Leokadia Serafinowicz, scenograf, rezyser, dyrektor Poznadskie-
go Teatru Lalki i Aktora ,,Marcinek” (zm. 24 X1 2007)

1945 — Wyzwolenie Poznania przez wojska radzieckie
1945 — Zm. Aleksiej Nikotajewicz Tolstoj, pisarz rosyjski (ur. 10 I 1883)

1850 — Zm. Jézef Bem, general, strateg, pisarz, inzynier wojskowy, artyle-
rzysta, dzialacz polityczny, bohater narodowy Polski, Wegier i Turcji
(ur. 14 TIT 1794)

1885 — Ur. Juliusz Kaden-Bandrowski, prozaik, publicysta, piechoty Wojska
Polskiego, wolnomularz (zm. 8 VIII 1944)

1885 — Ur. Witkacy (wlasc. Stanistaw Ignacy Witkiewicz), pisarz, dramaturg
(zm. 18 IX 1939)

1955 — Ur. Steven Paul Jobs, informatyk, wspotzatozyciel firmy, ktéra zre-
wolucjonizowala przemyst informatyczny, muzyczny i komunikacje

(zm. 5 X 2011)
1945 — Utworzenie Instytutu Zachodniego w Poznaniu
1970 — Zm. Jan Drda, pisarz czeski, autor sztuk scenicznych (ur. 4 IV 1915)

1990 — Zm. Kornel Filipowicz, pisarz, scenarzysta, poeta (ur. 27 X 1913)
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Marzec

Narodowy Dzied Pamieci ,,Zolnierzy Wykletych”
Miedzynarodowy Dziert Walki przeciwko Zbrojeniom Atomowym

Ur. Sandro Botticelli (wlasc. Alessandro di Mariano Filipepi), wloski
malarz renesansowy (zm. 17 V 1510)

Ur. Krystyna Feldman, aktorka teatralna i filmowa, zwiazana z Tea-
trem Nowym w Poznaniu (zm. 24 1 2007)

Ur. Ernest Bryll, poeta, pisarz, autor tekstéw piosenek, dziennikatz,
thumacz, krytyk filmowy, dyplomata (zm. 16 111 2024)

Ur. Marek Nowakowski, pisarz, publicysta, scenarzysta, aktor (zm.
16 V 2014)

Utr. Andrzej Korzyniski, kompozytor, aranzer, pianista, cztonek Pol-
skiej Akademii Filmowej (zm. 18 IV 2022)

Zm. Jarostaw Iwaszkiewicz, prozaik, poeta, eseista, thumacz (ur. 20 11
1894)

Swiatowy Dzien Dzikiej Przyrody
Miedzynarodowy Dzien Pisarzy
Zm. Laszlo Nemeth, pisarz wegierski (ur. 18 IV 1901)

Zm. Leopold Tyrmand, pisarz, publicysta, popularyzator jazzu
w Polsce (ur. 16 V 1920)

Dziert Dentysty
Zm. Nikolaj Leskow, pisarz rosyjski (ur. 16 II 1831)
Europejski Dziefi Pamieci o Sprawiedliwych

Ur. Michal Aniot (Michelangelo di Lodovico Buonarroti Simoni),
malarz i rzeZbiarz wloski (zm. 18 1T 1564)

Ur. Karol Kurpiniski, kompozytor, dyrygent, pedagog (zm. 18 IX
1857)

Ur. Maurice Ravel, kompozytor francuski (zm. 28 XII 1937)
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Zm. Arkady Fiedler, pisarz, podréznik, zwiazany z Wielkopolska
(ur. 28 XTI 1894)

Dziert Kobiet
Zm. Michail Buthakow, pisarz i dramaturg radziecki (ur. 15V 1891)

Zm. Bronistaw Zielifiski, ttumacz literatury anglosaskiej (ur. 22 VIII
1914)

Zm. Aleksander Fleming, lekarz angielski, wynalazca penicyliny
(ur. 6 VIII 1881)

Zm. Kazimierz Brandys, prozaik, eseista, dramaturg, autor scenariu-
szy filmowych (ur. 27 X 1916)

Swiatowy Dzien Przeciwko Cenzurze Internetu
Zm. Heinrich Mann, pisarz niemiecki (ur. 27 111 1871)

Zm. Miguel Delibes Setién, hiszpaniski powiesciopisarz, cztonek
Krolewskiej Akademii Hiszpanskiej (ur. 17 X 1920)

Zm. Terry Pratchett (Terence David John Pratchett), brytyjski pisarz
fantasy i science fiction (ur. 28 IV 1948)

Zm. Kazimierz Prészyniski, przedsi¢biorca, operator filmowy, rezyset,
inzynier, wynalazca, konstruktor, pionier kinematografii (ur. 4 IV
1875).

Zm. Ivo Andri¢, serbski pisarz, laureat Nagrody Nobla w 1961 r.
(ur. 10 X 1892)

Zm. Anna Jantar (wlasc. Anna Maria Szmeterling), piosenkarka,
zwiazana z Poznaniem (ur. 10 VI 1950)

Swiatowy Dzient Konsumenta, Swiatowy Dzient Praw Konsumenta

Ur. Paul Johann Ludwig von Heyse, pisarz niemiecki, laureat
Nagrody Nobla w 1910 r. (zm. 2 IV 1914)

Zm. Tarjei Vesaas, pisarz i poeta norweski (ur. 20 VIII 1897)

Ur. Krzysztof Kakolewski, reportazysta, pisarz, scenarzysta filmowy
(zm. 24 V 2015)

Zm. Selma Lagerlof, pisarka szwedzka, laureatka Nagrody Nobla
w 1909 1. (ur. 20 XI 1858)
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Zm. Stanistaw Gorski, artysta malarz, zwiazany z Wielkopolska,
ur. w Koscianie. (ur. 151 1887)

Zm. Jerzy Szaniawski, prozaik, dramaturg (ur. 10 II 18806)
Swiatowy Dzien Morza

Ur. Gabriel Narutowicz, pierwszy prezydent Rzeczpospolitej Pol-
skiej (zm. 16 XII 1922)

Swiatowy Dzien Recyklingu

Zm. Erich Fromm, niemiecki filozof pochodzenia zydowskiego,
socjolog, psycholog, psychoanalityk, (ur. 23 I11 1900)

Zm. Tamara Yempicka, polska malarka (ur. 16 V 1898)
Swiatowy Dzien Inwalidy

Ut. Frederic Joliot-Curie, francuski fizyk, laureat Nagrody Nobla
w dziedzinie chemii w 1935 r. wraz z zona Iréne Curie (zm. 14 VIII
1958)

Ur. Kazimierz Wyka, historyk literatury, krytyk literacki (zm. 19 1
1975)

Swiatowy Dzien Zdrowia Jamy Ustnej
Miedzynarodowy Dzied Szczgscia

Ur. Franciszek Karol Jézef Mertens, polsko-austriacki matematyk,
profesor Uniwersytetu Jagielloniskiego, zwiazany z Wielkopolska
(zm. 5 TII 1927)

Ur. August Emil Fieldorf (pseud. Nil), dowddca wojskowy, generat
brygady Wojska Polskiego, organizator i dowédca Kedywu Armii
Krajowej (zm. 24 11 1953)

Ur. Yukio Kudo, japoniski poeta, eseista, ttumacz literatury polskiej
(zm. 5 VII 2008)
Dzied Ziemi

Swiatowy Dzien Poezji

Miedzynarodowy Dziefi Walki z Dyskryminacja Rasowa

Swiatowy Dzief Zespotu Downa
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Ur. Johann Sebastian Bach, kompozytor niemiecki (zm. 28 VII
1750)

Ur. Peter Brook, brytyjski rezyser teatralny, filmowy i operowy po-
chodzenia zydowskiego, pisarz, producent (zm. 2 VII 2022)

Zm. Czestaw Bartnik, ksiadz, profesor nauk teologicznych, teolog
dogmatyk, filozof, publicysta spoteczno-polityczny, historiolog, poe-
ta (ur. 9 VIII 1929)

Swiatowy Dzied Wody
Dzien Ochrony Baltyku
Swiatowy Dzien Spiaczki

Zm. Julian Marchlewski, dzialacz polskiego i migdzynarodowego
ruchu robotniczego (ur. 12 'V 1866)

Ur. Andrzej Marek Wyrwa, historyk, archeolog, profesor, dyrektor
Muzeum Pierwszych Piastéw na Lednicy (zm. 17 XI 2022)

Swiatowy Dzien Meteorologii

Ur. Erich Fromm, niemiecki filozof pochodzenia zydowskiego,
socjolog, psycholog i psychoanalityk (zm. 18 111 1980)

Ur. Akira Kurosawa, japonski rezyser, scenarzysta, producent fil-
mowy (zm. 6 IX 1998)

Narodowy Dziefi Zycia

Narodowy Dziefi Pamieci Polakéw Ratujacych Zydéw pod okupacja

niemiecka
Zm. Juliusz Verne, pisarz francuski (ur. 8 11 1828)
Dzien Autoréw Europejskich

Ur. Olgierd Karol Borchardt, polski pisarz marynista, kapitan zeglugi
wielkiej (zm. 20 V 1986)

Ur. Izabella Cywiniska (wtasc. Maria Izabella Cywinska-Michatow-
ska), rezyserka teatralna i filmowa, krytyczka filmowa, zwiazana
z Teatrem im. Wojciecha Boguslawskiego w Kaliszu, Teatrem
Nowym w Poznaniu i Teatrem Ateneum w Warszawie, minister kul-
tury i sztuki (zm. 23 XII 2023)
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Miedzynarodowy Dzien Epilepsji, Lawendowy Dziefi

Zm. Tomas Transtromer, szwedzki poeta, pisarz i tlumacz, laureat
Nagrody Nobla w 2011 r. (ur. 151V 1931)

Miedzynarodowy Dzien Teatru

Ur. Konrad Réntgen, fizyk niemiecki, laureat Nagrody Nobla w 1901 r.
(zm. 10 II 1923)

Zm. Jerzy Kollert, teatrolog, krytyk literacki, historyk sztuki, zwiaza-
ny z Wielkopolska (ur. 5 XI 1882)

Zm. Zofia Romanowiczowa, pisarka i ttumaczka, ksiegarka (ur. 18 X
1922)

Zm. Krzysztof Penderecki, kompozytor, dyrygent i pedagog muzycz-
ny, profesor i rektor Akademii Muzycznej w Krakowie (ur. 23 XI
1933)

Ut. Sean O’Casey, pisarz i dramaturg irlandzki (zm. 18 IX 1964)
Zm. Charlotte Bronté, powiesciopisarka angielska (ur. 21 IV 1816)

Zm. Henryk Wieniawski, kompozytor i skrzypek (ur. 10 VII 1835)
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